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EL CONGRESO NACIONAL
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

Nimero 1222.
VISTO el Art. 33, apartado 15 de la Constitucion,

RESUELVE:

lo.— Aprobar, como por la presente Resolucién aprueba la
Convencién Internacional Radiotelegrafica, el Reglamento Gene-
ral Anexo a la misma, y el Reglamento adicional firmados en
Washington el 25 de Noviembre de 1927,-que copiados a la latra
dicen asi:

CONVENCION RADIOTELEGRAFICA INTERNACIONAL.

iCelebrada entre los Gobiernos de la Uni6n del Africa del Sur,
el Africa ecuatorial francesa y otras Colonias, ¢! Africa occiden-
tial francesa, el Africa occidental portuguesa, 21 Africa oriental
y las Posesiones portuguesas asiaticas, Alemania, la Republica
Argentina, la Federacién Australiana, Austria, Bélgica, Bolivia,
Brasil, Bulgaria, Canada, Chile, China, 1a Repiblica de Colombia,
1a Colonia espafiola del Golfo de Guinea, el Congo belga, Costa Ri-
ca, Cuba, Curacao, La Cirenaica, Dinamarea, la Repiiblica Domi-
nicana, Egipto, la Repiblica de El Salvador, la Eritrea, Espaifia, -
" Estonia, Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Gran
" Bretlaila, Grecia, Guatemala, Reptblica de Haiti, Reptblica de
Honduras, Hungria, Indias Britanicas, Indias Neerlandesas, In-
dochina francesa, Estado libre del Irlanda, Italia, Japén, Chosen,
Taiwan, Sakhalin japonés, el territorio arrendado del Konang-
tung y el territorio de las Islas de los Mares del sur bajo mandato
japonés, la Repiblica dg Liberia, Madagascar, Marruecos (con
excepeibn de la Zona espaiiola), México, Nicaragua, Noruega,
Nueva Zelandia, Repiiblica de Panami, Paraguay, Paises Bajos,
Pert, Persia, Polonia, Portugal, Rumania, ¢l Reino de los Ser-
vios, Croatas y Eslovenios, Siam, Somalia Italiana, Suecia, Suiza,
Surinam, los Territorios Sirios Libaneses, la Reptblica de San
Marino, La Checoeslovaquia, Tripolitania, Tunecia, Turquia, U-
ruguay y Venezuela.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
Paises arriba enumerados, habiéndose reunido en Conferencia
en Washington, han, de comin acuerdo y bajo reserva de ratifi-
cacidln, acordado la Convencién siguiente:
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ARTICULO PRIMERO

En la presents Convencién;

el término “comunicacién radioeléctrica” o “radiocomunica-
cién” se aplica a la transmisién sin hilo d2 escritos, sefias, sefia-
les, imagenss y sonidos, de todo caracter, por medio de ondas
hertzianas;

el término “estacién de radiocomunicaciéon” o simplamante
“estaci6n” designa una estacién provista de lo nzcesario para
efectuar una radiocomunicacion;

el término “estacién fija” designa una estacion establzcida
establements y que se comunique con una o mas estacionas asta-
blecidas del mismo modo;

el término “sstacién mévil” designa una estacién suscepti-
ble d= cambiar de estilo, y que habitualmsnte cambia de sitio;

el término “estacién terrestre” designa una estacién qu2 no
es una estacion mévil, utilizada para la radiocomunicacién con
estaciones méviles;

el término “Servicio Movil” dasigna el servicio de radioco-
municacién ejecutado entre estacionss méviles y estacionzs te-
rrestres y por las estaciones méviles que se comunican entre si;

el término “Servicio Internacional’ designa un servicio de
radiocomunicacién entre una estacién en un Pais y una estacién
«n otro Pais o entre una estacién terrzstre y una estacién mévil
que se halla allande los limites dzl Pais en €l cual esta situada la
estacion tarrestre, o entre dos o mas estaciones méviles 2n alta
mar. Un servicio de radiccomunicacién interior o nacional que
es susceptible de causar confusiones ccn otros servicios allznde
los limites del Pais en el cual opera, es considerado, como sarvicio
internacional desde el punto de vista de la confusién;

el término “red general de las vias de comunicacién” designa
¢l conjunto de las vias de comunicacién telegrificas y teleféni-
cas existentes, abiertas a! servicio piblico, ton alambre o ina-
lambricas, con exclusién d= las vias d= radiocomunicacién del
servicio moévil ;

el término “servicio piiblico” designa un servicie para: uso
de! piiblico en ganeral;

el término “servicio restringido” designa un servicio que no
pueda ser utilizado sino por personas especificadas o para fines
particulares;
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el término “correspondencia piblica” designa toda comuni-
cacién radioeléctrica que una estacién, por el hecho de ser pussta
a la disposicién del servicio piblico, debe aceptar. del publico pa-
ra su transmision; .

el término “empresa privada” designa a todo particular y to-
da compafiia o corporaciébn que explota una o mas estaciones pa-
ra comunicacién radioeléctricas;

el término “radiotelegramas” designa un telsgrama origina-
rio o con destino a una estacion mévil, transmitido en todo su re-
corrido o en parte de él por medios radioeléctricos.

ARTICULO SEGUNDO.
Extensién d= la Convencién.

1.— Los Gobiernos contratantes se comprometen a aplicar
las disposiciones de la presente Convencién de todas las astaciones
de radiocomunicacién establzcidas o explotados por los Gobiernos
contratantes y abiertos al servicio internacional dz la correspon-
dencia ptiblica. Se comprometen igualmente a aplicar dichas dis-
posiciones a los sarvicios especiales regidos por los Reglamentos
anexos a la presente Convencion.

2.—Sa compromaten, adeémds, a tomar o a proponer a sus
legislaturas respectivas las medidas necesarias para imponer la
observacién de las disposicionzs de la presentz Convencion y d-
los Reglamentos anexos, a los particulares y emprasas privadas,
autorizadas a establecer y explotar estaciones de radiocomunica-
cién del servicio internacional abisrta o no a la correspondencia
piblica.

3.— Los Gobiernos contratantes rzconoczn el derzcho a dos
Gobiernos contratantes de organizar 2ntre si comunicaciones ra-
dioeléctricas, con la sola condicién d= conformarse a todas las dis-
posiciones de la prasente Convencién y de los Reglamentos anexos
a ella.

ARTICULO TERCERO.
Intercomunicacién.
Parr. 1:— En lo que concierna a las comunicaciones 2ntrs
estaciones fijas, la libertad de cada Gobierno contratante queda
entera, relativamentz a la organizacién del servicio y a la deter-

minacién de las correspondencias a canjear por las estaciones que
aseguran esas comunicaciones.

2.— Sin embargo, cuando esas estaciones fijas 2fectian un

L
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servicio internacional de correspondencia piublica, sea de Pais a
Pais, sea con estacionzs dz] sarvicio mévil, deben conformarse,
rerpectivamente para cada una de esas dos categorias de eomu-
dicacionss a las prescripciones de la presente Conveneién y de los
Reglamentos anexos a ella.

Parr. 2.— En lo que se refiere a las comunicaciones entre es-
tacionzs que participan =n =1 szrvicio moévil, las =stacionss que
aseguran es:s comunicaciones estidn obligadas dentro de los limi-
tes de su afectacién normal a canjear raciprocamentz los radio-
telegramas, sin distincién del sistema radiozléctrico adoptado por
ellas.

Parr. 3.— Sin embargo, con 2l fin dz no entorpzcer los pro-
grasos cientificos las disposiciones del parrafo anterior no impi-
den el empleo eventual de un sistema radiosléctrice incapaz de
comunicar con otros sistemas, siempre que esa incapacidad sea
dcbida a la ‘indole espacifica de ese sistema y que no sea efecto de
dispositivos adoptados dnicamente con miras de impadir las in-
tercomunichciones.

ARTICULO CUARTO.
Servieio Restrinjido.

No obs:tante las disposiciones dz] articulo tercero una esta-
cién de radiocomunicacién puedz ser afectada a un servicio da in-
ternacional restrinjido d= corrzspondsncia ptblica, dsterminado
por 2l fin de la correspondencia o por otras circunstancias, inde-
pcdisntes del sistzma smpleado.

ARTICULO QUINTO.
Szereto. d= la corraspondancia-safiales falsas o enganosas.

Los Gobiernos contratantes se comprometen a tomar o a
praponer a'sus legislaturas raspcetivas las medidas ttiles para
reprimir:

a) la‘transmisién y la recapeibn, sin autorizacién, por ma-
dio de instalacionss radiceléctricas, de correspondencia qus ten-
gan un cardcter privado;

b) La divulgacion del contenido, o simplemente de la exis-
tencia de correspondencia quz hubieren sido captadas por madio
de instalacionzs radioeléctricas;

¢) la publicacién o el uso, sin autorizacién, de corresspon-
dencias rzcibidas por medio de instaliciones radioeléctricas;
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d) la transmisién o la puesta en circulacién de sefiales de
peligro o llamadas de socorro falsos o engafiosos.

ARTICULO SEXTO.
Instrucciones de las Contravenciones.

Los Gobizarnos contratantes sz comprometen a ayudarsz en-
trz si en Ia instruccién de las contravenciones a las disposicionas
de la presente Convencién y dz los Reglamentos anzxos a la mis-
ma, asi como sventualmante, en la parszcucién de las personas
que violen 2szs disposiciones.

ARTICULO SEPTIMO.
Conexién con la red general de las vias de comunicacidn.

Cada uno de los Gobiernos contratantes se compromete a
tomar las madidas utilzs para que las 2stacionszs terrestres =sta-
plecidas en su territorio y abisrtas al sarvicio internacional de la
correspondencia publica estén conectadas con la rad general dz
las vias de comunicacién, o cuando menos, a tomar disposiciones
con miras d2 aszgurar los canjzs rapidos y directos entrs astacio-
nes y la rad general de las vias de comunicacion.

ARTICULO OCTAVO.
Canj» de informacién relativos a las citacionss y al servicio.

Los Gobiarnos contratantss se comunican mutuameante por
muediacién de la Oficina Intarnacional d2 la Unién Telegrafica, los
nombres de las estaciones abiartas al sarvicio Intarnacional dez la
correspondencia piblica y de las estaciones que aseguran servi-
ciox especiales rejidos por los Reglamontos anzxos a la presente
Convencién, asi como todas las indicaciones propxas a facilitar y
a celebrar los canjes radioeléctricos.

ARTICULO NOVENO.
Dispositivos especiales.

Cada uno de los Gobiernos contratantes se raserva la facultad
dz prescribir o admitir qus, en las estaciones a las que se refiere
el articulo 8 independisntzmente d= la instalacién cuyas indica-
ciones son publicadas por aplicacién de ese articulo, sean estable-
cidos y explotados otros dispositivos con miras de una transmi-
sién radioteléctrica especial, sin que los detalles de esos dispositi-
vos sean publicados.

A S
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ARTICULO DECIMO.
Condiciones impuestas a las estaciones-Interferencias.

Las estaciones a que s2 refiere el articulo segundo deben en
1o que sea posible, sar establecidas y explotadas en las mejores
condigiones que la practica del servicio haya hecho conocer y ser
manteanidos al nivel de los prograscs cientificos y técnicos.

Todas las estaciones, cualquiera que seza su sbjeto deben, en
© posible, ser establacidas de manera de no perturbar las comu-
nicacionzs o servicios radiozléctricos de los demas Gobiernos con-
tratantzs y de los particulares o d2 las empresas privadas autori-
zadas por esos Gobiernos contratantes a efectuar un servicio Pu-
blico de radio comunicacién,

ARTICULO UNDECIMO.
Prioridad para las llamadas d= socorro.

Las estacionzs participantes en el servicio mévil estan obli-
gadas a aceptar por prioridad absoluta las llamadas dz socorro.
cualquiera quz s2a su procedencia, a contestar igualmente a 2sas
llamadas y darle €l curso correspondiente.

ARTICULO DUODECIMO.
Tasas.

Las tasas aplicadas a los radiotelegramas y los diversos ca-
803 en los cuales estos se benefician de la franguicia radioeléctri-
c¢a, son establecidas -en conformidad con las disposiciones de los
Reglamentos anexos a la presente Convancién.

ARTICULO DECIMO TERCERO.
Reglameantos y Conferencias.

Parr. 1:— Las disposicionss de 1a presentz Convencién son
completados por:

1.— Un Reglamento Gznsral que tiene €l mismo valor y en-
tra en vigor al mismo tiempo que la Convancién;

2.— Un Replamento adicional que compromete solamente a
los Gobiernos que lo han firmado.

Péarr. 2.— Las prescripciones d= la presentz Convencién y
de los Reglamentos ansxos a la misma son revisados por Confe-
rencias da Plenipotenciarios de los Gobiernos contratantss, fijan-
dose en cada Conferencia el lugar y la época de la raunién siguien-
te.

Parr. 3.— Antes de toda deliberacién, cada Conferencia es-
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tablece un Reglamento interior que indica en qué condiciones son
organizados y conducidos los debates.

ARTICULO DECIMO CUARTO.
Convanios particulares.

Los Gobiernos contratantes se reservan, para si mismo y na-
ra las empresas privadas debidamente autorizadas al efecto por
ellos, la facultad de concluir convenios particulares, sobre los pun
tos del servicio que no interesen a la generalidad de los Gobiarnos.
Sinembargo, esos convenios dzberan queadar dentro de los limi-
tes de la Convenciéon y de los Reglamantos anexos para lo qu2
concierne a las confusionss que su puesta en ejecucién seria sus-
ceptible d= producir en los servicios de los otros Paises.

ARTICULO DECIMO QUINTO.

Suspensién del servicio.

Cada Gobierno se reserva la facultad de suspender el servi-
cio internacional de radiocomunicacién por un tiempo indstarmi-
nado, si lo juzga necesario, sea de un modo general sza solamen-
te para ciertas relacionss y o para ciertas clases de radiocomuni-
caciones, estando a su cargo avisar inmediatamente de ello a ca-
da uno dz los Gobisrnos contratantzs por madiacién de la Oficina
Internacional de la Unién Telegrafica. '

ARTICULO DECIMO SEXTO.
Oficina Internacional.

Parr. 1:— La Oficina Intsrnacional de la Unién Talzgrifica
estd encargada de raunir, de coordinar y puklicar los informes da
tods caracter ralativos a los sarvicios radioaléetrices, de instruiv
las solicitudes de modificaciones a la Convencién v a los Regla-
mentos anexos, hacer promulgar las voriacionss adoptadas y, en
general, proceder a todos los trabajos administrativos que le fus-
ren sometidos 2n interds de los szrviciss radioeléctricos interna-
cionales,

Parr. 2:— Los gastos resultantes dz esas atribucion=s son
sufragados por todos los Gobisrnos contratantes on la proporcion
fijada por el Reglamento General.

ARTICULO DECIMO SEPTIMO.

Comité consultivo téenico internacional-comunicaciones
radiozléctricas.

Parr. 1:— Un comité consultivo internacional técnico de co-

e e
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municaciones radiosléctricas es instituido con miras de estudiar
las cuestiones técnicas y conexas, ralativas a esas comunicaciones.

Parr. 2:— Su composicién, sus atribuciones y su funciona-
miento estan definidos en 2l Reglamanto General anexo a la pre-
sente Convencion.

ARTICULO DECIMO OCTAVO.

Relaciones con aceptacioness de los Paises no contratantes.

Parr. 1:— Cada uno de los Gobizrnos contratantes se raser-
va la facultad da fijar las condiciones en los cuales admite los te-
egramas o radiotelegramas d= procedencia o con destino de una
estacidon que no esta sometida a las disposicionzs de la presente
Convencion.

Parr 2.— Si un telegrama o un radiotelegrama es admitido,
debe ser transmitido y las tasas ordinarias deben serle aplicadas.

ARTICULO DECIMO NOVENO.
Adhesiones.

Parr. 1:— Los Gobiernos que no han tomado parte en la pre-
gsente Convencién son admitidos a adherirse a ella cuando lo pi-
dan.

2:—Esa adhesién es notificada por la via Diplomatica a aquel
de los Gobiernos contratantes en cuyo seno ha sido celsbrada la
tltima Conferencia y por zste a todos los demés.

3:— Conlleva de pleno derecho accesién a todas las.clasulas
de la presents Convencién y admisién a todas las ventajas estipu-
ladas en ella.

Parr. 2 (1) La adhesién a la Convancién del Gobierno de un
Pais que tiene Colonias, Protectorados o territorios bajo sobera-
nia o0 mandato, ng implica la adhesion de esas Colonias, Protacto-
rados o territorios bajo soberania o mandato, a menos que haya
una declaracion al efecto por parte de diche Gobierno.

2.— El conjunto de esas Colonias, Protectorados o Territo-
rios bajo soberania o mandato, a cada uno de ellos separadamen-
te, puede ser objeto de una adhesion distinta o de una denuncia
distinta en las condicionzs previstas en el presente articulo y en
el articulo 23.

ARTICULO VIGESIMO.
Arbitraje.
Parr. 1:—En casos de disentimiento entre los dos Gobiernos
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contratantes, relativamante a la interpretaciéon o a la ejecucién
sea de la presentz Convencién, sea de los Raglamantos previstos
por el Art. 13, 1a cuastion debe, a peticién d= uno de esos Gobiar-
no ser sometida a un juicio arbitral. Al efecto, cada uno dz los
Gobiernos en causa 2scoje a otro, no interesado en la cusstion.

Parr. 2:— Si el acusrdo entre los dos arbitros, no puade al-
canzarsa estos sz agregan otro Gobiarno eontratante igualmente
desinteresado en el diferando. A falta para los dos arbitros, de
entendersa sobre la eleccion de ese tercer Gobisrno, cada arbitro
propons un Gobisrno contratante desinteresado del conflicto; se
sortean los Gobiernos propuastes. El sorteo pertenece al Gobiar-
no sobre cuyo territorio funciona la Oficina internacional mencio-
nada en el Articulo 16. La desicién de los arbitros es tomada
por mayoria de votos.

ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.

Canje de leyes y de textos rzglamentarios.

Los Gobiernos contratantes se comunican, si lo juzgan til,
por mediacién de la Oficina Internacional d2 la Unién Telegréifica,
las leyes y los textos reglamenarios que hubieren sido ya promul-
gados o que llegaran a serlo, 2n sus Paises, relativamente al obje-
to de la presente Convencidn.

ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.
Instalaciones navales y militares.

Parr. 1:— Los Gobiernos contratantes conservan su entera
libartad relativament= a las instalaciones radiosléctricas no pre-
vistas en el Articulo 2 y, especialmente a las instalaciones nava-
les y militarss.

Parr. 2:— Todas esas instalaciones y estaciones deben en lo
que sea posiblz, observar las disposiciones reglamentarias rela-
tivas a los socorros que deben prestar en caso de peligro y los
medios a tomar para impedir la confusi6én. Deben también en lo
que sea posible, observar las disposiciones reglamentarias en lo
que conciernz a los tipos de ondas y a las frecuencias a utilizar,
segln el género de servicio que dichas estaciones assguren.

Parr. 3:— Sin embargo, cuando esas instalaciones y estacio-
nes hacen un canje de correspondencia piblica o participan en los
servicios especiales rejido por los Reglamentos anexos a la pre-
sentz Convzneién, deban conformarsz, en genzral, a las praserip-
ciones reglamentarias para la ejecucién ds esos servicios.
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ARTICULO VIGESIMO TERCERO.
ENTRADA EN EJECUCION, DURACION Y DENUNCIA.

Parr. 1:— La prasente Convencién serd puesta en gjecucién
desde el 1o. de Enaro d= 1929 ; quadard en vigor durante un tiem-
po indeterminado y hasta la expiraciéon de un afio a partir del dia
en que s2 haga su denuncia.

Parr. 2:—La d=nuncia no surte efectos sino con respacto del
Gobierno en cuyo nombre ha sido hecha. Para los deméas Gobier-
nos contratantes la Convencién queda en vigor.

ARTICULO VIGESIMO CUARTO.

Parr. 1.— La presenve Convencién sera ratificada y las rati-
ficaciones seran depcsitadas en Washington dentro del més corto
plazo posible.

En el caso en que uno o varios Gobierncs contratantes no ra-
tificaren la Convencién, esta no por eso serda menos valida para los
Gobiernos que l2 hayan ratificado.

En fé d= lo cual, los Plenipotenciarios respectivos han firma-
do la Convencién en un ejemplar que quedari depositado en los
Archivos del Gobierno de los Estados Unidos de América y del
cual l2 sera remitida una copia a cada Gobierno.

Hecha en Washington el 25 de Noviembre de 1927.

(Siguen las firmas de los Plenipotenciarios).

Certifico que es una copia fiel de la Convencién depositada 2n
los Archivos del Gobierno de los Estados Unidos.

(Fdo.) Frank B. Kellogg,
See. d2 Estado de los Estados Unidos.

Certifico que es Traduccidn fiel de la Copia certificada en
francés que esta 2n los archivos de la Secretaria de Estado de Re-
laciones Exteriores.

Santo Domingo, 30 de Junio, 1928,

C. Marién Landais,
Director del Protocolo.

REGLAMENTO ADICIONAL ANEXO A LA CONVENCION
RADIOTELEGRAFICA INTERNACIONAL.

ARTICULO PRIMERO.
Procedimiento radiotelefénico en el servicio mévil.
El procedimiento a seguir para la llamada y establecimiento
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d= comunicaciones entre des estaciones radiotelefénica del servi-
cio mévil se da en el apéndica I. Las operaciones, en la estacién
moévil, deben ser efectuadas por un operador en posesion del cer-
tificado reglartnentario.

ARTICULO SEGUNDO.
Tasas.

Parr. 1:— La tasa d= un radiotelegrama procedentz dz o con
destino a una estacién moévil o canjeado entrz zstaciones méviles
comprands, seglin el caso;

a) la tasa de a bordo que l2 corresponde a la estacién mé-
vil, 0 a esas dos estaciones;

b) la tasa terrestre, que corresponde a la estacién terrss-
ire o a las estaciones terrestres que participan en la transmisién;

¢) la tasa para la transmisién sobre la red general de las
vias de comunicacién calculada con arreglo a las reglas ordina-
rias;

d) la tasa relativa a las operaciones accesorias pedidas por
el expedidor.

Parr. 2.— (1) La tasa terrestre y la de a bordo son fijadas
soghn la tarifa por palabra pura y simple, sin perczpeién de un
minimun.

(2) la tasa maxima de a bordo es de cuarenta céntimos
(0.fr. 40) por palabra.

(8) Sin embargo, cada administracién se reserva la facultad
de fijar y autorizar tasas terrestres superiores al maximum arri-
ba indicado, en ¢l caso de estaciones terrestres excepcionalmante
onerosas, en razdén de la instalacién o de la explotacion.

Parr. 4:— Cuando una estacion” terrestre es utilizada como
intermediaria entre estaciones méviles, no sz percibe mas qua una
sola tasa terrestre. Si la tasa terrsstrz aplicabls a los canjes
con la estacién moévil que transmite es diferente de la aplicable
a los canjes con la estaciébn moévil que recibe, se percibe la mas
alta de esas tasas. Puede percibirse, ademas, una tasa territorial
telegrafica igual a la que, en el Parr. 5 a continuacion es indicada
como aplicable a la transmisién por las vias de comunicacidn.

Parr. 5:— (1) En el caso en que los radiotelegramas proes-
dentes de o con destino a un Pais sean canjeados directamente
por o con las estaciones terrestres de ese Pais, la tasa telegrafica
aplic:b'2 a la transmisién por las vias interiores de comunica-
¢ién dz esz Pais, es, en principio, calculada con arreglo a la tarifa
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por palabra pura y simple, sin percepeién de un minimum. Esa
tasa es notificada en francos, por la Administracién de la cual de-
pendan las estaciones terrestres,

(2) Cuands un Pais s2 haya 2n la obligacidn de imponer un
minimum de percapeién, 2n razén del hecho de que su sistema de
comunicaciones eléctricas intzrioras no es explotado por el Gobiar-
no, debz informar dz e'lo a la Oficina Internacional, que mencio-
na en la nomenclatura 2! merito de ¢se minimum de perczpeién a
continuacion d= la indicacion de la tasa por palabra. A falta de
tal mencidn, la tasa a aplicar 2s la tasa por palabra pura y simple,
sin pareepeién de un minimum.

Parr. 6:— Ninguna tasa relativa al trayecto radioeléctrico
en el servicio mévil, es percibida por los radiotzslegramas de inte-
rés genzral inmadiato, que antran 2n las catzgorias siguientes:

a) Mensajes de pzligro y contestacion a esos mensajes;

b) Avisos procedantas de las estaciones mdviles respacto a
la prasancia de hizlos, restos d2 barcos perdides y minas o que
anunciaen ciclon2s y tempestades;

¢) Avisos anunciados dz fanémanos bruscos qus amsnazan
la navegacién aérea o la prasantacidén rapentina de obstaculos eun
los asrodromos;

d) Avisas procedantes da astaciones méviles, notificando
cambios repantinos en la posicién de las boyas, el funcionamien-
to de los faros, aparatos de balisaje etc.;

e) Avisos de servicio relatives a los servicios moéviles.

Parr. 7:— Las estacionzs méviles deben tenar conccimien-
to de las tarifas necesarias para of2ctuar la tasacién de los radio-
telegramas. Sin embargo, estan autorizadas, llegado el caso, a in-
formarsz cerca o de las estaciones tarrestres; los przcios de tari-
fa que éstos indiguen son dados en francos.

Parr. 8:— Para las estaciones méviles, las modificaciones a
las tarifas no son aplicables mas que 45 dias después de la fecha
dz la modificacién transmitida por la Oficina Internacional.

Parrafo 9:— (1) La estacién terrestre que no puede alcan-
zar la estacion mévil de destino de un radiotelegrama para el cual
ninguna tasa de retransmisién ha sido deposit aia por el expedi-
dor (véa articulo 6 parr. 1 del presente Reglamerto) puade, para
hacer llegar el radiotelegrama a su destino, recurrir a la inter-
vencion de olra estacién moévil, siempre que esta consienta en
ello. Il radiotel.grima es trasmitiio entoncas a esa otra esta-
cién mévil y ia intervoncién do ccta dltima sc efactiia gratuita-
mente.
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(2) La misma disposicién es también aplicable en el senti-
do estacién movil hacia estacién terrestre, en caso de necesidad.

(3) Para que un radiotelegrama asi encaminado puada ser
con:iderado como llegado a su destino, es preciso que la estacién
qu2 ha rzeurrido a la via indirecta haya recibido 2l aviso de re-
cibo reglamentario, sea directaments, sea por una via indirecta,
dz la estacién moévil a la cual el radiotzlegrama estaba destinadn
o de la estacidn terrestre hacia la cual dsba ser encaminado, se-
gun el caso.

ARTICULO TERCERO.

Orden de prioridad en el establecimianto de las
comunicaciones en el servicio mévil.

Parr. 1:— El ordan d= prioridad en el establecimiento de las
comunicaciones en el servicio moévil es el siguiente:

1.— Llamadas de socorros, mansajes dz socorro y trafico de
socorro,

2.—Comunicacionzs precedidas de una sefial de urgancia;

3.—Comunicaciongs precedidas d= u'na sefial de seguridad;

4.—Comunicacionas relativas a las indicaciones radiogonio-
métricas;

5.—Todas las deméas comunicacionas.

Parr. 2:—Para la transmisién de los radiotelegramas consi-
derados en el No. 5, el orden de prioridad es, en principio como
sigue:

1.—Radiotelegramas d= Estado.

2.— Radiotelzgramas relativos a la Navagacién, a los movi-
mientos y neczsidadas de los bugues, a la seguridad y a la regu-
laridad dz los servicios aérzos, y radiotelegramas que contisnen
observacionas del tiempo destinadas a un servicio oficial de mateo-
rologia.

3.—Radiotelogramas de servieio relativos al funcionamiento
d=] servicio radioeléctrico o a radiotelegramas canjeados ante-
riormente.

4.—Radiotelegramas dz la correspondancia publica.

ARTICULO CUARTO.

Recepcién duddsa. Transmisién por amplificacién.
Radiocomunicaciones a gran distancia.

Parr. 1:— (1) Cuando, en el servicio, la comunicacién se ha-
ce dificil, las dos estaciones en correspondencia se esfuerzan por

PR SR
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aszgurar el canje del radiotelegrama que se estd transmitiendo.
La estacién rzceptora puede padir hasta dos veces la repeticion
d= un radiotelegrama cuya recepcion es dudosa. Si esa triple
transmisién quada sin resultado, e! radiotelegrama se conserva
en instancia, con miras de una ocasion favorable de terminarlo,
que2 pusadz presentarsa.

(2) Sila estacién transmisora juzga que no le sera posiblz
restablecer la comunicacién con la estacién receptora dentro de
las 24 horas, obra como sigus:

a) la estacién transmisora es una estacion mévil

Hacz conocer inmediatamente al 2xpedidor, la causa de la no
transmision de su radiotelegrama. El expedidor puedz entonces
pedir:

1.— que el radiotzlegrama sea transmitido por mediacién
d2 otra estacidn terrzstre o por mediacién de otras estaciones mé-
viles;

2.— que el radiotelegrama sea retenido hasta que pueda ser
transmitido sin aumanto de la tasa;

3.— quz el radiotelegrama sea anulado.

b) La estacién transmisora es una estacién terrestre.

Aplica al radiotelegrama las disposiciones del articulo 30 del
Reglamento Geaneral.

Parr. 2:— Cuando una estacion mévil transmite ulterior-
mentz el radiotelegrama que ha retznido asi, a la estacién terras-
tre que lo recibié incompleto o a otra estacién terrestrzs de la mis-
ma Administracién o de la misma empresa particular, esa nueva
transmision debe llavar la manecién dz servicio “Ampliacién” en
el przambulo d2l radiotelegrama, y dicha Administracién o em-
presa privada no puede reclamar mas que las tasas relativas a
una sola transmisién. Los gastos suplementarios qua puedan re-
sultar, eventualmeante, en razén del recorrido en las vias de comu-
nicacién de la red genaral entre esa “otra estacién terrsstre”, por
cuya mediacidn el radiotelegrama ha sido encaminado, y la ofici-
na de destino, puasden sar reclamados por dicha otra estacién te-
rrestre a la estacién moévil de origen.

Parr. 3:—Cuando la estacion terrestre encargada, con arre-
glo a la redaccioén de la direccién del radiotelegrama de efectuar
la transmisiéon de ésta, no puade alcanzar a la estacién mévil de
destino, y tiene razones para suponer que esa estacién terrestre
de la Administracién o de la empresa privada de la cual depende
ella, puede, cuando de ello no dzba resultar ninguna percepeién
d2 tasa sup'ementaria, dirija ol radistelegrama sobrz otra esta-
cion terrestre.
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Parr. 4:— (1) Una estacién del servicio mévil que ha reci-
bido un radiotelegrama sin haber podido acusar el recibo en con-
diciones normales debe aprovechar la primera ocasion favorable
para hacerlo.

(2) Cuando el aviso de recibo d2 un radiotelegrama canjea-
do entra una estacién movil v una estacion terrzstra no puede ser
dado directamentz, es encaminado, cuando de ello no deba rasul-
tar ninguna percapcién de tasa suplementaria, por madiacién de
otra estacién terrestre, de la misma Administracién o empresa
privada o perteneciente a otra Administraciéon o empresa privada
con las cuales hubiere celebrado un acuerdo al efecto.

Parr. 5:— (1) Las administraciones so reservan la facultad
de organizar un servicio da radiccomunicaciones de larga distan-
cia entrz estacionzs terrestes y estacionas méviles, con aviso de
recibo diferido o sin aviso de recibo.

(2) Cuando hay duda sobre exactitud de una parte cual-
quiera de un radiotelegrama transmitido por uno u otro dz esos
sistemas, la meneion “recapeién dudosa” se inseribz en la hoja de
recibo entragada al destinatario, y las palabras o grupos dudosos
son subrayados. Si faltan palabras, se dejan espacios en blanco
en los lugares dond> debieron encontrarse esas palabras.

(8) Cuzndo, en el servicio de las radiocomunicaciones a lar-
ga distancia con aviso de recibo diferido, la estacién terrestre
transmisora no ha recibido dentro de un plazo de 10 dias, el avi-
80 de recibo de un radiotelegrama que ha transmitido, informa de
ello al expedidor de dicho radiotzlegrama.

ARTICULO QUINTO.
Radiotelegramas a resxpadir por la via postal ordinaria
0 aérea.

Parr. 1:— (1) Los radiotelegramas pueden ssr transmiti-
dos por una estaciébn de a bordo, con miras de una resxpedicién
por via postal ordinaria o aérea a efzctuar a partir de una eseala
da la estacién receptora.

(2) Esos radiotzlegramas no exijen ninguna retransmisién
por las estacion=s de a bordo.

Parr. 2:— Las disposiciones que proceden no son obligatc-
rias para las Administraciones quz declaren no admitirlas.

Parr. 8:— La direccién de esos radiotelegramas debe ser re-
dactada como sigue:

1.—Indicacionss de servicio tasada “Poste” o “P. A. V.” se-
guida del nombre de la estacién donde el radiotelegrama habia de
ser entregado al correo;

S R o - b s S it S
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2.— nombre y direccién completa del destinatario;

3.—nombre de la estacién de a bordo quz debe efectuar el
deposito al corrzo;

4.—giendo el caso, nombre de la estacién costanera.

Ejemplo “Postz (oPAV) “Buencs Aires-Martinez 14 calle
Prat Valparaiso Avon Landsendreadio.

Parr. 4:— Ad=mas de las tasas radiotelegraficas fijadas en
el articulo 2 Parr. 1, se percibe una suma de 40 céntimos (0.40)
para el franqueo postal ordinario de]l radiotelegrama o de un
franco veinticinco céntimos (1 fr. 25) para cubrir los gastos de
rems2sa por corrzo aéreo.

ARTICULO SEXTO.
Retransmision por las estaciones de a bordo.

Parr. 1:— Las estaciones de a bordo deben, si la solicitud es
hecha por el expedidor, servir de intermediarios para el canjz de
los radiotelegramas procedentes de o con destino a otras asta-
ciones d= a bordo; sin embargo, ¢l nimero de las estaciones de a
bordo intermediario es limitado a dos. (Véase también el articu.
lo 2 Parr. 9, del presente Reglamento).

s Parr. 2:— La tasa relativa al transito, tanto cuando inter-
vienen dos estaciones intermeadiarias como cuando una séla asta-
cién assgura el transito, es fijado uniformemente a cuarenta cén-
timos (o fr. 40) por palabra pura y simple, sin perczpeién de un
minimum. Cuando dos estaciones de a bordo han intervenido,
esa tasa se comparte entrz ellas, por mitad.

Parr. 3:— Los radiotelegramas encaminados como se ha di-
cho mas arriba deban llavar antes de la direcciéon la indicacion de
sarvicio tasado -RM- (rztransmisién) .

ARTICULO SEPTIMO.

Aplicacién de la Convencion Telegrafica Internacional y del Re-
glamento al servicio anexo a los radiotelegramas.

Parr. 1:— Las disposicionzs dz la Convencién Telagrafica In-
ternacional y dsl Reglamento al Servicio anexo a ella son aplica-
bles a los radiotelagramas, misntras las prescripciones de la Con-
vencién radiotelegrafica Internacional y de los Reglamentos a-
nexos a la misma no s2 opongan a ello.

Pérr. 2:— Las disposiciones del Parr. 8 del Articulo 81 del
Reglamsanto de servicio anexo a la Convencién Telegrafica Inter-
nacional no son aplicables a la contabilidad de los radiotz!zgzra-

4 mas.
Parr. 3:— En vista de la aplicacién de ese mismo Regiamen-
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ta de servicio, las estaciones terrestres son consideradas como ofi-
cinas de transito, salvo cuando uno G otro dz los Reglamentos ra-
diotelegraficos estipula expresamente que esas estaciones deben
ser consideradas como oficinas de origen o destino.

Parr. 4:— El articulo 69 del Reglamento de servicio ansxo a
1a Convenecién Telegrafica Internacional relativo a los telegramas
eon destinaciones miiltiples transmitidos por telegrafia inalam-
brica, se aplica tanto a los telegramas de esa categoria transmi-
tidos por radiotelefonia como a los transmitidos por radiotelegra-
fia.

Parr. 5:— La palabra Radio siendo siempre agregada, en la
Nomenclatura, al nombre de I3 estacién costanera mencionada a
la direccién de los radiotelegramas, no hay que dar esa palabia,
«como indicacién de servicio al principio del preambulo en la trans-
misién de un radiotelegrama.

En conformidad con las disposiciones del Articulo 13 a la

" Convencién de Washington, el presente Reglamento adicional
tendra el mismo valor que ésta y entrara en vigor €l 1o. de Enero
de 1929.

En fé d= lo cual los Plenipotenciarios respectivos han firmui-
do este Reglamento adicional en un ejemplar que quedara depo-
sitado en los archivos del Gobierno de los Estados Unidos de A-
mérica y del cnal una copia sera enviada a cada Gobierno.

Washington, 25 de Noviembrz de 1927.
Siguen las firmas de los Delegados.

Certifico que es traduccién fiel y conformz de la copia cer-
tificada por el Departamento de Estado de Washington, la cual
estid depositada en los Archivos dz la Secretaria de Estado de
Relaciones Exteriores.

Santo Domingo, 4 de Abril de 1929.
(Fdo.) C. Marién Landais,
Director del Protocolo, etc.

REGLAMENTO GENERAL ANEXO A LA CONVENCION RA-
DIOTELEGRAFICA INTERNACIONAL,

ARTICULO PRIMERO.

En el presente Reglamento, complementariamente a las defi-
niciones mencionadas en el articulo primaro de la Convencion:

el término “estaciones méviles” designa =l conjunto de esta-
ciones moéviles sea cual fuere su sitio;

R T 1B. RST el e i e
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el término “estacién de abordo” designa una estacién colo-
cada a bordo de un buque que no ests amarrado en permanencia;

el término “estacién aeronave” designa una estacién colcca-
da a bordo de una aeronave;

el término “estacién costanera” designa una estacién terres-
{re afectada a las comunicaciones con las estaciones de a bordo.
Puede ser una estacién fija afectada también a las ecomunicacio-
nes con las estacionzs de a bordo; no es considerada entonces cc-
mo estacién costanera mas que durante su servicio con las esta-
ciones de a bordo;

el término “zstacién aeronautica” designa una estacién te-
rrestre afectada a las comunicaciones con las estaciones de asre-
nava. Puedez ser una estacién fija afectada también a las comu-
nicaciones con las estaciones de asronave; no es considsrada en-
tonces como estacién aerondutica mis que durantzs su servicio
con las estaciones dz aeronave;

el término “estacién” designa una estacién cualquiera, sin
tener en cuenta su afectacion;

el término “‘estacién terrestre” tiene una significacién ge-
neral; es utilizado cuando las relacionzs quz sz tienen en consi-
deracién se rzlacionan al mismo tiempo con las comunicacionas
con las estaciones de a bordo, con las comunicaciones con las es-
taciones de aeroronava y con las comunicacionzs con otras =sta-
ciones mévilss cualesquiera. Designa entoncas a la vez una =s-
tacién costanera =n lo que respecta a las comunicacionzs con las
estacionzs de a bordo, una estacién aeronidutica en lo que con-
cierne a las comunicacionzs con las estacionzs de aeronaves, y
una estacion zn tierra firme cualguiera destinada a las comunica-
cionzs con las demas estaciones moviles cualssquiera;

el término “Sarvicio d= radiodifusion” designa. un servicio
quz asegura la difusion d= comunicaciones radiotzlefénicas des-
tinzdas a ser recibidas por el publico, directamantz o por madia-
cién d= estacionas x;elev-os;

“Q

el término “Servicio fijo” dasigna un servicio que assgura
comunicacionas radicesléctricas de todo génsro entrs puntos fi-
jos, con exclusion del servicio d= radiodifusién y de los servicios
especiales;

el término “Servicio mévil” designa un servicio de radioco-
municacién ejecutado entrz estacionzs méviles y estacionas te-
rrastras y por las estaciones méviles que se comunican entre sj,

# con exclusién d= los sarvicios especialas;
el término “Servicios especiales” designa los servicios de ra-
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diofaro de radiogoniométria, las emisiones de sefiales horarias de
aviso de los natvegantes, de ondas contratadas, las emisiones des-
tinadas a fines cientificos, etec.;

el término “Radiofaro” designa una estacién especial cuyas
emisionzs son destinadas a parmitir a una estacion de recibo de-
terminar una situacién o una direccién con raspecto al radiofaro;

el término “Radiogoniometria” designa una estacién provis-
ta de aparatos especialzs, destinados a determinar la direccion dz
las emisiones da otras estaciones;

el término “Estacion Radiodifusién” designa una estacién
utilizada para la difusiéon de emisiones radioteslefénicas destina-
das a ser recibidas por el puiblico;

el término ‘“Estacion experimental privada” designa:

1.—una estacion privada dzstinada a experimentos con mi-
ras del desarrollo de la técnica o dz la ciencia radiozléctrica;

2.— una estacién utilizada por un ‘“aficionado” es dscir por
una persona debidamante autorizada, que s2 intersse en la téeni-
ca radioeléctrica con un fin Gnicamente parsonal y sin interés pe-
cuniario.

€l término “Administracién” designa a una Administracion
gubernamental.

ARTICULO SEGUNDO.

Licencia.

1.— Ninguna estacién radiosléctrica emisora podra ser esta-
blecida o explotada por un particular o por una smpresa privarda
sin licencia especial expedida por 21 Gobierno del Pais del cual
depende la estacién en referencia.

2.— El titular de una licencia debe comprometarse a guar-
dar el secreto de las correspondencias, tanto desde el punto dz vis-
ta telefénico como telegrafico. Ademas, debe resultar de 1a li-
cencia que estd vedado captar otras corrsspondencias radiozléc-
tricas quz las que la sstacién esta autorizada a recibir y que, 2n
el caso de que talss corrsspondencias sean recibidas involunta-
riamente, no dsban ser ni reproducidas por escrito, ni comunica-
das a terceros ni utilizadas con un fin cualquisra.

3.— Con ¢l fin de facilitar la verificacién de las licencias,
sa recomianda agreagar, si hay lugar, a ello, al texto redactado en
el idioma nacional, una traduccién de esz texto en un idioma
cuyo uso estd muy esparcido en las reslaciones internacionales.
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ARTICULO TERCERO.
Eleccién y contraste.

1.— La elzccién de los aparatos y de los depdsitos radioeléc-
tricos a emplear por una estaci6n es libre, con la condicién de qu2
las ondas emitidas sean conforme a las estipulaciones de ese Re-
glamanto.

2.— (1) Las Administraciones dzben tomar las medidas
necesarias para assgurarsa de que los frecuenciametros (ondame-
tros) empleados para 2l ajuste de los aparatos de transmisitn
sean contrastadcs de un modo tan preciso como sea posiblz por
comparacién con los aparatos patrones nacionales.

(2) En caso de discusidén internacional las comparaciones
son hechas por un método de madida absoluta de las frecuencias.

ARTICULO CUARTO.

Clasificacién y empleo de las emisiones radioeléctricas.

Parr. 1:— Las emisionzs radioeléctricas son repartidas en
dos clases:

A.—Ondas entrstenidas.

B.—Ondas amortiguadas.
definidas como sigue:

Clasz A.— Ondas cuyas oscilaciones sucesivas son identicas
en régimean parmanente.

Clase B.— Ondas compuestas de trznes sucesivos en los cua-
les la amplitud de las oscilaciones, después de haber alcanzado un
maximum, decrecen lusgo gradualmente.

2.— Las ondas de la clase A. comprende los tipos a conti-
nuacion, que son definidos como sigue:

Tipo A. (1) Ondas entretenidas no moduladas. Ondas en-
tretenidas cuya amplitud o cuya frecuencia varia por efecto da
una manipulacién tolzgrafiea.

Tipo A. (2) Ondas 2ntratenidas moduladas de frecuencia an-
dible. Ondas entretznidas cuya amplitud o cuya frecuzncia va-
ria segtin una l:y periédica dz frecusncia audible combinada con
una manipulacion telegrafica.

Tipo A. (3) Ondas entrztenidas moduladas por la palabra o

por la misica. Ondas entratenidas cuya amplitud o cuya fre-

#cuencia varfa seglin vibraciones caracteristicas de la palabra o
de la musica.
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3.— La clasificacion que precede, en ondas A. 1, A. 2y A. 3
no impide el empleo, en las condiciones fijadas por las Adminis-
traciones interesadas, de ondas moduladas ylo manipuladas por
procaedimiento qua no entran en las definicionzs de los tipos A. 1,
A2y A 3.

4.— Esas definiciones no son relativas a los sistemas de
los aparatos d2 emisidn.

Las ondas seran designadas en primer lugar por su frecuen-
cia en kilociclos por segundos (ke|s). A consecusncia de esa de-
signacién sera indicada, entre paréntesis, €] largo aproximativo
en metros. En el presente Reglamento, ¢l valor aproximado del
largo de onda en metros es el cuociente de la divisién del nime-
ro 300.000 por la fracuencia exprssada =n kilociclos por szgur.-
do.

Parr. 2:— Las ondas emitidas por una estacién deben ser
mantenidas a la fricuancia autorizada tan exactamente como lo
permite el estado de la técnica, y su radiacién debe estar tan
exenta como s2a posible practicamentz de toda emisién que no
sea esencial al tipo de la comunicacion efectuada.

’

Parr, 3:— Las Administracionss interesadas fijan la toleran-
cia admisiblz para la saparacién entre la frecuencia media d= las
emisiones y la fracuencia notificada; s2 esfuerza por aprovechar
los progresos de la técnica para raducir profundamente 2sa to-
lerancia.

Parr. 4:— b. El ancho dz una faja de frecuzncia ocupada
por la emisién de una estacién debe rcsponder razonablemante a
los progresos técnicos, para =l tipo d2 comunicacionzs =n refe-
rencia.

Parr. 5:— En el caso =n quz fajas de frecuencias sean atri-
buidas a un servicio dzterminado, las sstacionas de esse sarvicio
deben emplear frecusneias suficientemante distintas de los limi-
tes de esas fajas, para no producir confusionas nocivas en 2l tra-
bajo de las estaciones pertenecientes a los servicios a los cualzs
estan atribuidas las fajas d= frecuencias inmediatamantz vecinas.

ARTICULO QUINTO.

Distribucion y empleo de las frecuencias (largo de ondas
y de tipos de emision)

Parr. 1:— Las Administraciones de los Paises contratantes
puedan atribuir una frecuencia cualquiera y tipo de ondas cual-
quiera a toda estacién radioeléctrica bajo su autoridad, con la se-
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la condiciéon de que no resulte de zllo confusiones con un servi-
cio cualquiera dz otro Pais.

Parr. 2:— Sin embargo, esas Administraciones estan de a-
cusrdo para atribuir a las estaciones que, en razén de su earacter
mismo, gon supuestas capaces de causar serias confusiones intar-
nacionales, frecuzncias y tipos de ondas en conformidad con las
reglas de reparticién y d= 2mpleo de las ondas, tal como son in-
dicadas a continuacién.

Parr. 3:— Las Administraciones estan también de acuerdo
para considerar ¢l cuadro de reparticion de las fajas de frecuen-
cia (véa No. 7) como una guia quz di para los diferentes servi-
cios los limites que deban ser respetados por todas las estacionss
nuzvas y a las cuales deban ser adaptadas todas las estaciones
existentes, dentro de un plazo tan corto como sea practicamenta
posible gbtener, sin disminuir la calidad del servicio que esas es-
taciones existentes aseguran, y cuenta habida del estado actual
de sus instalacionas.

Parr. 4:— Sin ambargo, las frecuencias de todas las estacio-
ncs de radiodifusién que trabajan actualmentez con frecusncias in-
feriores a 300 ke s (largo de ondas superiores a 1000 m) debe-
" ran, en principio ser reducidas, a mas tardar un afio después de
la entrada en vigor del presente Reglamento, sea dentro dz la fa-
ja comprendida entre 160 y 224 ke¢s (largos dz ondas 1875
1340m) sea dentro de la faja comprendida entre 160 y 240 ke s
(largo de onda 1875 a 1340 m) sea en la faja comprandida entre
550 y 1500 ke s (largos de ondas 545-200 m).

Parr. 5:— Ninguna nusva estaciéon de radiodifusién serad au-
torizada a trabajar d=ntro de los faja d= frecuencia comprendida
entre 160 y 224 ke s. (largos d= ondas 1875-1340 m) a menos que
resulte de ello inconvanisntes para los szarvicios de radiocomuni-
cacidn existentes, comprendiéndosz entre ellos los servicios de ra-
diodifusion efzctuados por las sstaciones que utilizan ya frecuen-
cias que entran 2n dicha faja, y las estaciones cuyas fracusncias
fueran reducidas al interior d= dichas fajas, por aplicacién del pa-
rrafo 4 que precede.

Parr. 6:— La potencia dz las estaciones de radiodifusiou
existentes que utilizan frecuencias inferiores a 300 kcs (largos
de ondas superiores a 1000m) no debe ser aumentada a manos
quz de cllo results inconvenientes para los servicios de radioco-
municacién existentes.

Parr. 7:— El cuadro adjunto d4 la reparticién de la fracuen-
cias (largos de ondas aproximativos) entre los diversos servicios.
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Frecuen- Longitudes

cias en de onda

kilociclos aproximadas

segundos metros (m.) SERVICIOS
(Kejs).

10-100  30000-3000 Servicios fijos.
100-110 3000-2725 Servicios fijos y servicios mobibles.
110-125 2725-2400 Servicios movibles.
125-150! 2400-2000" Servicios movibles maritimos abier-
tos a correspondencia publica exclusi-
vamente,

150-160 2000-1875 Servicios movibles.

a) Radiodifusién.

b) Servicios fijos.

¢) Servicios movibles.

Las condiciones de utilizacién de
esta banda estaran sometidas a los
arreglos regionales siguientes:

Todas las rzgiones en

160-194 1875-1550 donde existan ya es-
taciones de radiodi-
fusién que trabajen
por medio de fre- Radiodifusién.
cuencias inferiores
a 300 kels. (superio-
res a 1000 m).
servicios fijos.

Otras regiones.

Servicios movibles.

Los arreglos regionales respetaran los
derechos de las otras resgiones, en
esta bande.

a). Servicios movibles.
b). Servicios fijos.
¢). Radiodifusién.

Las condiciones de utilizacién de esta
banda estaran sometidas a los arre-
glos regionales siguisntes:

a). Servicios movibles
aéreos exclusiva-
mente.
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municaciones radiosléctricas es instituido con miras de estudiar
las cusstiones técnicas y conexas, relativas a esas comunicaciones.

Parr. 2:— Su composicidn, sus atribuciones y su funciona-
miento estan definidos en 2] Reglamento General anexo a la pre-
sente Convencion.

ARTICULO DECIMO OCTAVO.

Relaciones con aceptaciones de los Paises no contratantes.
Parr. 1:— Cada uno de los Gobizrnos contratantes se reser-
va la facultad de fijar las condiciones en los cuales admite los te-
lagramas o radiotelegramas dz procedencia o con destino de una
estacién qua no esta sometida a las disposiciones de la presente
Convencién.

Parr 2.— Si un telegrama o un radiotelegrama es admitido,
deb= ser transmitido y las tasas ordinarias deben serle aplicadas.

ARTICULO DECIMO NOVENOQ.
Adhesiones.

Parr. 1:— Los Gobiernos que no han tomado parte en la pre-
sente Convencién son admitidos a adherirse a ella cuando lo pi-
dan,

2:—Esa adhesién es notificada por la via Diplomatica a aquel
de los Gobiernos contratantes en cuyo seno ha sido celebrada la
ultima Conferencia y por sste a todos los demas.

3:— Conlleva de pleno derecho accesién a todas las.clasulas
de la presente Convencién y admisién a todas las ventajas estipu
ladas en ella. '

Parr. 2 (1) La adhesién a la Convancién del Gobierno de un
Pais que tiene Colonias, Protectorados o territorios bajo sobera-
nia o mandato, n¢ implica la adhesion de esas Colonias, Protaeto-
rados o territorios bajo soberania o mandato, a menos que haya
una declaracién al efecto por parte de dicho Gobierno.

2.— EI conjunto de esas Colonias, Protectorados o Territo-
rios bajo soberania o mandato, a cada uno de ellos separadamen-
te, puade ser objeto de una adhesién distinta o de una denuncia
distinta en las condicionsas previstas en el presente articulo y en
el articulo 23.

ARTICULO VIGESIMO.
Arbitraje.
Parr. 1:—En casos de disentimiento entre los dos Gobiernos
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contratantes, relativamente a la interpretacién o a la ejecucién
s=a de la presente Convencidon, sea d= los Rzglamentos previstos
por el Art. 18, la cuestién dabe, a peticién de uno de esos Gobier-
no ser sometida a un juicio arbitral. Al efecto, cada uno de los
Gobiarnos en causa 2scoje a otro, no interesado en la cuestién.

Parr. 2:— Si el acuerdo entre los dos arbitros, no pusde al-
canzarsz estos sz agragan otro Gobizrno eontratantz igualmente
desinteresado en el diferando. A falta para los dos arbitros, de
entenderss sobre la eleccion de ese tercer Gobizrno, cada arbitro
propons un Gobierno contratante desinteresado del conflicto; sz
sortean los Gobizrnos propusstos. El sorteo pertenece al Gobiar-
no sobre cuyo territorio funciona la. Oficina internacional mencio-
nada en el Articulo 16. La desicién de los arbitros es tomada
por mayoria de votos.

ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.

Canje de leyes y de textos reglamentarios.

Los Gobiernos contratantes se comunican, si lo juzgan ftil,
por mediaciéon de la Oficina Internacional d= la Unién Telegraifica,
las leyes y los textos reglamenarios que hubieren sido ya promul-
gados o que llegaran a serlo, en sus Paises, relativamente al obje-
to de la presente Convencién.

ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.
Instalaciones navales y militares.

Parr. 1:— Los Gobiernos contratantes conservan su entera
libertad relativamente a las instalaciones radioeléctricas no pre-
vistas en e! Articulo 2 y, especialmente a las instalaciones nava-
las y militapes,

Parr. 2:— Todas esas instalaciones y estaciones deben en lo
que saa posible, observar las disposiciones reglamentarias rela-
tivas a los socorros que deben prestar en caso de peligro y los
medios a tomar para impedir la confusién. Deben también en lo
que sea posible, observar las disposiciones reglamentarias en lo
que conciernz a los tipos de ondas y a las frecuencias a utilizar,
segln el género de servicio que dichas estaciones aseguren.

Parr. 3:— Sin embargo, cuando esas instalaciones y estacio-
nes hacen un canje de correspondencia piblica o participan en los
servicios especiales rejido por los Reglamentos anexos a la pre-
sent2 Convzneidén, dsban conformarsz, en general, a las prescrip-
ciones reglamentarias para la ejecucién dz esos servicios.

ek b
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ARTICULO VIGESIMO TERCERO.
ENTRADA EN EJECUCION, DURACION Y DENUNCIA.

Parr. 1:— La presantz Convencién sera puesta en gjscucion
desde el 1lo. d2 Enero de 1929 ; quadara en vigor durante un tiem-
po indeterminado y hasta la expiracién de un aho a partir del dia
en que s2 haga su denuncia.

Parr. 2:—La dznuncia no surte efectos sino con respacto del
Gobierno en cuyo nombre ha sido hecha. Para los demas Gobier-
nos contratantes la Convencién queda en vigor.

ARTICULO VIGESIMO CUARTO.

Parr. 1.— La presenve Convencién serd ratificada y las rati-
ficaciones seran depcsitadas en Washington dentro del mas corto
plazo posible.

En el caso en que uno o varios Gobierncs contratantes no ra-
tificaren la Convencidn, esta no por eso sera menos valida para los
Gobiernos que l2 hayan ratificado.

En fé d= lo cual, los Plenipotenciarios respectivos han firma-
do la Convencién en un ejemplar que quedari depositado en los
Archivos del Gobierno de los Estados Unidos de América y del
cual le serd remitida una copia a cada Gobierno.

Hecha en Washington el 25 de Noviembre de 1927.

(Siguen las firmas de los Plenipotenciarios).

Certifico que es una copia fiel de la Convencién depositada en
los Archivos del Gobierno de los Estados Unidos.

(Fdo.) Frank B. Kellogg,
Sze. de Estado de los Estados Unidos.

Certifico que es Traduccién fiel de la Copia certificada en
francés que esta en los archivos de la Secretaria de Estado de Re-
laciones Exteriores.

Santo Domingo, 30 de Junio, 1928.

C. Marién Landais,
Director del Protocolo.

REGLAMENTO ADICIONAL ANEXO A LA CONVENCION
RADIOTELEGRAFICA INTERNACIONAL.

ARTICULO PRIMERO.
Procedimiento radiotelefénico en el servieio mévil.
El procedimiento a seguir para la llamada y establecimiento
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d= comunicaciones entre dos estaciones radiotzlefénica del servi-
cio mévil se da en el apéndice I. Las operaciones, en la estacién
mévil, deben ser efectuadas por un operador en posesién del cer-
tificado reglarnentario,

ARTICULO SEGUNDO.
Tasas.

Parr. 1:— La tasa de un radiotelegrama procedente dz o con
destino a una estacién movil o canjeado entrz 2stacionas mévilas
comprendz, segln el caso;

a) la tasa de a bordo que le corresponde a la estacién mob-
vil, 0 a esas dos estaciones;

b) la tasa terrestre, que corresponde a la estacién terres-
tre o a las estaciones terrestres que participan en la transmisién;

¢) la tasa para la transmisién sobre la red general de las
vias de comunicacién calculada con arreglo a las reglas ordina-
rias;

d) la tasa relativa a las operaciones accesorias pedidas por
el expedidor.

Parr. 2.— (1) La tasa terrestre y la de a bordo son fijadas
s2ghn la tarifa por palabra pura y simple, sin percapcién de un
minimun,

(2) la tasa maxima de a bordo es ds cuarenta céntimos
(0.fr. 40) por palabra.

(3) Sin embargo, cada administracién se reserva la facultad
de fijar y autorizar tasas terrestres superiores al maximum arri-
ba indicado, en el caso dz estaciones terrestrss excepcionalmaente
onerosas, en razoén de la instalaciéon o de la explotacion.

Parr. 4:— Cuando una estacién” terrestra es utilizada como
intermediaria entre estaciones méviles, no sz percibe mas que vna
sola tasa terrestre. Si la tasa terrestre aplicable a los canjes
con la estacién mévil que transmite es diferente de la aplicable
a los canjes con la estacién moévil que recibe, se percibe la mas
alta de esas tasas. Puede percibirse, ademas, una tasa territorial
telegrafica igual a la que, en el Parr. 5 a continuacion es indicada
como aplicable a la transmisién por las vias de comunicacién.

Parr. 5:— (1) En el caso en que los radiotelegramas procs-
dentes de o con destino a un Pais sean canjeados directamante
por o con las estaciones terrestres de ese Pais, la tasa telegrafica
aplic2bl2 a la transmisién por las vias interiores de comunica-
cién dz esa Pais, es, en prineipio, calculada con arreglo a la tarifa
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por palabra pura y simple, sin percepcién de un minimum. Esa
tasa es notificada en francos, por la Administracién de la cual de-
penden las estaciones terrestres.

(2) Cuando un Pais se haya en la obligaeién de imponer an
minimum de percapeién, en razén del hecho de que su sistema de
comunicaciones eléctricas intzrioras no es explotado por 2l Gobier-
no, debz informar da ello a la Oficina Internacional, que meaneio-
na en la nomeanclatura 2] mérito da £se minimum de pereapeidn a
continuacién de la indicacién de la tasa por palabra. A falta de
tal mancién, la tasa a aplicar s la tasa por palabra pura y simple,
sin percepeién de un minimum.

Parr. 6:— Ninguna tasa relativa al trayecto radioeléctrico
en el servicio mévil, es percibida por los radiotelegramas de inte-
rés genaral inmadiato, qua antiran za las catzgorias siguientes:

a) Mensajes de pzligro y contzstacién a esos mensajes;

b) Avisos prcesdentes de las estaciones méviles respacto a
la przsencia de hizlos, restos dz2 barcos perdides y minas o que
anuncian ciclonz2s y tempeastades;

¢) Avisos anunciados dz f2némenos bruscos qua ameanazan
la navegacién aérea o la pres>ntacién repentina de obstaculos en
los asrodromeos ;

d) Avisos procadentes da estaciones méviles, notificando
cambios repantinos en la posicién de las boyas, el funcionamien-
to de los faros, aparatos de balisaje ete.;

e) Avisos de servicio ralativos a los sarvicios méviles.

Parr. 7:— Las estacionss moéviles deben tenzr conocimien-
to de las tarifas necesarias para efzctuar la tasacién de los radio-
telegramas. Sin embargo, estan autorizadas, llegado el caso, 4 in-
formarsz cerca o de las estaciones terrastras; 123 przcios de tari-
fa quz éstos indigquen son dados en francos.

Parr. 8:— Para las estaciones méviles, las modificaciones a
las tarifas no son aplicables mas que 45 dias después de la fecha
da la modificacion transmitida por la Oficina Internacional.

Parrafo 9:— (1) La estacion terrestre que no puede alcan-
zar la estacién mévil de destino de un radiotelegrama para el cual
ninguna tasa de retransmisién ha sido deposit aia por el expedi-
dor (véa articulo 6 parr. 1 del presente Reglamerto) puzde, para
hacar llegar el radiotelegrama a su destino, recurrir a la inter-
vencién de oira estacién moévil, siempre qu& esta consienta en
ello. Il radiotel.grima es trasmitilo entonces a esa otra esta-
cién movil y iz intervoncifn éo osta G'tima so efoctia gratuita-
mente.
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(2) La misma disposicién es también aplicable en el senti-
do estacién movil hacia estacién terrestre, en caso de necesidad.

(3) Para que un radiotelegrama asi encaminado puada ser
con:iderado como llegado a su destino, es preciso que la estacién
qu2 ha rzeurrido a la via indirecta haya recibido ol aviso de re-
cibo reglamentario, sea directaments, sea por una via indirecta,
da 1a estacién mévil a la cual el radiotzlegrama estaba destinadn
o dz la estacidn terrestre hacia la cual deba ser encaminado, se-
gun el caso.

ARTICULO TERCERO.

Orden de prioridad en el establecimianto de Jas
comunicaciones en el servicio moévil.

Parr. 1:— El orden de prioridad en el establecimiento de las
comunicaciones en el servicio mévil es el siguiente:

1.— Llamadas de socorros, mansajes d2 socorro y trafico de
s0corro.

2.—Comunicacisnas przcedidas de una sefial de urgencia;

3.—Comunicaciones precadidas dz ulna sefal de seguridad;

4.—Comunicacionas relativas a las indicacionas radiogonio-
métricas;

5.—Todas las demas comunicacionas.

Parr. 2:—Para la transmisién de los radiotelegramas consi-
derados en el No. 5, el orden de prioridad es, ean principio como
sigue:

1.—Radiotelegramas dz Estado.

2.— Radiotelegramas relativos a la Navegacioén, a los movi-
mientos y necasidades dz los buques, a la seguridad y a la regu-
laridad da los servicios aérzos, y radiotelegramas que contizsnen
observaciones del tiempo destinadas a un servicio oficial de mateo-
rologia.

3.—Radiotalegramas de servicio relativos al funcionamiento
dzl servicio radioezléctrico o a radiotelegramas canjeados ante-
riormente.

4.—Radiotelegramas de la correspondancia puablica.

ARTICULO CUARTO.

Recepeién duddsa. Transmision por amplificacién.
Radiocomunicaciones a gran distancia.

Péarr. 1:— (1) Cuando, en el servicio, la comunicacién se ha-
ce dificil, las dos estaciones =n correspondencia se ssfuerzan por

it g o e S st e e,
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aszgurar el canje del radiotelegrama que se estad transmitiendo.
La estaci6én raceptora puede padir hasta dos veces la repeticién
d2 un radiotelegrama cuya recepcién es dudosa. Si esa triple
transmisién quada sin resultado, el radiotelegrama se conserva
en instancia, con miras de una ocasién favorable de terminarlo,
quz puad2 presentarse.

(2) Sila estscién transmisora juzga que no le serd posiblz
restablecar la comunicacién con la sstacién receptora dentro de
las 24 horas, obra como sigue:

a) la estacién transmisora es una estacién mévil.

Hacz conocer inmediatamente al expedidor, la causa de la no
transmision de su radiotelegrama. El expedidor pued= entonces
pedir:

1.— que el radiotelegrama sea transmitido por mediacion
d2 otra estacién terresstre o por mediacién de otras estaciones mé-
viles;

2.— que el radiotelegrama sea retenido hasta que pueda ser
transmitido sin aumsanto de la tasa;

3.— que el radiotelegrama sea anulado.

b) La estacién transmisora es una estacién terrestre.

Aplica al radiotelegrama las disposiciones del articulo 30 de!
Reglamento General.

Parr. 2:— Cuando una estacién mévil transmite ulterior-
mentz el radiotelegrama que ha retenido asi, a la estacién terres-
tre que lo recibié incompleto o a otra sstacién terrestrza de la mis-
ma Administraciéon o de la misma empresa particular, esa nueva
transmisién debe llevar la mencién d= servicio “Ampliacion” en
e! preambulo da! radiotelagrama, y dicha Administracién o em-
presa privada no puedz reclamar mas que las tasas relativas a
una sola tfransmisién. Los gastos suplementarios que puedan re-
sultar, eventualmente, en razén del recorrido en las vias dz comu-
nicacion de la red general entre esa “otra estacién terrastre”, por
cuya mediacion el radiotelegrama ha sido encaminado, y la ofici-
na de destino, puaden ser reclamados por dicha otra estacién te-
rrestre a la estacién mévil de origen.

Parr. 3:—Cuando la estacion terrestre encargada, con arre-
glo a la redaccién de la direccion del radiotelegrama de efectuar
la transmision de ésta, no puede alcanzar a la estacién mévil de
destino, y tiene razones para suponer que esa estacion terrestre
de la Administracién o de la empresa privada de la cual depende
ella, puede, cuando de ello no dsba resultar ninguna percapcién
d2 tasa sup'ementaria, dirija 2l radistzlegrama scbrz otra esta-

ién terrestre.
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Parr. 4:— (1) Una estacién del servicio mévil que ha reei-
bido un radiotelegrama sin haber podido acusar el recibo en con-
diciones normales debe aprovechar la primera ocasién favorable
para hacerlo.

(2) Cuando el aviso de recibo dz un radiotelegrama canjea-
do entre una estacién moévil y una estacion terrsstre no puede ser
dado directamenta, es encaminado, cuando de ello no deba resul-
tar ninguna percepcion de tasa suplementaria, por meadiacién de
otra estacién terrasstre, de la misma Administracién o empresa
privada o perteneciente a otra Administracién o empresa privada
con las cuales hubiere celebrado un acuerdo al efecto.

Parr. 5:— (1) Las administraciones se reservan la facultad
de organizar un servicio de radiocomunicaciones dz larga distan-
cia entre estacionss terrestes y estaciones moéviles, con aviso de
recibo diferido o sin aviso de recibo.

(2) Cuando hay duda sobre exactitud de una partz cual-
quiera de un radiotelegrama transmitido por uno u otro de zsos
sistemas, la mencién ‘“recepcién dudosa” se inseribz en la hoja de
recibo entregada al destinatario, y las palabras o grupos dudosos
son subrayados. Si faltan palabras, s¢ dejan espacios en blanco
en los lugarss dond=> debieron encontrarsa esas palabras.

(8) Cuszndo, en el servicio de las radiocomunicaciones a lar-
ga distancia con aviso de recibo diferido, la estacion terrestre
transmisora no ha recibido dentro de un plazo de 10 dias, =l avi-
so de recibo de un radiotelegrama que ha transmitido, informa de
ello al expedidor de dicho radiotzlegrama.

ARTICULO QUINTO.
Radiotelegramas a resxpadir por la via postal ordinaria
0 aérea.

Parr. 1:— (1) Los radiotelegramas pueden szr transmiti-
dos por una estacién dz a bordo, con miras de una resxpadicién
por via postal ordinaria o aérea a efezctuar a partir de una escala
ds= la estacién receptora.

(2) Esos radictzlegramas no exijen ninguna retransmisién
por las estacionas de a bordo.

Parr. 2:— Las disposiciones que proceden no son obligatc-

ias para las Administraciones que declaren no admitirlas.

Parr. 3:— La dirececién d= esos radiotelegramas debe ser re-
dactada como sigue:

1.—Indicacionzs de servicio tasada “Poste” o “P. A. V.” se-
guida del nombre de la estacién donde el radiotelegrama habia de
ser entregado al correo;
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2.— nombre y direccién completa del destinatario;

8.—nombre de la estacién de a bordo qus debe efectuar el
depésito al corrzo;

4.—siendo el caso, nombre de la estacién costanera.

Ejemplo “Postz (o0PAV) “Buenos Aires-Martinez 14 calle
Prat Valparaiso Avon Landsendredio.

Parr. 4:— Ad=mas de las tasas radiotelegraficas fijadas en
el articulo 2 Parr. 1, se percibe una suma de 40 céntimos (0.40)
para el franqueo postal ordinario dzl radiotelegrama o de un
franco veinticinco eéntimos (1 fr. 25) para cubrir los gastos dz
rems=sa por correo aéreo.

ARTICULO SEXTO.
Retransmision por las estaciones de a bordo.

Parr. 1:— Las estaciones de a bordo deben, si la solicitud es
hecha por el expedidor, servir de intermediarios para el canjz de
los radiotelegramas procedentes d= o con destino a otras esta-
cionss d= a bordo; sin embargo, el nimero de las estaciones de a
bordo intermediario es limitado a dos. (Véase también el articu-
lo 2 Parr. 9, del presente Reglamento) .

Parr. 2:— La tasa relativa al transito, tanto cuando inter-
vienen dos estaciones intermediarias como cuando una séla asta-
cidn asegura el transito, es fijado uniformemente a cuarenta cén-
{imos (o fr. 40) por palabra pura y simple, sin perespcién de un
minimum. Cuando dos estaciones de a bordo han intervenido,
esa tasa se comparte entrz ellas, por mitad.

Parr. 3:— Los radioteleagramas encaminados como se ha di-
cho mas arriba deben llevar antes de la direccién la indicacién de
sarvicio tasado -RM- (restransmision) .

ARTICULO SEPTIMO.

Aplicacion de Ia Convencion Telegrifica Internacional y del Re-
glamento al servicio anexo a los radiotelegramas.

Parr. 1:— Las disposiciones dz la Convencién Telzgrafica In-
ternacional y dz=l Reglamento al Servicio anexo a ella son aplica-
bles a los radiotelegramas, mientras las prascripciones de la Con-
vencién radiotelegrafica Internacional y d= los Reglamentos a-
nexos a la misma no sz opongan a ello.

Parr. 2:— Las disposicionss del Parr. 3 d=! Articuio 81 del
Raglamsanto de servicio anexo a la Convencién Telegrifica Inter-
nacional no son aplicables a la contabilidad de los radiotzlzzra-
mas.

Parr. 3:— En vista de la aplicaciéon de ese mismo Regiamen-
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ta de servicio, las estaciones terrestres son consideradas como ofi-
cinas de transito, salvo cuando uno 4 otro dz los Reglamentos ra-
diotelegraficos estipula expresamente que esas estaciones deben
ser consideradas como oficinas de origen o destino.

Parr. 4:— El articulo 69 del Reglamento de servicio anexo a
1a Convencién Telegrafica Internacional relativo a los telegramas
con destinaciones miiltiples transmitidos por telegrafia inalam-
brica, se aplica tanto a los telesgramas de esa categoria transmi-
tidos por radiotelefonia como a los transmitidos por radiotelegra-
fia.

Parr. 5:— La palabra Radio siendo siempre agregada, en la
Nomenclatura, al nombre de la estacién costanzra mencionada 3
la direccién de los radiotelegramas, no hay qus dar esa palabia,
«como indicacién de servicio al principio del preambulo en la trans-
misién de un radiotelegrama.

En conformidad con las disposiciones del Articulo 13 a la

" Convencién de Washington, el presente Reglamento adicional
tendra el mismo valor que ésta y entrara en vigor el 1o. de Enero
de 1929.

En fé d= lo cual los Plenipotenciarios respectivos han firmu-
do este Reglamento adicional en un ejemplar que quedara depo-
sitado en los archivos del Gobierno de los Estados Unidos de A-
mérica y del cual una copia sera enviada a cada Gobierno.

Washington, 25 de Noviembrz dz 1927.
Siguen las firmas de los Delegados.

Certifico que es traduccién fiel y conforme de la copia cer-
tificada por el Departamento de Estado de Washington, la cual
estd depositada en los Archivos dz la Secretaria de Estado de
Relaciones Exteriores.

Santo Domingo, 4 de Abril de 1929,
(Fdo.) C. Marién Landais,
Director del Protocolo, etc.

REGLAMENTO GENERAL ANEXO A LA CONVENCION RA-
DIOTELEGRAFICA INTERNACIONAL.

ARTICULO PRIMERO.

En el presente Reglamento, complementariamentz a las dafi-
niciones mencionadas en el articulo primaro de la Convencién:

el término “estaciones moéviles” designa 2l conjunto de esta-
ciones moéviles sea cual fuere su sitio;

P L .
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el término “estacién de abordo” designa una estacién colo-
cada a bordo de un buque que no est4 amarrado en permanencia;

el término “estacién aeronave” designa una estacién colcca-
da a bordo de una aeronave;

el término “estacién costanera” designa una estacién terres-
tre afectada a las comunicaciones con las estaciones de a bordo.
Puede ser una estacién fija afectada también a las comunicacio-
nes con las estacionzs de a bordo; no es considerada entonces co-
mo estacién costanera mas que durants su servicio con las esta-
ciones ds a bordo;

el término “cstacién aeroniutica” designa una estacién te-
rrestre afectada a las comunicaciones con las estaciones de aerc-
nava. Puede ser una estacién fija afectada también a las comu-
nicaciones con las estaciones de asronave; no es considerada en-
tonces como estacién aeronautica mas que duranfz su servicio
con las estaciones d2 aeronave;

el término “sstacién” designa una estacién cualquiera, sin
tener en cuenta su afectacion;

el término “estacion terrestre” tiene una significacién ge-
neral; es utilizado cuando las relaciones que sz tienen en consi-
deracién se rzlacionan al mismo tiempo con las comunicacionss
con las estaciones de a bordo, con las comunicaciones con las es-
taciones de aeroronavas y con las comunicacionas con otras zsta-
ciones moéviles cualesgquiera. Designa entonczs a la vez una os-
tacién costanera =n lo que respecta a las comunicacionzs con las
estacionzs de a bordo, una estacién aeronautica en lo ques con-
cierne a las comunicacionzs con las estacionzs de aeromavss, y
una estacioén en tierra firme cualquiera dzstinada a las comunica-
ciones con las demas estaciones méviles cualzsquiera;

el término “Sarvicio d: radiodifusiéon” designa. un servicio
quz asegura la difusiéon d= comunicaciones radiotzlefénicas des-
tinzdas a ser recibidas por el publico, directamentz o por meodia-
cién d2 estacionas qelevos;

el término “Servicio fijo” designa un servicio qus assgura
comunicacionas radicsléctricas de todo génesro entrs puntos fi-
jos, con exclusién dal sarvicio d2 radiodifusién y de los servicios
especiales;

el término “Servicio mé6vil” designa un servicio de radioco-
municacién ejecutado entre estacionzs mdviles y estacionas te-
rrastras y por las sstacionss moéviles que se comunican entre si,
con exclusién dz los sarvicios especiales;

el término “Servicios especiales” designa los servicios da ra-
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diofaro de radiogoniométria, las emisiones de sefiales horarias de
aviso de los navagantes, de ondas contratadas, las emisiones des-
tinadas a fines cientificos, etc.;

el término “Radiofaro” designa una estacién especial cuyas
emisionas son destinadas a permitir a una estaciéon de recibo de-
terminar una situacion o una diraceién con respecto al radiofaro;

el término “Radiogoniometria” designa una estacion provis-
ta dz aparatos espeacialzs, destinados a determinar la direccion dz
las emisiones de otras estacionss;

el término “Estacion Radiodifusién” designa una estacion
utilizada para la difusién de emisiones radiotelefénicas destina-
das a ser recibidas por el publico;

el término “Estacidén experimental privada” dzsigna:

1.—una estacién privada ds=stinada a expsrimentos con mi-
ras del desarrollo de la técnica o dz la ciencia radiozléctrica;

2.— una estacion utilizada por un “aficionado” es dscir pov
una persona debidameante autorizada, que se interesz en la técni-
ca radioeléctrica con un fin anicamentz personal y sin interés pe-
cuniario.

el término “Administracion” designa a una Administracion
gubernamental.

ARTICULO SEGUNDO.
Licencia.

1.— Ninguna estacién radiozléctrica emisora podra ser ssta-
blecida o explotada por un particular o por una smprasa privada
sin licencia espacial expedida por el Gobierno del Pais del cual
depende la estacién en referencia.

2.— El titular de una licencia debe comprometerse a guar-
dar el secreto de las correspondencias, tanto desde ¢l punto dz vis-
ta telefénico como telegrafico. Ademas, debe rasultar de 1a li-
cencia que estd vedado captar otras corraspondenciag radiocléc-
tricas quz las quz la =stacién estd autorizada a recibir y que, 2n
el caso de que tales corraspondencias sean recibidas involunta-
riamente, no deban ser ni raproducidas por escrito, ni comunica-
das a terceros ni utilizadas con un fin cualquisra.

3.— Con 2l fin de facilitar la verificacién de las licencias,
s2 recomienda agregar, si hay lugar, a ello, al texto redactado en
el idioma nacional, una traduccién de esz texto en un idioma
cuyo uso estd muy esparcido en las relaciones internacionalas.
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ARTICULO TERCERO.
Eleccion y contraste.

1.— La elzccién de los aparatos y de los depdsitos radioeléc-
tricos a emplear por una estacién es libre, con la condicién de qu2
las ondas emitidas sean conforme a las estipulaciones de ese Re-
glamanto.

2— (1) Las Administraciones dzben tomar las medidas
necesarias para aszgurarsa de quz los frecuenciametros (ondame-
tros) emplzados para ¢l ajuste de los aparatos de transmisitn
sean contrastadcs d2 un modo tan preciso como sea posiblz por
comparacién con los aparatos patrones nacionales.

(2) En caso de discusién internacional las comparaciones
son hechas por un método de medida absoluta de las frecuencias.

ARTICULO CUARTO.

Clasificaciéon v empleo de las emisiones radioeléctricas.

Parr. 1:— Las emisiones radioeléctricas son repartidas en
dos clases:

A.—Ondas entratenidas.

B.—Ondas amortiguadas.
definidas como siguz:

Clasz A.— Ondas cuyas oscilaciones sucesivas son identicas
en régimen parmanente.

Clase B.— Ondas compuestas de trenes sucesivos en los cua-
les la amplitud de las oscilaciones, después d= haber alecanzado un
maximum, deerecen lusgo gradualmente.

2.— Las ondas de la class A. comprende los tipos a conti-
nuacién, que son definidos como sigue:

Tipo A. (1) Ondas entretznidas no moduladas. Ondas en-
tretenidas cuya amplitud o cuva frecuencia varia por efecto da
una manipulacién talzgrafica.

Tipo A. (2) Ondas entretenidas moduladas de frecuencia an-
diblz.  Ondas entrstznidas cuya amplitud o cuya frecusncia va-
ria seglin una lcy periddica dz frecusncia audible combinada con
una manipulacion telegrafica.

Tipo A. (3) Ondas entratenidas moduladas por la palabra o

por la miisica. Ondas antretenidas cuya amplitud o cuya fre-

# cuencia varia seglin vibraciones caracteristicas de la palabra o
de la miusica.
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3.— La clasificacién que precede, en ondas A. 1, A. 2y A. 3
no impide el empleo, en las condiciones fijadas por las Adminis-
traciones interesadas, de ondas moduladas ylo manipuladas por
procedimiento qua no entran en las definiciones de los tipos A. 1,
A .2y A 3.

4.— Esas definiciones no son relativas a los sistemas de
los aparatos d= emision.

Las ondas seran designadas en primer lugar por su frecuen-
cia en kilociclos por segundos (kecls). A consecuencia de esa de-
signacidn sera indicada, entre paréntesis, el largo aproximativo
en metros. En 2l presente Reglamento, ol valor aproximado del
largo de onda en metros es el cuocientzs d= la division del ntime-
ro 300.000 por la frecuencia exprasada en kilociclos por szgur.-
do.

Parr. 2:— Las ondas emitidas por una estacién dsben ser
mantenidas a la frzcuzsncia autorizada tan exactamente como lo
permite el estado de la técnica, y su radiacién debz estar tan
exenta como sea posible practicamentz de toda emisién que no
sea esencial al tipo de la comunicacién efectuada.

Parr. 3:— Las Administraciones interesadas fijan la toleran- #
cia admisiblz para la szparacién entre ia frecuencia media dz las
emisiones y la frecusncia notificada; s2 esfuerza por aprovechar
los progresos de la técnica para reducir profundamente 2sa to-
lerancia,

Parr. 4:— b. El ancho de una faja de frescusncia ocupada
por la emisién de una estacién debe rcsponder razonablemante a
los progresos técnicos, para 2l tipo d2 comunicacionzs en refa-
rencia.

Parr. 5:— En el caso 2n quz fajas de frecuencias sean atri-
buidas a un servicio dsterminado, las =staciones de ese servicio
deben emplear frecusncias suficientemante distintas de los limi-
tes de esas fajas, para no producir confusionas nocivas =n =l tra-
bajo de las estaciones pertenecientes a los servicios a los cualas
estan atribuidas las fajas de frecuencias inmediatamantz vecinas.

ARTICULO QUINTO.

Distribucion y empleo de las frecuencias (largo de ondas
y de tipos de emisién)

Parr. 1:— Las Administracionss de los Paises contratantes
pueden atribuir una frecuencia cualquiera y tipo de ondas cual- g
quiera a toda estacién radioeléctrica bajo su autoridad, con la so-

B
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la condicion de que no resulte de cllo confusiones con un servi-
cio cualguiera d= otro Pais.

Parr. 2:— Sin embargo, esas Administraciones estin de a-
cuerdo para atribuir a las estaciones que, en razén de su caracter
mismo, son supuestas capaces de causar serias confusiones intar-
nacionales, frecuzncias y tipos de ondas en conformidad con las
reglas de raparticién y d2 2mpleo de las ondas, tal como son in-
dicadas a continuacién.

Parr. 3:— Las Administraciones estin también de acuerdo
para considerar cl cuadro de reparticién dz las fajas de frecuen-
cia (véa No. 7) como una guia que da para los diferentes servi-
cios los limites que deban ser respetados por todas las estacionss
nuzvas y a las cualss deban ser adaptadas todas las estaciones
existentes, dentro de un plazo tan corto como sza practicamante
posible obtener, sin disminuir la calidad del servicio que esas es-
taciones existentas aseguran, y cuenta habida del estado actual
d2 sus instalacionas.

Parr. 4:— Sin ambargo, las frecuencias de todas las estacio-
n:s de radiodifusion que trabajan actualmentz con frecuencias in-
feriores a 300 kes (largo de ondas superiores a 1000 m) debe-
ran, en principio ser reducidas, a mas tardar un afio después d=
la entrada en vigor del presente Reglamanto, sea dentro de la fa-
ja comprendida entrs 160 y 224 kcs (largos ds ondas 1875-
1340m) sea dentro de la faja comprendida entre 160 y 240 kes
(largo de onda 1875 a 1340 m) sea en la faja comprendida entie
350 v 1500 ke s (largos de ondas 545-200 m).

Parr. 5:— Ninguna nueva estacién de radiodifusién serd au-
torizada a trabajar dentro da los faja d= frecuencia comprendida
entre 160 y 224 ke s. (largos dz ondas 1875-1340 m) a menos que
resulte de ello inconvenientes para los sarvicios de radiocomuni-
cacién existentes, comprendiéndosa entre ellos los servicios de ra-
diodifusion efsctuados por las sstaciones que utilizan ya frecuen-
cias que entran =n dicha faja, y las estaciones cuyas frzcusncias
fueran reducidas al interior de dichas fajas, por aplicacién del pi-
rrafo 4 que precede.

Parr. 6:— La potencia d= las estaciones de radiodifusion
existentes que utilizan frecuencias inferiores a 300 kes (largos
de ondas superiorss a 1000m) no debe ser aumentada a manos
que de cllo resultz inconvenientes para los servicios de radioco-
municacién existentes.

Parr. 7:— El cuadro adjunto da la reparticién de la frzcuen-
cias (largos de ondas aproximativos) entre los diversos servicios.
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Frecuen- Longitudes

cias en de onda

kilociclos aproximadas

segundos metros (m.) SERVICIOS
(Ke[s).

10-100  30000-3000 Servicios fijos.
100-110 3000-2725 Servicios fijos y servicios mobibles.
110-125 2725-2400 Servicios movibles.
125-150! 2400-2000* Servicios movibles maritimos abier-
tos a correspondencia piblica exclusi-
vamente,

150-160 2000-1875 Servicios movibles.
a) Radiodifusion.
b) Servicios fijos.
¢) Servicios movibles.

Las condiciones de utilizacion de
esta banda estarin sometidas a los
arreglos regionales siguientes:
Todas las rzgiones en
160-194 1875-1550 donde existan ya es-
tacionzs de radiodi-
fusiébn quz trabajen
por medio de fre- Radiodifusién.
cuencias inferiores
a 300 kcls. (superio-
res a 1000 m).
servicios fijos.
Otras regionss.
Servicios movibles.

Los arreglos regionales respetaran los
derechos de las otras ragiones, en
esta bande.

a). Servicios movibles.
b). Servicios fijos.
¢). Radiodifusién.

Las condiciones de utilizacion d= esta
banda estarin sometidas a los arre-
glos regionales siguizntes:

a). Servicios movibles
aéreos exclusiva-
mente.




¥

Frecuen-
clas en

Longitudes
de onda

kilociclos aproximadas
segundos metros (m.)

(Kcjs).

194-285

285-315
315-350*

350-360
360-390

390-460
460-485

1550-1050

1050-250
950-850°

850-830

830-770

770-650
650-620
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SERVICIOS

b). Servicios fijos aé-
reos exclusiva-
mente.

Europa - ¢). En la banda de
250-285 kels

(1200-1050 m.),
servicio fijo no a-
biertos a corres-
pondencia publica.
d). Radiodifusién en
la banda 194-224
kels. (1550-1340m)

a). Servicios movibles
de las estaciones
comerciales de 3
bordo.

Otras regiones b). Servicios fijos aé-
reos exclusivamen-
te.

¢) . Servicios fijos no
abiertos’ a corres-
pondencia ptblica.
Radiofaros.

Servicios movibles aéreos exclusiva-
mente.

Servicio movibles no abiertos a co-
rrespondencia piiblica.
a). Radiogoniometria.
b). Servicios movibles, a condicién de
no causar interferencia a la radio-
goniometria.

Servicios movibles.

Servicios movibles (con exclusién de
las ondas amortiguadas y la radio-
telefonia).
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Freeuen- Longitudes
cias en de onda
kilociclos aproximadas
segundos metros (m.) SERVICIOS
(Kcjs).
485-515* 620-580* Servicios movibles (peligro, llamada,
ete.).
515-550 580-545  Servicios movibles no abiertos a co-

rrespondencia piblica (con exclu-
sion de las ondas amortiguadas y
de la radiotelefonia).

550-1300* 545-230* Radiodifusion.
a). Radiodifusion.

1300-1500 230-200  b). Servicios movibles maritimos, on-
das de 1365 kels. (220 m.) exclusi-
vamente.

1500-1715 200-175  Servicios movibles.

Servicios movibles.
1715-2000 175-150  Servicios fijos.
Aficionados.
2000-2250 150-133  Servicios movibles y servicios fijos.

2250-2750 183-109  Servicios movibles.

2750-2850 109-105 Servicios fijos.

2850-3500 105- 85  Servicios movibles y servicios fijos,
Servicios movibles.

3500-4000 85- 75  Servicios fijos.
Aficionados.
4000-5500 75- 564  Servicios movibles y servicios fijos.

5500-5700 54-52,7 Servicios movibles.
5700-6000 52,7-50  Servicios fijos.
6000-6150 50-48,8 Radiodifusion.
6150-6675 48,8-45 Servicios movibles.
6675- 7000 45-42,8  Servicios fijos.
7000- 7300  42,8-41  Aficionados.

7300- 8200 41,36-6  Servicios fijos.
8200- 8550 36,6-35,1  Servicios movibles.

8550- 8900 85,1-33,7 Servicios movibles y servicios fijos.
8900- 9500 33,7-31,6  Servicios fijos.

9500- 9500 31,6-31,2 Radiodifusién. ¢
9600-11000 31,2-27,3  Servicios fijos.
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Frecuen-
cias en

Longitudes

de onda

kilociclos aproximadas
segundos metros (m.)

(Kcis).

11000-11400
11400-11700
11700-11900
11900-12300
12300-12825
12825-13350
13350-14000
14000-14400
14400-15100

27,3-26,3
26,3-25,6
25,6-25,2
25,2-24,4
24,4-23,4

23,4-22,4
22,4-21,4
21,4-20,8
20,8-19,85

15100-15350 19,85-19,55

15350-16400
16400-17100
17100-17750
17750-17800
17800-21450
21450-21550
21550-22300
22300-23000
23000-28000
28000-30000
30000-56000
56000-60000
Mas arriba
(de 60000

1) .—La onda de 143 Kc|s. (2,100 m.) es la onda de llamada

19,55-18,3
18,3-17,5
17,5-16,9
16,9-16,85
16,85-14
14-13,9
13,9-13,45
13,45-13,1
13,1-10,7
10,7-10
10-5,35
5,35-5
Mas abajo
(de b3
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SERVICIOS

Servicios movibles.
Servicios fijos.
Radiodifusi6n.
Servicios fijos.
Servicios movibles.

Servicios movibles y servicios fijos.
Servicios fijos.

Aficionados.

Servicios fijos.

Radiodifusion.

Servicios fijos.

Servicios movibles.

Sarvicios movibles y servicios fijos.
Radiodifusion.

Servicios fijos.

Radiodifusién.

Servicios movibles.

Servicios movibles y servicios fijos.
No reservado.

Aficionados y experiencias.

No reservado.

Aficionados y experiencias.

No reservado.

de las estaciones méviles que utilizan ondas largas sostenidas.

2) .—La onda de 333 Ke[s. (900 m.) es la onda internacional

de llamada de los servicios aéreos.

3).—La onda de 500 Kcis (600m.) es la onda internacional
de llamada y de peligro. Puede emplearse para otros usos a con-
dicién de no causar interferencias en las sefiales de llamada de

peligro.

4) .—Los servicios moéviles podran utilizar la banda de 550-
1,300 Kc|s. 545-230 m. a condicién de no causar interferencias en
¢ los servicios de un pais que utilice esta misma banda exclusiva-

meanta para la radiedifusion.
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NOTA: S8c ha reconocido quez las ondas cortas (frecuen-
cias de 6.000 a 23.000 Kc!s. aproximadamente, longitudes de on-
da de 50 a 13 m. aproximadamente) tienen una gran eficacia pa-
ra los comunicacionss a gran distancia. Se recomienda reser-
var por regla general, esta banda de ondas para este objeto, en
los servicios entre puntos fijos.

Pirr. 8:— (1) El uso d= las ondas dal tipo B d= una fre-
cuencia inferior a 375 kejs. (largo dz onda superior a 800m) sera
prohibido a partir del 1o. de Enero d2 1930, bajo resarva de las
disposiciones del Farr. 1o. del presente Articulo, y salvo para las
estaciones terrestres existentes.

(2) Ninguna nueva estacién de emisores de ondas del tipo
B podra ser hecha en buques o aeronave a partir del lo. de Ene-
ro 1930, salvo cuando esos emisores, trabajando a plena poten-
cia, consuman menos de 300 watts, medidos a la entrada del trans-
formador de alimentacién a frecuencia audible.

(3) El uso de las ondas del tipo B de todas frecusncias se-
ra prohibido a partir del lo. de Enero de 1940, salvo para los e-
misores que llenen las condiciones de potencia indicados en el (2)
que precede. .

(4) Ninguna nueva instalacién de emisores del tipo B. po-
dra ser hecha en lo adelante en una astacibén terrestre o fija. Las
ondas de ese tipo seran prohibidas en todas las estaciones te-
rrestres a partir del lo. de Enero de 1935.

Parr. 9:— El empleo del tipo de ondas A. 3 no es autorizado
entre 100 y 160 ke's (300 y 1875 m).

Parr. 10:-— El empleo del tipo de ondas A. 2 no es autoriza-
do entre 100 y 150 keis (3000 y 2000) salvo en las fajas 100- 125
ke|s (3000 y 2000) para las sefiales horarias exclusivamente.

Parr. 11:— En la faja 460550 ke|s (650-545 m) no es auto-
rizado ninglin tipo de emisién susceptible de hacer inoperantes
las sefales de peligro, de alarma, de seguridad o de urgencia e-
mitida en 500 keis.

Parr. 12:— En principio, toda estacién que asegura un ser-
vicio entre puntos fijos sobre una onda de frecuencia inferior a
110 kels (largo de onda superior a 2725 m) debe emplear una sola
frecuencia, escogida entre fajas atribuidas a dicho servicio (par.
7 utsupra) para cada uno de los emisores que comprende, sus-
ceptibles de funcionar simultdneamente. No es permitido a una
estacion hacer uso, para un servicio entrz puntos fijos, de una ¢
frecuencia distinta que 1a atribuida como se dijo mas arriba.
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Pirr. 13:— En principio, las estaciones emplean las mis-
mas frecuencias y los mismos tipos de emisién para transmisién
d= mensajes por el método unilateral como para su servicio nor-
mal. Sin embargo, puzden raalizars: arraglos regionales, con
miras d= dispensar a las estacionzs intercsadas de someterse a
esa regla.

Parr. 14:— A fin d= facilitar el intercambio de mensajes me-
teorolégicos sindpticos, en las regiones europeas, dos frecuen-
cias entre 37.5 y 10 kels. (largos de ondas 8000-3000 m) seran
atribuidas a ssa servicio por convenciones regionales.

Parr. 15:— Para facilitar la transmisién y la distribucién
rapida de los informes ttiles al descubrimiznto de los crimenes
y a la persecucién de los criminales una frecuencia entre 37.5
y 100 kejs (largo de ondas 8000-3000 m) sera reservada, para ese
objeto, por convenios regionales.

Parr. 16 :— Las frecuencias aseguradas por las Administrs-
cionas a todas nuevas estaciones fijas terrestres o de radiodifu-
siébn de cuya instalacién han autorizado o emprendido deben ser
escojidas de manera a evitar, en cuanto sea posible, perturbar los
servicios intzrnacionales efectuados por las estaciones existen-
tzs, cuyas frzcuencias han sido ya notificadas a la Oficina In-
tarnacional. En el caso de un cambio dz la frecuencia de una es-
tacién existente fija, terrestre o de radiodifusién, la nueva fre-
cuencia asignada a esa estacién deb2 satisfacer la condicién a-
rriba mencionada.

(1) Los Gobiernos interesados se entienden, en caso de ne-
casidad, para la fijacién de las ondas a atribuir a las estaciones
d= que trata, asf como para la determinacién de las codiciones
d= empleo de las ondas asi atribuidas. Si ningin convenio con
miras de vitar las perturbaciones pueda ser realizado, ias pres-
cripciones del Articulo 20 de la Convencién pueden ser aplicadas.

Parr. 17:— (1) Cada Administracién avisa prontamente
a la Oficina Internacional, cuando decida o autoriza el estableci-
miento de una estacién de radiocomunicacién cuya explotacién
nacesita la atribueidn, con miras de un servicio regular, de una
frecuencia determinada, inferior a 87.5 kejs (de un largo de on-
da superior a 8000 m) en el caso en que el empleo de esa frecuen-
cia pudiera causar confusiones internacionales en regiones exten-
sas. Este aviso debe llegar a la Oficina Internacional cuatro me-
ses antes de Ia construccién d= Ia estacién en proyecto, de mane-
ra a permitir ajustar las chjeciones que cualquiera de las Ad-
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ministracionss pudiere hacor contra la adopcién de la frecuencia
propuesta.

(2) En el caso de una estacién fija de ondas cortas desti-
nadas a efsctuar un servicio regular y cuya radiaciéon fuere sus-
ceptible de causar confusionss internacionales, la Administracién
int-resada debe, en ragla general, antes de la terminacién de la
estzcién, y en todo caso, antas de que sea abierta al servicio, no-
tificar a la Oficina Internacional la frecuencia asignada a esa es-
tacion.

(8) Tal notificacién no se hace, sin embargo mas que cuan-
do la Administracién interesada ha adquirido la -certeza de que
el servicio en refersncia podra ser establecido dentro de un plaze
razonable.

Parr. 18:— Cada Administracién puede atribuir a las esta-
ciones de aficionados frecuencias escojidas dentro de las fajas
otorgadas a los aficionados en el cuadro de reparaciéon (parr. 7
utsupra) .

(2) La potencia maxima que esas estaciones pueden uti-
lizar es fijada por las Administraciones interesadas, teniendo en
cuenta las cualidades técnicas de los opsradores y las condiciones
en las cuales dichas estaciones deben trabajar.

(3) Todas las reglas gensrales fijadas en 1a Convencién y
en este Reglamento sz aplican a las cstaciones de aficionados. En

. particular, la frecuencia de las ondas emitidas dzbe ser tan cons-
tante y tan exenta de arménicas como lo permita el estado de la
téenica.

4) En el ‘curso de sus emisionss, esas estaciones deben
transmitir su indicativo dz llamada a cortos intérvalos.

ARTICULO SEXTO.
Servicio de estaciones experimentales privadas.

5..— (1) El intercambio de comunicaciones entre estacio-
nes experimzntalss privados, de Paises distintos, es prohibido,
si la Administracién de uno de los Paises interesados ha notifi-
cado su oposicién a ese intercambio.

(2) Cuando ese intercambio es permitido las comunicacio-
nes deben, a menos que los Paises interesados hayan tomado o-
tros arreglos entre si, efectuarse en lenguaje claro y limitarse
a los mensajes qu2 se refieran a los experimentos y observacio-
nes de caricter personal para las cuales, en razén de su falta de

importancia, el recurso al servicio telegrifico piblico no podria ¢

entrar en consideracién.

RS e i
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(3) En una estacién experimental privada, autorizada a
efectuar emisiones, toda persona ques manipule los aparatos, por
cuenta propia o por cuenta de tercero, debe haber probado que
es apta a transmitir los textos en sefiales de la clave M y a leer,
a la racepcién radiocléctrica auditiva, los textos asi transmiti-
dos. No puede hacerse sustituir sino por personas autorizadas,
qus pos2an las mismas aptitudes.

(4) Las Administraciones toman las medidas que juzgan
necesarias para verificar las capacidades, desde el punto de vis-
ta téenico, de toda persona que manipula los aparatos.

ARTICULO SEPTIMO.
Certificado de las operacioncs.

Parr. 1:— (1) El servicio de teda estacion mévil, radiotele-
grafiea o radiotzlefénica, debe ser assgurada por un operador
radiotelegrafista, posezdor dz2 un certificado expedido por el Go-
bierno del cual dzpznde esa estacién. Sin embargo, en las es-
taciones méviles provistas de una instalacién de radiotelefonia
de débil potencia (de una potencia que no exceda de 300 watts ali-
mentacién) utilizable solamznte para la telefonia, el servicio pue-
d2 ser asegurado por un operador titular de solamente el certifi-
cado de radiotelefonista.

(2) En el caso de indisponibilidad absoluta del operador en
2} curso de una travesia, de una vuelo o d2 un viaje, el Comandan-
te o la persona responsable de la estacién mévil puede autorizar,
pero a titulo temporario solamente, a un operador que posee un
certificado expedido por otro Gobierno contratante, a asegurar el
dervicio radioeléctrico cuando deba hacerse un llamamiento, co-
mo operador personal, a una parsona que no posea un certificado
suficiente, su intervencién debera limitarse a los casos de urgen-
cia. De todos modos, el operador, o la persona arriba indicada,
deberan ser sustituidas, tan pronto como sea posible, por un ope-

rador que posea el certificado previsto en el parrafo 1 prece-
dente.

Parr. 2:— Hay dos clases de certificados, y certicados ea-
peciales para los operadores radiotelegrafistas y una clase de
certificado para los operadores radiotelefonistas.

Certificados de radiotelegrafistas.

Parr. 3:— (1) Cada Gobierno queda libre de fijar el niimero
de los exdmenes necesarios para accedsr al certificads d= pri-
mora claso.

(2) El cortificado d2 primera clase hace constar obligato-
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riamente que el operador posee las aptitudes requeridas para la
obtencién del certificado de radiotelefonista. Cada Gobizrno que-
da libre de exigir o no esas aptitudes para el certificado de pri-
mera clase.

(8) Las condiciones minimas a imponer para la obtenciéa
de esos certificados son las siguientes:

A Primera Clase.

Certificado de primera clase hace constar el valor profesio-
nal y técnico del operador en lo quz concierne:

a) al conocimiento de los principios generalas de eléetrici-
dad y d= la teoria de la radiotelegrafia y de la radiotelefonia, asi
como el conocimiento del funcionamiento practico de todos los
aparatos utilizados en el servicio movil.

b) Al conocimiento tebrico y practico del funcionamiento
de los aparatos accesorios, tales como grupos electrégenos, acu-
muladores, ete. utilizados por el funcionamizsnto y el ajuste de
los aparatos indicados en a).

¢) A los conocimientos practicos necesarios para efectuar
con los madios de a bordo, las reparaciones de averias que pue-
dan sobrzvenir a los aparatos, en el curso del viaje.

d) La transmisién correcta y la racepcién auditiva correcta
da grupos da clasz (m2zcla d= letras, de cifras y de sefiales d=
puntuaciéon) a una velocidad de 20 (veintz) grupos por minutos,
y d2 un texto en l:nguajz claro materno, a una velocidad de 23
(veinticinco) p:labras por minuto. Cada grupo de clase debse
comprender cinco caracteras contando por dos cada cifra o signo
de puntuacién. La palabra media del texto en lenguaje claro ma-
terno dzbe comprander cinco caracteres.

e) El conocimiento detallado de los Reglamentos que s2
aplican al canjz de las comunicacionss radiozléctricas, el conoci-
miento de los documentos relativos a la tasacién de los radiote-
legramas, el conocimiznto de la partz dz los Raglamentos sobre
la szguridad de la vida humana en el mar relacionada con la ra-
diotelegrafia, y, para la navegacion aérea, el conocimiento de las
disposicionzs espaciales que rigen el servicio radioeléctrico de 12
navegacion aérea.

f) el conocimiento de la geografia general de las cinco par-
tes del mundo, espacialmante de las principales comunicaciones
eléctricas por alambre o inaldmbrieas.

B Segunda Clase.

El certificado de segunda clase hace constar el valor profe-
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sional del operador en lo qu= conciernz:

a) Al conocimiento técnico y practico elemental de la clec-
tricidad y de la radiotelegrafia, asi como el conocimiento del fun-
cionamiento de los aparatos utilizados de el sarvicio piiblico mé-
vil.

b) Al conocimiento técnico y practico elemental del fun-
cionamiento de los aparatos accesorios, talas como grupos electrd-
genos, acumuladores ete. utilizados para la puesta en funcién y
el ajuste de los aparatos mencionados en la lztra a) .

¢) Los conocimientos practicos suficientes para poder efec-
tuar las pequefias reparaciones, en caso de averias que le sobre-
vengan a los aparatos.

d) La transmisién correcta y la recepcion auditiva corracta
de grupos de clave (mezcla de letras, cifras y signos de puntua
cidén) a una velocidad dz 16 (dieciseis) grupos por minutos, y d2
un texto en lenguaje claro materno, a una velocidad de 20 pala-
bras por minutos. Cada grupo de la clave debe comprander cinco
caracteres, contando por dos caracteres cada cifra o signo de
puntuacion. La palabra media del texto en lenguaje claro mater-
no debe tener cinco caracteres.

e) El conocimisnto de los Reglamentos que se aplican al
canje de las comunicacionass radioeléctricas, el conocimiento de
los documantos relativos a la tasacién de los radiotzlagramas, el
conocimiento dz la partz de los Reglamentos sobrz la seguridad
dz 1a vida humana en el mar, que se relaciona con la radiotele-
grafia, y, para la navegacién aérza, el conocimiento de las dis-
posiciones especiales- quz rigen el servicio radioeléctrico de la na-
vagacion aérea.

f) el conocimiento de las nsciones de geografia gensral quz
s2 aplican a las comunicaciones por alambre o inalambricas.

C Certificado Especial.

El servicio radiotelegrifico de los buques pequafios (a los
cuales la Convenci6én sobrz la proteccién de la vida humana en el
mar no es aplicable) pueda ser asegurado por operadores provis-
tos de un cartificado especial quz responda a las condiciones si-
guientes:

a) Los operadores dz aquellas estaciones méviles quz par-
ticipan en el servicio internacional de la corrsspondencia piiblica
y al trabajo general de las estaciones méviles, deben ser capaces
de asagurar las comunicaciones radioeléctricas a la valocidas de
transmision y de rscepcién prevista para la obtencién dal certi-
cada de segunda clase. ’
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b) Cuando esas estaciones no participan =n dicho servicio
pero actdian naturalmente en caso de peligro y trabajan con una
onda particular, que no molesta a los demas servicios radioeléc-
tricos, le toca a cada Gobierno interesado fijar las condiciones de
obtensién del certificado.

2.— A titulo excepcional, se le concede provisionalmente al
Gobierno de Nueva Zelandia conceder un certificado especial, cu-
yas condiciones de obtencién fija, a los operadores de pequefios
buques de su nacionalidad, que no se alejan de las costas de dicho
Pais, y no participan en €l servicio internacional de la correspon-
dencia piblica y en el trabajo general de las estaciones méviles
sino de manera restringida.

Parr. 4:— (1) Antes de ser jefe de puesto de una estacién
mévil a bordo de un buque de la primera categoria (articulo 20
Parr. 2) un operador dz= primera clase debe tzner por lo menos un
afio de experiencia como operador a bordo de un buque o de una
estacion costancra.

(2) Para ser jefe de puesto de una estacién mévil a bordo
de un buque de segunda categoria (articulo 20 Parr. 2) un ope-
rador de primera clase dzbe tener por lo menos scis meses de
experiencia como operador a bordo de un buque o en una esta-
cién costanera.

(8) Para asegurar el servicio como operador de primera
clase en una acronave, el operador debe justificar un niimero ds,
horas de vuelo en el servicio radioeléctrico, fijado por la Admi-
nistracion que expide el certificado.

Parr. 5:— Los operadores que han pasado con éxito el exa-
men para la obtencién del certificado de segunda clase reciben
de su Gobierno un certificado provisional que les autoriza a em-
barcarse como jefe de puesto a bordo de los buques de la tercera
categoria (articulo 20 Parr. 2), después de haber justificado un
servicio de seis meses a bordo de un buque, pueden recibir el cer-
tificado definitivo de segunda clase, autorizandoles a ejercer las
mismas funciones en buques de la segunda categoria.

Certificado de radiotelefonista.
Pérr. 6:— (1) No hay mas quz una clase de certificado para
los operadores de la radiotelefonia.

(2) Ese certificado hace constar el valor profesional del
operador en lo que concierne:

a) Al conocimiento del ajust2 y del funcionamiento de los
aparatos de radiotelefonia.
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b) I la aptitud para la transmisién y la recepcién, de una
manera clara, de la convarsacién por =l aparato telefénico.

¢) El conocimisnto de los Reglamentos que s2 aplican al
canje de las comunicaciones radiotelefdnicas y de la parte de los
Reglamentos radiotelegraficos concernientes a la seguridad de
la vida humana.

(8) Los titulares del certificado de radiotelefonistas no
pueden ser utilizados mas que en los buques, aeronaves, ete., pro-
vistos dz una instalaciéon de radiotelefonia de débil potsncia (300
watts alimentacién como maximum) y solamente para el servi-
cio telefénico.

(4) Los operadores radiotelefonistas del servicio aeronau-
tico deben justificar un minimum de horas del vuzlo a bordo de
una asronave fijado por las Administracionss interssadas.

(5) El titular d= un certificado de radiotzlegrafista de pri-
mera, clase, asi ¢como 2l titular de radiotelegrafista de segunda cla-
se, provisto de un certificado de radiotelefonista puzden aszgurar
¢! servicio radiotelafénico 2n toda estacién mdvil.

Parr. 7:— Cada Administracién toma las madidas nzcesa-
rias para somszter a los operadores a la obligacion del socrato de
las correspondencias y para evitar, en lo mas posible, el emplz0
fraudulanto da los certificados.

Parr. 8:— Los Gobiernos interesados tomaran las disposicio-
nzs necesarias para que zl beneficio de los certificados expedidos
bajo 2l régimen precedente s2a mantznido a los titularas dz2 2s0s
certificados, susceptibles dz satisfacer, d= una manera general.
a las nucvas condiciones de expeadicion.

Parr. 9:— Las disposiciones del presents articulo seran obii-
gatorias dentro de un plazo maximun dz tres afios después da la
entrada en vigor del presente Reglamento.

ARTICULO OCTAVO.
Autoridad del Comandante.

Parr. 1:— El servicio radiozléctrico de una estacién mévil
esta colocado bajo la autoridad superior dz un Comandante o de
la persona responsable del buquz, d= la asronava o d2 todo otro
vehiculo que llevz 1a estacion mévil.

Parr. 2:— El comandante o la persona responsable, asi como
todas las personas que pusdan tener conocimiento del texto o sen-
cillamente d= la existonzia da los radiotelsgramas, o de todo in-
formz cualquiera obtznide por medio del servicio radinzléctrico.
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son sometidos a la obligacién de guardar y asegurar el secreto
de las correspondencias.

ARTICULO NOVENO.
Procedimiento general en el servicio movil.

Parr. 1:— En el servicio mévil, el procedimiznto dztallado a
continuacién es obligatorio, salvo el caso de llamada des peligro
o de correspondencia de peligro, a que sean aplicables las dispo-
siciones del Articulo 19.

Parr. 2:— (1) Antes de proceder a toda transmision, la es-
tacién emisora debe asegurarse de que no se producira confusién
excesiva con otras comunicaciones que sz sfectiien dentro de su
radio de accién, sobre la onda que va a emplear; si hay probzbili-
dad de que tal confusién sea ocasionada, =spera el primer paso
en la transmisién quz pudiere parturbar.

(2) Si apesar de esa precaucién, una transmisién radioz-
léctrica en curso es perturbada por la llamada, esta debe cesar a
primera peticién de una estacién terrestre abierta al servicio in-
ternacional de la correspondezncia publica o de una estacién aero-
nautica cualquiera. La estacién que pide esa cesacién dzbz in-
dicar la duracién aproximada de la espera impuesta a la estacién
cuya llamada detiene.

Parr. 3:— En las relaciones radiotelegraficas del servicio
mévil, la marcha indicada a continuacién es seguida para llamar
a una estacidén: ‘

(1) (a) La estaciéon que llama efectia la llamada transmi-
tiendo, a lo sumo, tres veces el indicativo de llamada de la esta-
¢i6n a la cual se llama y la palabra D. E. szguida de tres veces,
a lo sumo, su propio indicativo de llamada.

b) Para producir esa llamada, la estacién que llama utili-
za la onda sobre la cual vela la estacién llamada.

(2) La estacion llamada responde transmitiendo, a lo su-
mo, tres veces el indicativo de llamada d= la estacién que llama,
la palabra D. E., su propio indicativo de llamada y, si esta lis-
ta a recibir el trafico, la letra K. (invitacién a transmitir; se-
guida, si lo juzga ttil, de la abreviatura apropiada y de un nii-
mero que indica la fuerza de las sefales recibidas.

(8) Sila estacién llamada estid impedida de recibir susti-
tuye en la férmula d= contestacién, la letra K, con la sefal.-. ..
(espera) seguida de un nimero que indica en minutos la duracién
probable de la espera. Si esa duracién probable excede 10 minu-
tos, la espera debe ser motivada.
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(4) Cuando hay varios radiotelegramas que transmitir en
el mismo sentido pusden ser transmitidos por series, con el con-
sentimiento de la estacién que debe recibirlos.

(5) Esta tltima estacién, al dar su asentimiento, indica el
numero de radiotelegramas que esta lista a recibir en una serie,
v hace seguir esa indicacidn, dz la letra K.

(6) En principio, todo radiotelegrama que contenga mas
de 100 palabras se considera como formando una serie, o que pons
término a una serie en curso.

(7) Por regla general, los radiotelegramas largos, tanto los
escritos en lenguaje claro, como los en lenguajz convancional o
cifrados, son transmitidos por tajadas, conteniendo cada tajada

" 50 palabras 2n el caso de lenguaje claro y 20 palabras o grupos
cuando s2 trata de lenguaje convencional o-cifrado.

(8) Al final de cada tajada, la sefial . .--.. (?) que signifi-
ca: ha recibido Ud. bien el radiotelegrama hasta este punto? es
transmitida. Si la tajada ha sido rzcibida correctamente, la es-
tacién receptora da la letra K. y se prosigue la transmision del
radiotelegrama.

(9) a) La transmisién de un radiotelegrama termina con
la sefal .-.-. (fin de transmisién) seguida del indicativo de lla-
mada de la estacién transmisora, y de la letra K.

b) En el caso de 1a transmision por seriz, el indicativo de
llamada de la estacién transmisora, y de la letra K. no se dan
mas que al fin d2 la seriz.

(10) a) El aviso de recibo de un radiotelesgrama se da por
m.dio de la Iztra R. seguida del niimzaro del radiotelegrama; ese
aviso de recibo es precedido de la férmula que sigue: indicativo
de la llamada de la estacion que transmitié, palabra D. E., indi-
cativo de llamada de la estacién que rzcibié.

b) El aviso d= racibo d2 una seriz de radiotelegramas se
da por medio de la lstra R. seguida del nimero de los radiotele-
gramas recibidos, asi como de los niimeros del primer y del Glti-
mo telegrama que componzn la serie. Ese aviso de recibo es pre-
cedido de la f6rmula arriba definida.

(11) E!l fin del trabajo entre dos estaciones es indicado por
cada una de ellas, por madio de la sefial ...-.- (fin de trabajo)
seguida de su propio indicativo de llamada.

Parr. 4:— (1) Si la estacién que llama tiene la intensién de
transmitir su trafico con un tipo de onda o}y con una frecuencia
distintos de los empleos para efectuar la llamada, hace seguir su



propio indicativo de llamada de las indicacionas de servicio que
definen el tipo de onda oly la frecuencia qus se propone utilizar
para su transmisién. La ausencia de esas indicaciones de servi-
cio significa que no existe la intension de cambiar el tipo dz onda
ni de frecuencia.

(2) Si la estacién llamada desea que la sstacién que llama
transmita con un tipo de onda oly con una frecuencia distintos
de las utilizadas para la llamada, agroga a la férmula de res-
puesta las indicaciones de servicio que definen el tipo dz onda
¢y y la frecuencia cuyo empleo pide. La ausencia de esas indica-
ciones de servicio significa que no deseza que el tipo de onda o'y
la frecuencia utilizada para la llamada sean cambiados.

(3) Si la estacion que llama ha indicado que va a utilizar
para la transmisién un tipo de onda oly una frecuasncia distin-
tos de las con que efectud la llamada, la estacién llamada, en su
férmula de contestacion, hace preceder la K con las abreviaturas
que permiten indicar que a partir de :ss momento, escucha con
el tipo de onda oly frecuencia anunciada y que empleara dichos
tipos de onda oly de frecuencia para toda la duracién de la comu-
nicacion,

(4) Si la estacién que llama es una estacidén terrestre que
puede, conforme a las disposiciones de este Reglamento, emplear
una onda distinta de las que le es posible a la estacién mévil emi-
tir, puede después de haber establecido el contacto, utilizar =sa
onda para transmitir su trafico. En esz caso la marcha a seguir
€3 la que se define a continuacién.

a) La estacién terrestre llama a la estacién mévil emplean-
do la onda con lIa cual esta vela, y, después de haber obteznido
una contestacién, la informacién por medio de la abraviatura
apropiada que tiene que escucharle en lo que sigue con la onda
que ella piensa utilizar.

(b) 8i la estacion mévil puede recibir la onda anunciada,
da la letra K. En el caso contrario, informa a la estacién te-
rrestre por medio de la abreviatura apropiada, que no le 2s po-
sible recibir con la onda propuesta, y las dos estaciones se en-
tienden para adoptar otra onda de trabajo.

(6) La estacion terrestre conserva la onda que ha emplea-
do hasta después de la transmisién de la sefial ...-.- (fin del
trabajo) seguida de su indicativo l1a llamada. Esta sefial, segui-
da dz2l indicativo de llamada atribuida a su servicio.

(6) Cuando la estacién terrestre que recibe una paticién de
cambiar el tipo de onda o|y la frecuencia no puede o no desea
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dar curso a esta peticién, no transmite la sefial K. pero propone,
empleando las obsarvaciones apropiadas al empleo dz otro tipo de
onda oy de otra frecuencia.

Parr. 5:— (1) Con la onda de 500 kc|s (600 m) (caso de co-
municacién con una estacién de asronave) los periodos de trabajo
centinuo entre dos estaciones no deben exceder unos diez minu-
tos; después de cada uno de esos periodos, debe observarse un
tiempo de espera, a fin de permitir eventualmente, a otra estacién
lanzar una llamada d= prioridad o transmitir un mensaje de prio-
ridad.

(2) Con las otras ondas afzctadas al servicio mévil ma-
ritima, la duracién de los periodos de trabajo continuo esta bajo
el control de la estacién costanera. En el caso de comunicacion
entre las dos estaciones de a bordo, =s la estacién receptora la
qu= determina la duracién de los periodos de trabajo continuo.

(3) En las comunicacionss entre estaciones de aeronave,
la duracién de los periasdos de trabajo continuo esta sometida al
control de la estacién de aeronave que recibe, bajo reserva de la
intervencién, para ese objeto, d= la astacion acrondutica. En
las rzlacionas entre estaciones aeronauticas y estacionss de aero-
nave, es la estacién acronéutica que controla la duracién de los
periodos de trabajo continuo.

Parr. 6:— Cuando una estacién recibe una llamada sin estar
scgura de quz esa llamada le es destinada, no debe contestar an-
tes de que la llamada haya sido repetida y entendida. Cuando,
por otra parte, una estacion recibe una llamada quez le es destina-
da pero tienz dudas en cuanto el indicativo de llamada de la esta-
cion que llama, dz=be contestar inmadiataments utilizando la se-
fial . .——.. en lugar d2] indicativo d= llamada esta tltima es-
tacién.

Parr. 7:—(1) Cuando es necesario hacer sefiales de ensayo,
para fines de ajuste dz=1 aparato antzs de proceder a la llamada o
la transmision, esas scfiales no deben ser producidas durante mas
de 10 segundos y debzn ser constituidas por una seriz de V. se-
guida del indicativo de llamada de la estacién que opera.

(2) Si una estacién emite sehales dz ensayo a peticién de
otra estacion, para parmitir a esta ajustar su aparato receptor,
esas sefiales deben igualmentz ser constituidas por una serie de
la estacién emisora.

ARTICULO DECIMO.
Llamada general de todas las estaciones méviles.
Parr. 1:— Las estaciones gue deseen entrar en comunicacién
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con estaciones méviles, sin conocer, sin embargo, los nombres de
las estaciones mdviles que estén dzntro de su radio de accién, pue-
den emplear la sefial de investigacién CQ. que reemplazan el in-
dicativo de la estacién llamada en la fé6rmula d= llamada, siende
esa formula seguida de la lstra K. (Llamada general a todas las
estaciones méviles, con solicitud de respussta).

Parr. 2:—En las ragiones donde el tréfico es intenso, el em-
pleo de la llamada CQ. seguida de la letra K. es prohibido salvo
en combinacién con sefiales de urgencia.

Parr. 3:— La llamada CQ. no s2guida de la lerta K, (llama.
da general a todas las estaciones, méviles sin solicitud de contes-
tacién) es empleada para los radiotelegramas de informacién ge-
neral, para sefiales horarias, para las informaciones matzorolégi-
cas regulares, para los avisos genzrales de seguridad y para las
informacién de todo género destinadas a ser leidas por quizn
quiera que pueada recibirlas.

ARTICULO UNDECIMO.

Confusion.

Par. 1:—(1) El canj= de sefiales suparfluas esta prohibido a las
estaciones méviles. En esas estaciones no son tolerados ensayos
y experimentos méas qus cuando no perturban el servicio de otras
estaciones.

(2) Cada Administracién aprecia, con miras de su auto-
rizacién, si los ensayos o los experimentos propuestos son suscep-
tibles de perturbar el cervicio de las d2mas estaciones.

Parr. 2:— Los ensayos y ajustes, on una estacion cualzsguie-
ra, deben ser ejecutados de manzra a no perturbar el sarvicio de
las demés estaciones que sostienen una correspondencia autori-
zada. Las sefialas d= ensayo y de ajuste deben ser escojidos de
tal modo que ninguna confusién pueda producirse con una sefial,
una abreviatura etec., d2 una significacién particular, definida por
el Reglameanto.

Parr. 3:— Una estacién cualquicsra que efectie emisiones
para ensayos, ajustes o experimsntos debe transmitir su indica-
tivo de llamada con frecusneia, en el curso dz esas emisiones.

Parr. 4:— La Adminstracién o la explotacién privada que
formule una queja en materia de confusién dsbe, para sostenzr-
la y justificarla, declarar que emplea regularmente aparatos de
recepcién de un tipo equivalente al mejor tipo utilizado en la prac-
tica corriente del servicio en referencia.
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ARTICULO DUODECIMO.
Informe sobre Infracciones.

Parr, 1:— Si una Administracidon tiene conocimiento de una
infraccién a la Convencién o a est2 Reglamento, cometido en una
de las estacion=s del servicio mévil que ella ha autorizado, com-
prueba los hechos, fija las responsabilidades y toma las disposi-
ciones nacesarias,

Parr. 2:— Las infracciones a las reglas del servicio mévil
son sefialadas por las estaciones que las comprueban, a la Admi-
nistraciéon de la cual ellas dependzn, y ésto por madio dz estados
conformas al modelo reproducido en el Apéndice.

Parr. 3:— En el caso de infracciones reiteradas de parte de
una misma estacién, debe hacérsele representacion a la Adminis-
tracién del Pais del cual depende esa estacién.

ARTICULO DECIMO TERCERO.
Publicaciéon de Documentos de servicio.

Parr. 1:— La Oficina Internacional establece y publica los
documentos de servicio siguientes:

2) Un cuadro y una carta destinadas a ser anexadas a la
nomenclatura de las estaciones de a bordo, y que indica las zonas
y las horas de servicio a bordo de los buques clasificados en 1a se-
gunda categoria (ver apéndice 5 y 6).

b) Una lista alfabética de los indicativos de llamada de *o
das las estaciones fijas, terrestres y méviles provistas de un indi-
cativo de llamada de la serie internacional. Esa lista se estable-
ce sin consideraciéon de nacionalidad, es precedida de un cuadro
de reparticién de los indicativos de llamada, mencionando a los
Paises a los cuales les sera atribuidos uno o varias seriss de indi-
cativo d= llamada en las condiciones fijadas an el Art. 14;

¢) Nomenclatura de todas las estaciones fijas, terrestres
y méviles que tengan un indicativo de lamada de la serie interna-
cional y abiertos o no a la correspondencia piiblica, y una Nomen-
clatura de las estaciones dz radiodifusién.

Parr. 2:— La Nomeclatura relativa a cada categoria de es-
tacionss es publicada en fasciculos separadas, como sigua:
ESTACIONES FIJAS Y TERRESTRES.
(1) Nomenclatura de las estaciones por Pais, los nombres
de los Paises siendo ordenados por 6rden alfabético y los nombres
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de las estaciones dz un mismo Pais siendo, a su vez, ord=nados
por orden alfabético bajo el nombre de ese Pais. Esa Nomeancla-
tura es precadida de un indice alfabético que indica los nombres
da las estaciones, los indicativos de llamadas, los indices caracte-
risticos y los nimeros de las paginas en donde se hallan los deta-
lies relativos a esas estaciones.

(2) La palabra RADIO es impresa szparadamente después
del nombre de cada estacion costanara.

II—Estaciones que efectuan servicios especiales.

(1) Nomenclatura de las estaciones por Pais, con indice al-
fabético analogo al del fasciculo que precede. Las estaciones
mencionadas en esa nomenclatura son las que aseguran sarvicios
espacialas para uso de la navegacién maritima y aérza (radiogo-
nomatria, radiofaros, sefiales horarias, avisos a los navegantas,
informaciones de prensa dirijidas a todas etc.)

(2) Las palabras GONIO y FARO son inscritas respactiva-
mentz a continuacién dal1 nombre de las estaciones radiogonomé-
tricas y de las estaciones radiofaro.

III—Estaciones de a bordo.

Nomenclatura de las estaciones clasificadas por 6rden alfa-
bético, sin consideracion de nacionalidad, y mencionando en una
forma abreviada, el nombre del Pais al cual pertenecs cada esta-
¢ién .

IV—Estaciones de Aeronave.

Nomenclatura de las estaciones clasificadas por orden aifabé-
tico, sin consideracién de nacionalidad, y mencionando, en forma
abreviada, e] nombre dal Pais al cual pertencce cada estacién.

V.—Estaciones de Radiofusion.

Nomenclatura de las estaciones por Pais, con indica alfabé-
tico analogo al de los fasciculos I y II.

Parr. 3:— Los suplementos a las lista de los indicativos de
llamada y a las Nomenclaturas respectivas contienen las adicio-
nes, modificaciones y supresiones, publicadas en 6rden alfabético.
Esos suplementos son mensuales y recapitulativos.

Nomenclatura de las estaciones fijas y terrestres.

Parr. 4:— (1) Es estado sefialético de las estaciones fijas y
terrestres debe contener los informes siguientes:

a) Nombre de la estacién:
b) Indieativo de llamada:

s R R SR S
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¢) Posicién geogrifica exacta de la antena emisora indica-
da por la subdivisién territorial y por la longitud y la latitud
en grados, minutos y segundos, siendo calculada la longitud con
relacién al meridiano de Greznvich;

d) tipos y frecuencias (largo de ondas) de emisién para
los cuales son hechos los ajustes, siendo subrayado la onda nor-
mal de transmisién;

e) Poder normal de relacién expresado en metros amperes
o a falta, altura de la antena e intensidad de la corriente en la
basz d= ésta;

f) naturaleza de los servicios efectuados;

g) Horas de servicio (tiempo de Greenvich;)

h) dandose el caso, para las estaciones terrestres, nombre
de la empresa pueda quz establecz las cuentas de tasa;

i) Tasa o tasas de la estacidon terrestre;

j) Informes particulares concernientes a las horas de lla-
mada para la transmisién de las listas de trafico o para la trans-
misién de los radiotelegramas sin aviso de recibo, 0 con aviso
de recibo diferido.

(2) La tasa telegrafica interior del Pais del cual depende
la estacién terrestre y la tasa aplicada por ese Pais a los tele-
gramas con destino a los Paises limitrofes son indicados en la
Nomenclatura.

Nomenclatura de las estaciones que efectiien servieios
especiales.

Parr. 5:— Ademas de las indicaciones concernientes a las
estaciones fijas y terrestres, los datos publicados deben mencio-
nar: )

A.— Para estaciones radiogoniométricas:

a) si la estacién esti dotada o no de un emisor y en el
altimo caso la estacién transmisora conjugada;

b) La onda con la cual la estacién radiogoniométrica debe
ser llamada, la onda con la cual las estaciones méviles dzben e-
mitir las sefiales previstas para la toma de las observaciones, la
onda con la cual la estacién radiogoniométrica (o la estacién
transmisora conjugada) debe transmitir las observaciones ver-
daderas obtenidas y los sectores en los cuales las observaciones
son nominalments exactas;

¢) Eventualmente, el poder normal de radiacién, expresa-
da en metros-amparas, de la estacién transmisora conjugada, (o
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a falta de altura de la antena e intensidad de la corriente 2n !a
basz de ésta) .

B.—Para las estaciones radiofaro:

a) las seflales caracteristicas de la estacion;

b) si, ademas de su emisién de radiofaro, la estacién pueda
transmitir o recibir comunicaciones normalss;

¢) eventualmente, el nombre de las estaciones sefiales ho-
rarias;

d) los sectorzs en los cuales las emisionss del radiofaro
dan lugar a observaciones normaless ejecutadas.

C.—Para las estaciones que transmiten sefiales horarias:

El esquema de las sefiales empleadas y las horas de emisién.

D.——Para las estaciones que transmiten avisos a los nave-
gantes u observaciones regulares:

Las horas de emisién y, si ‘hay lugar a cllo, la designacién
de los documentos en donde s2 hallan los detalles concernientes
a esas emisiones.

Nomenclatura de las estaciones de a bordo.

Parr. 6:— El estado sefialético debe comprender los datos si-
guientes:

a) nombre del buguz seguido del indicativo de llamada en
caso dz homonimia;

b) indicativo de llamada;

¢) DPais del cual depende la estacién (indicaciéon abrevia-
da) ;

d) tipos y frecuencias (largo de onda) de emisién para los
cuales son hechos los ajustes, subrayandose la onda normal de
emision;

e) potencia normal de radiacién expresada en metros-am-
peres o a falta, altura de la antena e intensidad de la corriente
en la base de ésta;

f) Caricter de los servicios asegurados (si la estacién estd
provista de radiogonométro, hay que indicarlo) y horas de ser-
vicio;

g) nombre de la Administracién o de la empresa privada
a la cual deben ser dirigidas las cuentas de tasas;

h) tasa de a bordo.

Parr. 7:— En caso de hononimia entre dos estacionas de a

RO o x5
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bordo de ura misma nacionalidad, asi como en los casos en que
las cuentas de tasas deben ser dirigidas diractamsentz al propie-
tario del buque, se hace mencién dzl nombre de la Compaiifa de
navegacién o del armador a quien pertenece el buque.

Nomenclatura de lus estaciones de aeronave.

Parr. 8:— El estado sehalzticos debe comprender los datos
siguiantes:

a) Indicativo dz llamada de la estacidon y eventualmente,
el nombra de la aeronave;

b) nombre del pais del cual dependen la estacién (indica-
¢ién abreviada) ;

¢) marca y tipo de la azronave;

d) tipos y frecuencias (largo d= onda) de emisién para los
cuales estan hechos los aparatos, subrayandose la onda normal de
transmision;

e) recorrido acostumbrado, o puerto de matricula de la ae-
ronave;

f) naturaleza de los servicios asegurados y howas de servi-
cios; si la estacidén esta provista de un radiogonémetro, hay que
indicarlo;

g) nombrz de la Administracién o de la empresa privada
con la cual las cuentas de las tasas deben sar canjeadas;

Nomenclatura de las estaciones de radiodifusion.

Parr. 9:— El estado seiialetico debe dar los datos siguientes:
a) nombre de la estacién;
b) dandosa el caso, indicativo de llamada;

¢) Dposicién geografica exacta de la antena emisora, indiea-
da por la subdivisién territorial y por la longitud y la latitud en
grados, minutos y segundos, calculandose la longitud con rela-
cién al meridiano de Greenvich;

d) frecuencias (largo de onda de emisién) ;

e) potencia normal de la radiacién expresada en metros-
amperes, o a falta, altura de la antena e intensidad de la corrien-
te en la base de ésta;

f) facultativamente, dias y horas dz emisién; las horas son
indicadas en tiempo medio de Greenvich, y los Paises que utilizan
una hora de verano hacan conocer la hora para cada uno de los
dos pericdos del afio;
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g) nombre de la Administracién o de la empresa privada
que efectiia la emision.

Anotaciones que indiean la naturaleza y la extensién
del szrvicio d= las estaciones.
Farr. 16:— Las estacionas siguientes son empleadas en los
doecumentos da servicio:
PG. estacion abierta a la correspondencia publica.

PR. estacidon abiorta a la correspondencia publica restrin-

N. estacién que tiens una servicio permanente dia y noche:
Y. estacién abierta desde la salida hasta la puesta del sol-
X. estacién que no tizne horas de trabajo determinadas:

Z. 1. estacion d2 a bordo 2a. categoria, de 8 horas de ser-
vicio;

Z. 2.—estacion d= a bordo de 2a. categoria, de 16 horas de
servicio.

FA. estacién acrondutica;

FC. estacién costanera;

FS. eostacidén terrestre establecida con el tGnico objeto de la
scguridad de la vida humana;

FX. estaciéon que fectia un servicio de comunicacionag en-
tr2 puntos fijos;

RF. estacién de radiofaro fija;

RG. estacidon radiogoniométrica;

RS. estacién receptora, unida a la rad general de las vias
de comunicacion.

RW. estacién de radiofaro giratorio.

Parr. 11:— La forma general a dar a las diversas nomenela-
turas estd indicada en el Apéndice 3.

Las Administraciones o empresas privadas deben adoptar
féormulas idénditas, para los estados sefialéticos a transmitir a
la Oficina internacional.

ARTICULO DECIMO CUARTO.
Indicativo de llamada.

Parr. 1:— Las estaciones fijas, terrestres y méviles a que se
refiere el articulo 2 de la Convencidn, asi como las estaciones ex-
perimentales privadas deben poseer un indicativo de llamada de
la serl: intern:cional atribuida a cada Pais 2n el cuadro de dis-
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En ese cuadro, la primera letra o las

primeras lstras previstas para los indicativos de llamada distin-
guen a las nacionalidadas de las estaciones.

TABLA DE REPARTICION DE INDICATIVO DE LLAMADA

Paises

Chile

Canada

Cuba
Marruecos
Colonias Por-
tuguesas
Portugal
Rumania
Uruguay
Francia y Co-
lonias y Pro-
tectorados
Gran Bretana
Hungria
Suiza
Ecuador

Rap. de Haiti
Rep. Domini-
cana

Rep. de Colom-
bia

Rep. de Hondu-
ras

Siam
Colonias Ita-
lianas

Japobn
Estados Uni-
dos da América
Noruega

Rep. Argen-
tina

Bulgaria

Bran Bretafia
EE. UU. de A-
mérica

Pert

Indicativo
CZA — CZZ
D

EAA — EHZ
EIA — F1Z
ELA — ESZ
ESA — ES7Z
ETA — TE$
XAA — XFZ
XGA — XUZ
YAA — YAZ
YHA — YHZ
YIA — YIZ
YLA — YLZ
YMA — YMZ
YNA — YNZ
YSA — YVZ
YVA — YVZ
ZAA — ZA7Z
ZKA — ZMZ
ZPA — ZPZ
ZSA — ZUZ

VTA — VWZ

IndicativoPaises
CAA — CEZ Manaco
CFA — CKZ Alemania
CLA — CMZ ZEspafa
CNA — SNZ Estados Libres
de Irlandia
CRA — CRZ Rep. de Li-
CSA — CUZ beria
CVA — CVZ Estonia
CWA — CXZ Etiopia
México
China
F Afghabistan
G Nuzva Hebri-
HAA — HAZ des
HBA — HBZ Iraq
HCA — CHZ Letonia
HHA — HHZ Ciudad libre
de Dantzig
HIA — HIZ Nicaragua
Rep. de El
HJA — HKZ Salvador
Venozuela
HRA — HRZ Albania
HSA — HSZ Nueva Zelan-
dia
I Paraguay
J Unién del
Africa
K EE.UU.de A W
LAA — LN7Z Indias Brita-
nicas
LOA — LVZ Colonias y
LZA — LZ7Z Protectora-
M dos Britani-
cos que no ten-
N gan Gobiernos
OAA — OP7% proyios.

VPA — VSZ
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Paises IndicativesPaises Indicativos
Finlandia OHA — OHZ Terranova VOA — VOZ
Checoeslova- Federacion

quia OKA — OKZ- Australiana VHA — VMZ
Bélgica y Ce-

lonias ONA — OTZ Canada VAA — VGZ
Dinamarea OUA — 0ZZ Austria UOA -— UNZ
Paises Bajos PAA — PIZ Reino de los

Curazao PJA — PJZ Servios, Croa-

Indias Ner- tas y Eslove-

landeses PKA — POZ nio UNA — UNZ
Brasil PPA — PYZ Indias Ner-

Suriman PZA — PZZ landeses UIA — UKZ
(Abrevia- Hedjaz UHA — UHZ
ciones) Q Territorio

Urss RAA — RQZ del Sarre TSA — TSZ
Persia RVA — RVZ Costa Rica TIA — TIZ
Rep. de Pa- Guatemala TGA — TGZ
nama RXA — RXZ Islandia TFA — TFZ
Liberia RYA — RYZ Turquia TAA — TCZ
Suecia SAA — SMZ Grecia SVA — 877
Polonia SPA — SRZ Egipto SUA — SUZz

Parr. 2:— los indicativos de llamada son formados de:

a) tres letras, en el caso de estaciones fijas y de estaciones

terrestres;

b) cuatro letras, en el caso de estaciones de gbordo;

¢) Cinco letras, en 2l caso da estacionss de aeronaves:

d) la letra o las letras que indican la nacionalidad y de una
sola cifra seguida de un grupo de tres letras a lo sumo, para las
estaciones experimentales privadas;

Parr. 3:—En el servicio radioaereo, después que na sido es-
tablecida la comunicacién por medio del indicativo de Hamada
sinco létras la estacién de aeronave puade emplear un indicative
abreviado constituido;

a) en radiotelegrafia, vor las primeras y Gltimas letras del
indieativo -completo de cinco letras;

b) en radietelefonia, por todo o parte del nombre del pre-
pietarie de la aeronave (compafiia o particular) seguido de las
ultimas letras de la marca de matricula.

Parr, 4:— (1) Las 26 12tras del alizketo puedan s=r ampleg-
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das para formar los indicativos de llamada; son excluidas las le-
tras acentuadas.

(2) Sin embargo, las combinaciones siguientes de letras no
pueden ser empleadas como indicativo de lamada;

a) ‘combinaciones qua principien por A o por B, estando re-
servadas esas dos latras para la parte geografica del Cédigo inter-
nacional de senales;

b) combinacienes quz podrian ser gonfundidas con las se-
fiales de peligro o con otras sziiales del mismo género;

¢) combinacionzs reservadas para lag abreviaturas a em-
plear en las transmisiones radioeléctricas;

d) en lo que conciernz a las estaciones de azronave, combi-
naciones qu2 tienzn la letra W como segunda letra.

Parr. 5:— Cada Pais excoje los indicativos de llamada de sus
estaciones en la serie internacional que le es concedida y notifica
u la Oficina internacional ¢l indicativo de llamada atribuido a ca-
da una dz ellas.

(2) La Oficina intzrnacional cuida de que no sea atribuido
un indicativo de llamada a mas de una estacion, y de qus los in-
dicativos de llamada quz pudicran ser confundidos con las sefialzs
de peligro u otras sefiales del mismo género no szan atribuido a
ninguna estacion.

ARTICULO DECIMO QUINTO.

Parr. 1:— Las estaciones moéviles que tienen su puerto ma-
tricula en una Colonia, una Pos:zsién o un Protzctorado pusden
ser congideradas como depzndientes d2 la Autoridad dz esa Ceo-
lonia, de esa posesion o de ese Prctectorado, en lo que concierne al
otorgamiento dz las licencias.

Parr. 2:— Las Administraciones competentes de los. Paises
en donde hace escala una estacién mévil pueden exijir la presen-
tacion de la licencia; ésta debe sar conservada de tal manera quz
pueda ser suministrada sin tardanza. Cuando la licencia no es
presentada o cuando comprobadas ancmalias manifiestas, esas
Administracionag puzdzn proceder a la inspecciéon de las instala-
ciones radioaléctricas, con miras de asegurarse de que responden
a las condiciones impuastas por 2l presente Raglamento.

Parr. 3:— (1) Cuando una Administracién se ha hallade en
la obligacién de recurrir a la medida pravista en el Parr. 2 que
precede, informa d= ello inmadiatamente a la Administracién dz
la cual dependz la estacién mévil en causa. Por lo demAis se pro-
cede, dandos: el cago, como lo preseribz el Articuls 12.
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{(2) El Delegado de la Administracién que ha inspeccionado
la estacién, debe antes de salir de ésta, participar sus comproba-

ciones al Comandante o a la persena responsable (articulo 8) o a
su sustituto.

Parr. 4:— En lo concerniente a las condiciones técnicas y de
explotacién a las cuales, deben satisfacer, para el sarvicio piblico
internacional, las estaciones moéviles titulares de una licencia, los
Gobiernos contratantes se compromszten a no imponer a las esta-
ciones mdéviles extrangeras que se hallen temporalmente en sus
aguas territoriales o se detienen temporalmentz en su territorio
condiciones mas rigurosas que las que son previstas en el presen-
te Reglamento. Estas prescripcionss que siendo de la jurisdic-
cion de 1a Convencién sobre la proteccién de la vida humana en el
mar, no estidn determinadas 2n el presentz Reglamento.

ARTICULO DECIMO SEXTO.

Condiciones a realizar por las estaciones méviles.

Parr. 1:— Las estaciones méviles deben ser establscidas de
manera a conformarse, en lo que concierne a las frecuencias y los
tipos de ondas, a las disposiciones generales que son objeto del
articulo 5. Segiln esas disposiciones, el ethpleo, por las estacio-
nes mdviles, de ondas amortizadas (tipo B) de una frecuencia in-
ferior a 375 kels (largo de onda superior a 800 m) serd prohibido
a partir dal 1o. de Enero de 1930.

(2) Ademas, ninguna nueva astacién d2 emisiones de ondas
del tipo B podra ser hecha en las estaciones méviles a partir del
1o. de Enero de 1930, salvo cuando esos emisoras, trabajando a
plena potencia, consuman menos de 300 Wats medidos a la entra-
da del transformador de alimentacién de frecusncia audible.

(3) En fin, el empleo de las ondas del tipo B. de todas fre-
cuencias sera prohibido a partir del 1o. de Enero de 1940, con ex-
cepcién de las emisiones que lienan las mismas condiciones de po-
tencia que las arriba indicadas.

Parr. 2.—(1) Toda estacién instalada a bordo de un buque
o de una aeronave que efectda un recorrido maritimo, buque o ae-
ronave obligatoriamante provisto de aparatos radioesléctricos co-
me consecuencia de un acuerdo internacional, dzbe poder emitir y
racibir con la onda de 500 ke's. (600 m) tipos A 2 o B las estacio-
nes de abordo deben, ademaéas poder utilizar la onda de 375 ke's.
(806 m) tipo A. 2 (o B. bajo reserva de las disposiciones del Parr.
1 que precede) .

(2) Las estaciones de aeronave deben poder emitir y recibir

B R i

.



—443—

la onda de 333 kejs. (900 m) tipos A. 2 0 A. 3 (o B. bajo reserva
de las disposiciones del Parr. 1 que precede).

Parr. 3:— (1) Ademas de las ondas fijas arriba referidas,
las estaciones méviles equipadas para emitir ondas de los tipos
Al1,A2,0A.3 pu-edetfl emplear todas las ondas autorizadas en el
Art. 5.

(2) El empleo de ondas del tipo B. no esta autorizado mas-
que para las frecuencias (largo de onda) a continuacién.

Ke|s Metros
375 800
410 730
425 705
454 660
500 600
665 450

1000 300

1364 220

(3) EI uso de la onda del tipo B. de 665 kejs (450 m) es
prohibido d=sde ahora en las regiones en donde esa onda puede
perturbar la radiodifusion.

(4) El emplzo de la onda del tipo B. de 1000 kejs (300 m)
para el trafico es prohibido, desde ahora, entre las 18 h.oo y 09
h oo, hora local y serda completamente prohibido, a todas horas,
a partir del 1 de Enero d= 1930, a mas tardar. Sin embargo, esa
misma onda del tipo B. d2 1000 ke|s (300) podrd continuar in-
definidamente y sin restrincionss horarias, siendo utilizada por
las estacicn2s de a bordo d= los buquses pequefios, para rectifi-
caciones radiogoniométricas entrz si, a condicién de no pertur-
bar la radiodifusion.

Parr. 4:— Todos los aparatos de estaciones méviles estable-
cidas para la transmisién de ondas del tipo A.1 entre 125 y 150
keis (2400-2000) deben permitir el emples de tres frecuencias
por lo menos, escojidas en esa banda, y poder asegurar el pase
rapido de una a otra de 2sas frzcuencias.

Parr. 5:— (1) Todas las estaciones de a bordo de buques o-
bligatoriamentz provistas de aparatos radioeléctricos, deben es-
tar en condiciones de recibir la onda de 500 kc|s (600 M) y ade-
mas, todas las ondas necesarias para ¢l cumplimiento del servi-
cio que ellas efzctian,

(2) A partir del 1 de Enzro de 1932, deberan estar en con-
diciones dz rzcibir ficil y eficientemente, con las mismas fre-
cuencias las ondas de los tipos A.1 y A.2.
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Parr. 6:— Los aparatos de emisién utilizados en el servicio
mévil deben estar provistos de depdsitos que permitan reducir
su potencia. Esa disposicién no se aplica a las emisiones cuyas
potencias de alimentacién no excede de 300 watts.

Parr. 7:— Los aparatos receptores deben ser tales que la
corriente que utilicen en la antena sea tan reducida como posible
¥y no incomode a las estaciones de la vecindad.

Parr. 8:— Los cambios de frecuencias en los aparatos emi-
sores y receptores de toda estacién mévil deben poder ser efec-
tuados tan rapidamente como sea posible. Todas las instalacio-
nes deben ser tales, que, estando establecidas las comunicacio-
nes el tiempo necesario al paso de la emisién a la recepcién y vi-
ceversa sea tan reducido como posible.

ARTICULO DECIMO SEPTIMO.
Onda de llamadas y de escucha.

Parr. 1:— (1) En la faja comprendida entres 360 y 515 ke!s
(830-580) las unicas ondas admitidas en tipo B son las siguien-
tes: 375, 410, 425, 454, y 500 kels (800-730-705-600- y 600) .

(2) La onda de llamada, ques debe ser empleada por toda
estacion movil llevada por un buque obligatoriamente equipado
y por las estaciones constaneras, es la onda de 500 kejs (600 m)
(A1, A26B.)

(8) Fuera de la onda de 500 keis (600 m) estd prohibido
el uso de las ondas d2 todos los tipos comprzndidos entrs 485
y 515 ke|s (620-560 m).

(4) La onda de 500 ke's (600 m) es la onda internacional
d= Namada y de socorro. Puede ser utilizada, pero con discre-
¢i6n, para otros fines, cuando no perturbe las sefales de socorro,
de urgencia, de seguridad o de llamada.

(5) Las estaciones constaneras deben estar en condicio-
nes de hacer uso por lo menos de una onda a mas de la 500 kels
(600 m). Esa onda adicional esti subrayada en la nomenclatu-
ra, para indicar que es la onda normal de trabajo de la estaciom.
Las ondas adicionales asi escojidas pueden ser las mismas que
las de las de estaciones dez a bordo, o puaden ser las diferentes.
En todos los casos las ondas de trabajo de las estacionas consta-
neras deben ser escojidas de manera a evitar confusiones con
las estaseiones vecinas.

(6) Fuera de las ondas normales de trabajo subrayados en
la Nomenclatura, las estaciones costaneras y de a bordo pueden
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emplear, en la faja autorizada, las ondas suplementarias que juz-
guen convenientes. Esas ondas son mencionadas en la Nomen-
clatura sin estar subrayadas.

Parr, 2:— (1) Con miras de aumentar la seguridad de la
vida humarna en el mar (buques) y por encima del mar (aerona-
ves) todas las estaciones de servicio méviles maritimos deben,
misntras duren sus vacaciones, tomar las medidas ttiles para
asegurar la escucha sobre la onda de socorro (500 kels -600 m)
dos veces por hora, durante tres minutos, comenzando en el 150.
minutos y en el 450. minutos de cada hora, tiempo medio de
Greenvich.

(2) Las estaciones que aseguran un servicio de correspon-
dencia radiotelegrafica, de prensa ete. con los buques en el mar
deben observar silencio durante los intérvalos arriba indicados.
Sélos emisiones mencionadas en el articulo 19 parr. 25 a 27 pue-
den ser efectuadas durante esos intérvalos.

(3) Sin embargo, a titulo excepcional, las estaciones te-
rrestres y de a bordo equipadas para corresponder por medio de
ondas entretenidas pueden continuar el trabajo durante esos in-
térvalos, si estdn en condiciones de mantener el mismo tiempo
una escucha satisfactoria sobre la onda de socorro, como lo pra-
vé el apartado 1 del presente parrafo.

Parr. 3:— Las reglas a continuacién deben ser observadas
en la explotaciént de la estacion del servicio mévil que emplea
ondas del tipo A. 1 de la faja de 100 a 160 kc|s (300-1875) la
cual es atribuida al servicio mévil.

a) Toda estacién constanera que asegure una comunica-
cién sobre una onda larga entretenida debe hacer la escucha so-
bre la onda de 143 kels (2100 m) a menes que se indique de otro
modo en la Nomenclatura. La estacién constanera-transmite to-
do su trafico sobrz la onda o las ondas que le estan especialmen-
te atribuidas.

b) Cuando una estacién mévil desea establecer la comuni-
cacién sobre una onda larga entretenida con otra estacién de ser-
vicio mo6vil, debe emplear la onda de 143 kels (2100 m) a mencs
que se indique de otro modo en la Nomenclatura. Es onda, d=
signada como onda de comunicacién de las llamadas y de las es-
taciones a las llamadas;

1:— Para la produccién de las llamadas y de las estaciones
a las llamadas;

2:— Para la transmisién de las sefiales previas a la transmi-
gién del trafico;
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¢) Una estacién movil, después de haber establecido la co-
municacién con otras estaciones del servicio mévil, socbre la onda
de comunicacion general, pusde transmitir su trafico sobre una
onda cualquiera dz la faja autorizada, con la condicién de no per-
turbar el frabajo de una estacién costansra o trabajo en curso
sobre la onda de llamada.

d) Por regla general, toda estaciéon mévil equipada vara el
servicio sobrz ondas largas entretenidas y que no esti ocupada
en una comunicacién scbrz otra onda dsbe, con miras de perwi-
tir el canjz del trafico con otras estaciones del servicio movii,
volver a la onda 143 kejs (210 m) durante 10 minutos, desde el
principio dz 850. al principio dal 450. minuto de cada hora, tiem-
po medio d= Greenvich, durante las horas previstas, segin la
categoria a la cual pertanece la estacidn considerada.

e) (1) Las estaciones costaneras transmitiran sus listas
do trafico a horas determinadas publicadas en la Nomeneclatura,
sobre la onda. o las ondas que les son atribuidas.

(2) Fuera de las horas asi fijadas para esa transmisién
dz sus listas de trafico, las estaciones costansras puadsn llamar
individualment2 a las estacionzs mévilzs, a toda hora, segin las
circunstancias o el trabajo que han de efectuar. Esas llama-
das individuales pueden ser emitidzs sobrz la onda de 143 ke,s
(2100 m) en las regiones en dondz no hay congeastion de trifico.

f) Las dispesicionzs particulares relativas al servicio ase-
gurado por las estaciones terrestres equipadas con ondas largas
entretenidas son precisadas en la Nomanclatura por una lamada
especial.

ARTICULO DECIMO GCTAVO.
Instalaciones de auxilio.

Parr. 1:— La Convencién sobre la protaceién de la vida hu-
mana en el mar determina cuales son 19s buques que deben estar
provistos de una instalacién d= socorro, y define las condiciones
a llenar por las instalaciones d= esa categoria.

Parr. 2:— Para la utilizacién de las instalaciones de socorro,
todas las prescripciones del presente Reglamento deben ser obzer-
vadas.

ARTICULO DECIMO NOVENO.

Seiiales de socorro, de alarma, de urgencia y de seguridad, Sefir]
de Socorro.

Parr, 1:— La senal de socorro consiste en el grupo .. ...
por el cual, se evisa que el buque o la asronave o cualquier otro
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vehiculo gue lleve la estacién que la da estd bajo la amenaza de
un peligro grave e inminente, y pide una asistencia inmediata.

Llamada de Socorro.

Parr. 2:— (1) La llamada de socorro comprende la sefial
de socorro transmitida tres veces, seguida de la palabra D.E. y
el indicativo de llamada de la estacién mévil en peligro, trans-
mitido tres veces. Esta llamada tiene prioridad absoluta sobr:
todas las demas transmisiones. Todas las estaciones méviles o
terrestres que la oigan deben cesar inmediatamente toda trans-
misién susceptible de perturbar las llamadas o los mensajes de
socorro, y escuchar sobre la onda de emision de la llamada de <o-
corro. Esa llamada no debe ser dirigida a una estacion determi-
nada.

(2) Las mismas reglas se aplicaran z la llamada ds soco-
rro radiotelefénica, que consiste en la expresion hablada de MAY-
DAY (que corresponde a la expresién francesa “M’AIDER (ayu-
darmz) .

Mensaje de Peligro.

Parr. 3:— El mensaje de peligro comprende la llamada d=
socorro, seguida del nombre del buque, de la acronave, o del ve-
hiculo en peligro y de las indicaciones relativas a la posicién de
éste, a la naturaleza del peligro y a la naturaleza del socorro que
ge pide.

Parr. 4:— Por regla general, y cuando se trata de un buque
o de una agronave por encima del mar o en el mar, la posicién de-
be ser expresada en latitud y longitud (Grzenvich) empleando ci-
fras para los grados y minutos, acompaifiados de una de las pa-
labras NORTH o SOUTH y de una de las palabras EAST o WEST.
Un punto separa a los grados de los minutos. Eventualmente, el
verdadero punto y la distancia en millas maritimas con respecto
a un punto geografico conocido, pueden ser dados.

Parr. 5:— La llamada y el mensaje de peligro no son dados
sino con autorizacién dzl Comandante o de la persona responsable
del buque, de la asronave o de cualquier otro vehiculo portador
de la estacién mévil.

Parr. 6:— Una estacién a bordo de un buque en peligro debe
transmitir la llamada de auxilio sobre la onda de 500 ke|s (600 m)
con prefer=ncia del tipo A.2 0 B. Esta llamada debe ser seguida
tan pronto sea posible del mensaje de auxilio.

- Parr. 7:— La llamada de auxilio y el mensajz de peligro de-
ben ser repetidos por intérvalos, hasta que se reciba una contes-
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tacibn, y especialmente durante los periodos de silencio previstos
en el articulo 17, Parr. 2. Los intérvalos deben, sin embargo, ser
suficientemente largos, para que las estacionss que se preparan
a contestar a la llamada tengan tiempo para poner en marcha
sus aparatos emisores. En el caso en qua la estacién de a bordo
en peligro no reciba contestaciéon a una llamada de auxilio o a un
mensaje de auxilio transmitido con la qnda de 500 kcis (600 m)
la Hamada y el mensaje pueden ser repetidos sobre cualquiera
otra onda disponible, con cuya ayuda la atencion puedz ser a-
traida. ,
Parr. 8:— Ademas, una estacién mévil qua compruebs gque
otra estacion moévil estd en peligro puzde transmitir el mensaje
de auxilio con la condicién de qus:

a) la estacién en peligro no esté en condiciones de transmi-
tir ella misma.

b) el Comandantz (o su sustituto) del buque, acronave u
otro vehiculo que lleve la estacién que interviene, juzgue que sun
necesarios otros socorros.

Parr. 9:— (1) Las estaciones que reciben un mensaje de pe-
ligro de una estacién mévil que se halla, sin duda posible, en su
vecindad, debzn acusar ¢l reeibo inmediatamentz (véa Parr. 15 ¥
16 a continuacién) feniendo cuidado d= no perturbar la transmi-
sién del acuse de rec’bo dz ese mismo mensaje efectuado por
otras estaciones. :

(2) Las estaciones que reciban un mensaje d= peligro d=
una estacién moévil, quz sin duda posible, no esté en su vacindad
deber dejar transcurrir un corto lapso de tiempo antes de acusar
racibo, a fin de permitir a estaciones mas cercanas de la estacion
mévil en paligro contestar y acusar rzzibo sin confusiones.

TRAFICO DE PELIGRO.

Parr. 10.— El trafico de peligro comprende todos los mensa-
jes relativos al socerro inmediato nec2sario a la estacién movil
en peligro.

Parr. 11:— Todo trafico de peligro debe comprender la sefial
de peligro, transmitida antes de la hora de depésito.

Parr. 12:— La direccién del trabajo de peligro pertenece a
la estacién mévil que por aplicacién de las disposiciones del Parr.
8, letra a) ha producido la llamada de peligro. Esas estaciones
pueden cader la direccién del trabajo de peligro G otra estacidn.

Parr. 13.—Todas las estaciones que estén dentro de la zena dc
las comunicaciones d= peligro, pero que ne participan en esas
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comunicaciones, deben abstenerse de utilizar la onda de peligro,
hasta que el trabajo dz peligro esté terminado. Tan pronto esté
establecido ese trabajo sobre la onda de peligro, las estaciones
méviles que no participan en él pueden continuar su servicio nor-
mal sobre las otras ondas autorizadas del tipo A.l, si, operando
asi, nada les impida percibir bien el trifico dz peligro.

Parr. 14:— (1) Cuando el trabajo de peligro ha terminado
¥ no es ya necesario la observacién del silencio, la estacién qus
ha tenido la direccién de ese trabajo transmite, sobre la onda d:
peligro, un meansaje dirijido a CQ. indicando que el trabajo de
peligro ha terminado. Ese mensaje afecta la forma siguiente:
Indicaciones de llamada CQ. (tres veces), palabra D.E., indica-
tivo de llamada dz la estacién que transmite el mensaje, sefial
de peligro, hora de depésito del mensaje, nombre e indicative de
llamada de la estacién mévil que estaba en peligro, palabra “tia-
fico de peligro terminado”.

(2) Ese ménsaje es repetido, si hay lugar a ello, con las
otras ondas con las cuales ha tenido lugar el trabajo de peligro.

—Aviso de recibo de un mensaje de peligro—
Repeticion de una Hlamada o de un mensaje de peligro.

Parr. 15.— El aviso de recibo de un mensaje de peligro, se
da en la forma siguiente:

Indicativo de llamada d= la estacién mévil en peligro (tres
veces) palabra D. E., indicativo de 1lamada de la estacién que acu-
sa el recibo (tres veces) grupo RRR, sefial de peligro.

Parr. 16:— Toda estacién mévil que da el acuse de recibo
de un mensaje de peligro debe hacer conocer tan pronto sea po-
sible su nombre y su posicién (en la forma indicada en el Parr.
4) teniendo cuidado de no perturbar otras estaciones mejor co-
locadas para llavar un socorro inmediato a la estacién en peligro.

Parr. 17:— Si una estacién mévil que emplea ondas entre-
tenidas, no comprendidas en la faja de 485 a 515 kels 620-560
m) oye un mensaje de peligro emitido sobre la onda 500 Kels
(600 m) y si el buque, aeronave u otro vehiculo que lleva esa es-
tacién no esta en condiciones de suministrar socorro, dicha esta-
cién deberd tomar todas las disposiciories posibles para atraer ia
atencibén de otras estaciones méviles en la vecindad, que trabajan
sobre ondas no comprendidas en la faja arriba mencionada.

Parr. 18:— Repeticién de la llamada de peligro o del mensa-
je de peligro, por estaciones méviles otras que la estacién en pe-
ligro no son permitidas mas que con la autorizacién del Coman-
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dante (o de su sustituto) de dichas estaciones, teniando cuidado
de no producir confusiones, con repeticiones inttiles.

Parr. 19:— Una estacién que repita una llamada de peligro
o un mensaje de peligro, le agrega, al final, la pglabra D. E., se-
guida de su propic indicativo de llamada, transmitido tres veces.

Parr. 20.— En el caso en que una estacion recibe una lla-
mada de peligro o un mensaje de peligro, pero no esta en condi-
ciones de suministrar socorro y es conducida a creer que no ha
sido acusado el recibo del mensaje de peligro, debe repetir ese
Mensaje a toda potencia sobre la onda de peligro y tomar todas
las disposiciones necesarias para avisar a las autoridades que
pueden intervenir tutilmente.

Seiial de Alarma.

Parr. 21:— La composicién de la sefial de alarma automi-
tica debe responder a las condiciones siguientes:

a) Esa sefial debe poder ser emitida a mano o por un a-
parato automético sin dificultad, con una presién, en cuanto a la
medida del tiempo, que no debe ser mayor que li de un reloj de
bolsillo o de pared, que indique los segundos. .

b) Su composicién debe ser netamente distinta y facilmen-
te reconocida por una persona ignorante del cédigo Morse y po-
der prestarse a la creacxén facil y barata de un reeeptor ‘auto-
maético que:

1.— responda a la sefial de alarma, aiin cuando traba:an nu-
merosos puertos, y también cuando hay perturbaciones atmos-
féricas;

2.—no es puesto en aceién por seiiales potentes o atmecafé-
rica cuando éstas no vayan acompafiadas de la serie de alarma;

3.—posea una sensibilidad igual a la de un receptor detec-
torcristal conectado con la misma antena;
4.—avisa cuando su funcionamiento deja de ser normal.

¢)—Dicha composicién debe ser distinta de la sefial emplea-
da para el ajuste y el funcionamiento del variametro;

d) Antes de que un receptor automaitico sea aprobado pa-
ra uso de los bugques que se hallen bajo la dependencia de una Ad-
ministracién, esta debe estar convencida, por experimentos préc-
ticos, hechos en condiciones perturbadoras convenientes, de que
el aparato satisface a las prescripciones de ese Reglamento;

e) La seiial de alarma siguientes es, desde ahora reconoci-g
da: una seriz de once rayas transmitidas en un minuto, siendo la
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duracién de cada raya de cuatro segundos y la duracién de inter-
valos entre dos rayas dz un segundo.

f) Esta sefial especial debe tener por unico objeto hacer
funcionar los aparatos utilizados para dar la alarma. Debe ser
empleado inicamente para anunciar que la sefial de peligro va a
seguirla;

g) La adopcién de su tipo de sefial de alarma mencionaca
en (e) no impide a una administracion autorizar el empleo de
gu aparato automatico que respondiera a las condiciones arriba
determinadas y que fuere accionado por la serie reglamentaria
de peligro (...-...).

SENAL DE URGENCIA.

Parr. 22:— (1) La seiial de urgencia consiste en varias re-
peticiones del grupo XXX, transmitidas separando bien la le-
tras de cada grupo y los grupos sucesivos; es emitida antes qua
la lamada. Esa seiial indica que la estacién que llama tisne un
mensaje muy urgente que transmitir, concernientes a la seguri-
dad del buque, de la aeronave, del vehiculo que lo lleva, de un
bugue, aeronave & otro vehiculo a la vista, o también de la segu-
ridad de una persona cualquiera que se encuentra a bordo o a
la vista de a bordo. En el servicio radioaéreo, la expresion PAN
es utilizado como sciial de urgencia, en radiotelegrafia, cuando
una estacién de aeronave quiere sefialar una averfa que obliga
a la aeronave a aterrizar, sin necesitar un socorro inmediato. En
el caso de la radiotelegrafia, las tres letras deben estar bien se-
paradas, a fin de que las sefiales AN no se transformen en seiial P.

(2) La sefial de urgencia tiene la prioridad sobre todas
las otras comunicaciones, salvo las de peligro, y todas las estacio-
nes moéviles o terrestres que la oigan deben tener cuidado para
no perturbar la transmision del trafico de urgencia.

(8) Por regla general, la sefial de urgencia no puede ser
empleada mas que si la estaciéon moévil que la emite se dirige a
una estacion determinada.

Parr. 23.— (1) Las estaciones méviles que oigan una sefial
de urgencia deben quedarse a la escucha durante tres minutos
por lo menos, pasado ese lapso, si no ha oido ningiin mensaje de ur-
gencia, pueden continuar su servicio normal.

(2) Sin embargo, las estaciones terrestres y de abordo que
estan en comunicacién sobre ondas autorizadas, distintas que la
®tilizad 1 isién de la sefi i

utilizada para la transmision de la sefial de urgencia y la liama-
da que I» sizue, puadzn continuar sin parada su trabajo normal.
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. Parr. 24.— La sefial de urgencia no puede ser transmitida
sino con autorizacién del Comandante o de la persona responsa-
ble del buque, de la aeronave o de cualquier otro vehiculo'que lle-
ve la estacion moévil.

SENAL DE SEGURIDAD.

Parr. 25.— La sefial de seguridad consiste en la transmisiéon
del grupo TTT, en letra bien separadas, seguido de la palabra
D.E. y del indicativo de llamada de la estacién que la emite. A-
nuncia que esa estacién va a transmitir un mensaje concernien-
te a la saguridad de la navegacién o dando importantss informa-
ciones relativas a los mensajes de avisos meteoroldgicos.

Parr. 26.— La seiial de seguridad y el mensaje de seguridad
son transmitidos sobre la onda de 500 liejs (600 m) y, segin el
caso, sobre la onda normal de vigilancia de las estaciones de a
bordo y de aeronave.

Parr. 27.— La senal de seguridad es transmitida, una sola
vez, durante el primer periodo de silencio que se presenta (Ar-
ticulo 17, parr, 2) y éste hacia el fin de ese periodo. Todas las
estaciones que la percibzn deben quedarse a la escucha sobre la
onda normal de llamada (estacién de a bordo) o sobre la onda au- &
torizada (estacidon de aeronave) hasta que el mensaje anunciado
por la serie de seguridad sea terminado. La transmisién de ese
mensaje comienza inmediatamente después del fin del periodo de
silencio.

ARTICULO VIGESIMO.
Tiempo del trabajo de las estaciones del servicio mévil.
Estaciones Terrestres.

Parr. 1.— (1) El servicio de las estaciones terrestres es, en
cuanto sea posible, permanente (dia y noche). Sin embargo, cier-
tas estacionzs terrestres pueden tener un servicio de duracién
limitada. Cada Administracién o empresa privada autorizada, a
cuya empresa se le haya reconocido el derecho por las leyes de
su pais, fija las horas de sercicio de las estaciones terrestres ba-
jo su autoridad.

(2) Las estaciones terrestres cuyo servicio no es perma-
nente no pueden recibir clausura antes de haber:

1.—Terminado todas las operaciones motivadas por una lla-
mada de peligro;

2.—Canjeado todos los radiotelegramas originales de o con ¢
destino a estaciones méviles que se hallen dentro de su radio-
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comunicacién y han sefialado su presencia antes del caso efecti-
vo dzl trabajo.

3.— El servicio de las estaciones acroniduticas es continuo
durantz toda la duracién del vuelo o en el o los sectores del o de
los recorridos, cuya estacién considerada asegura el servicio de
las comunicaciones radioeléctricas.

Estaciones de a bordo.

Parr. 2.— (1) Desde el punto de vista del servicio interna-
cional de la corrsspondencia publica, las estacionies de abordo
gon clasificadas en tres categorias:

1.—categoria: Estacionzs que tiznen un servicio permanen-
te; : '

2.—categoria: Estaciones que tienen un servicio determina-
do, de duracién limitada;

3.—catagoria: Estaciones cuya duracidn de servicio es in-
ferior a la que estid provista para las estaciones clasificadas en
la 2da. categoria y estacionss cuya duracién de servicio no estd
determinada.

(2) Las disposiciones del parr. 1. acapite (2) del presente
articulo se aplican a las estaciones de a bordo, estrictamente en
lo que concisrne al servicio de peligro y en lo que sea posible, en
conformidad con el espiritu dz lo dicho en 2l (2) de dicho aci-
pite. .

(3) Pertenace a cada uno de los Gobierhos contratantes
asegurar la oficacia del servicio en las estaciones de a bordo d=
su nacionalidad exijiendo la presencia, en esas estaciones, del
nimero de operadores neczsarios, cuznta habida de su legisla-
cién en 2sa materia.

(4) Durante su navegacién, las estaciones de a bordo cla-
sificadas =n la 2da. categoria deben asegurar el servicio como si-
gue:

(a) en los casos de cortas travesias, durante las horas fi-
jadas por la Administracién de la cual depende;

(b) en los demas casos, al menos durante el tiempo que
les es atribuido en el Apéndice 5. Hacese mencién de esa dura-
cién en la licencia.

ESTACIONES DE AERONAVE.

Parr. 3.— Las estaciones de eronave son clasificadas -en’dos
categorias:
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1.—categoria: estaciones quz aseguran el servicio duranre
todo el vuzlo;

2.—categoria: estaciones cuyo tiempo de trabajo ne esta
determinado.

Parr. 4.— En lo que concierne al servicio internacional de
la correspondencia publica de las estaciones méviles, el personal
de esas estaciones deberi comprender, cuando menos:

a) Para las estaciones méviles de la primera categoria: un
operador poseedor de un certificado de primera clase;

b) Para las estaciones méviles de la 2da. categoria: un o-
perador poseedor de un certificado de 1a. o de 2da. Clase;

¢) Para las estaciones méviles de 3a. categoria: un opera-
dor que haya sufrido con éxito el eximen para la obtencién del
certificado de 2da. Clase.

ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.
Datos que hay que hacer figurar en la licencia.

El Gobierno que expide la licencia a una estacién de a bordo
0 de aeronave menciona en ella la categoria en la cual esta cla-
sificada esa estacién. Cuando se trata de una estacién de a bor-
do clasificada en la 2da. categoria, la licencia lleva también men- *
ci6n de la duracién del servicio asegurado a la estacién, confor-
~ me 3 las indicaciones del apéndice 5.

ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.
Direccion de los Radiotelegramas.

Parr. 1.— (1) La direccién de los radiotelegramas con des-
tino a estaciones méviles debe ser tan completa como sea posi-
blz; es obligatoriamente redactada como sigue:

a) nombre o designacién del destinatario, con indicacién
complementaria, si hay lugar a elio;

b) nombre del buque, o en caso de una aeronave, el indica-
tivo de llamada, tales como figuran en ia primera columna de la
Nomenclatura;

¢) nombre de la estacién terrestre encargada de la trans-
misién tal como figura en la Nomenclatura.

(2) Sin embargo, el nombre y el indicativo de llamada pre-
vistos en el parr. 1 (1) b, pueden ser sustituidos, por cuenta y
riesgos del expedidor, con la indicacién del recorrido efectuado
por la estaci6n mévil, ese recorrido siendo determinade por el
nembre de los puertos de salida y de llegada o por cualquier men- ¢
ci6én equivalonte.
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(8) Cuando la reexpedicién, sobre vias de comunicacion
da 1a red gznaral, de un radiotelegrama recibido de una estacién
mévil 1a estacién terrestre transmite como origen el nombre de
la estacién mévil de la cual emana el radiotelegrama, tal como fi-
gura esz nombre en la Nomenclatura, seguido del nombre de di-
cha estacién terrestre.

Parr. 2.— (1) Las estacioness moéviles autorizadas a no es-
tar provistas da la Nomanclatura oficial de las oficinas telegrafi-
cas destino del nombre de la subdivisién territorial y, eventual-
mente, del nombre del Pais de destino, si dudan de que, sin esa
adquisicién el encaminamiento puede ser asegurado sin vacila-
¢idn.

(2) EIl nombrz de la oficina telegrafica y las indicaciones
complemantarias no son, en ese caso, contadas y fasadas mas
que por una sola palabra. El agente de la estacién terrestre que
recibe el radiotelegrama mantiznz o suprime esas indicaciones,
o aun modifica el nombre de la oficina de destino, segiin sea ne-
cesario o suficiente para dirigir el radiotelegrama a su verdadero
destino.

ARTICULO VIGESIMO TERCERO.

Orden de prioridad en el establecimiento de las comunicaciones
en el servicio mévil. :

El orden de prioridad en el establecimientq de las comunica-
ciones en el servicio mévil es el siguiente:

1.— Llamadas de peligro, mensaje de peligro y trafico. de
peligro;

2.— Comunicaciones precedidas de una sefial de urgencia;

3.— Comunicaciones precedidas de una sefial de seguridad:;

4.— Comunicaciones relativas a las indicadas radiogonio-
métricas;

5.— Todas las demas comunicaciones.

ARTICULO VIGESIMO CUARTO.
LLAMADAS.

Parr. 1.— (1) Por regla general, incumbe a la estacién mévil
establecer la comunicacién con la estacién terrestre; no puede
liamar a la estacién terrestre con ese objeto, sino después de
haber entrado dentro del radio de accién de ésta.

(2) En principio, una estacién terrestre que tiene trafico
para una es:acién mévil que no le ha sefialado su presencia, no
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debe llamar a esta estacién més gue cuando esté en derecho de
suponer qua dicha estacién moévil esté a su alcance y asegura la
escucha.

Parr. 2 — (1) Sin embargo, las estaciones terrestras pue-
den transm tir su lsta de D'amadas, formadas con los indicati-
vos de llaiv.nda de todas las estaciones moéviles para las cuales
tiens trafico en instancia, a intérvalos dzterminados, que hayan
sido objeto de acuerdos concluidos entre los Gobierno interesa-
dos. Las estaciones terrastras que emiten su llamada sobre la
onda de 500 keis (600) transmiten los indicativos de llamada de
su lista por orden alfabético; las estaciones terrestres que uti-
lizan las ondas entretenidas transmiten esos indicativos de lla-
mada en el érden quz les parece mas conveniente.

(2) En todo caso, las estaciones mdéviles que en esa trans-
misién, perciban su indicativo d= llamada deben responder en-
seguida quz puadan, conformandose a las prescripciones del Parr.
1, que precede y observando entre si en lo que sea posible, el or-
den en el cual han sido llamadas. La hora a la cual las estacio-
nes terrsstres transmiten su lista de llamadas asi como las fre.
cuencias y los tipos de ondgus que utilizan con ese fin, son men-
cionadas en la Nomenclatura.

(3) La estacibn. terrestre hace conocer a cada estacién mé-
vil interesada la frecuencia y el tipo de onda que seran utilizados
para el trabajo con ella, asi como la hora aproximada a la cual
ese trabajo podri comenzar.

Parr. 3.— Cuando una estacién terrestre recibe, practica-
mente a un mismo tiempo, l'lamadas de varias estaciones méviles,
ella decide el orden en el cual esas estaciones podran transmitir-
le su trafico, inspiradose su decisién Ginicamente en la necesidad
de permitir a cada una de las estaciones que llaman canjear con
ella el mayor nimero posible de radiotelegramas.

Parr. 4— (1) Cuando una estacién terrestre responde a la
liamada de una estacién mévil, puede, si lo juzga necesario, pedirle
por madio d= abreviaturas apropiadas, que indique el nimero de
radiotelegramas en instancia.

(2) Si a la estaciéon terrestre la parece necesario info '‘mes
concernientes a la posicién el itinerario, la velocidad o las esca-
las del buque, de la aeronave o de cualquier otro vehiculo que lle-
ve la estacién mévil, las pide por medio de un aviso de servicio
gratuito dirigido al Comandante o a la persona responsable del
buque, de la aeronave o del vehiculo que lleve la estacién mévil,
quien los suministra o no, bajo su responsabilidad. La estacién
moévil no deke dar infarmeas de ese2 6rden a la estacién tarrestre
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més que después que hayan sido pedidos y suministrados como se
ha dicho.

Parr. 5.— En las comunicaciones enire estaciones costaneras
¥ estaciones méviles, la estacién mévil se conforma a las instruc-
ciones dadas por la,estacién costanera, en todas las cuestiones
relativas al orden de transmision, a la hora de transmisién, y a
la suspension del trabajo. Esta prescripcién no se aplica a los
casos de peligro. :

Parr. 6— En los intercambios entre estaciones méviles y
salvo en caso de peligro, la estacién llamada tiene el control del
trabajo segin se indica en el parr. 5, que precede.

Parr. 7.— (1) Cuando una estacién llamada no contesta a
la llamada emitida tres veces, a intérvalos de dos minutos, la lla-
mada, debe cesar y no puadz volver a reanudarse sino 15 minu-
tos mas tarde. La estacién que llama, antes de volver a comen-
zar la llamada, debe asegurarse de que la estacién llamada no
estd, en ese momento, en comuniccién con otra estacion.

(2) La llamada puedz ser repetida a intérvalos menos lar-
g0s, si no hay qus temer que podri perturbar comunicaciones en

cursp.

Parr. 8— Cuando el nombre y la duracién del qué explota
una estacién mévil no son mencionados en la nomenclatura o no
estin ya en concordancia con las indicaciones de ésta, le toca
a la estacidon mévil dar da oficio a la estacién terrestre a la cual
transmitz= trafico, todos los datos necesarios, a ese respecto, u-
tilizando, con esz fin, las abreviaturas apropiadas.

ARTICULO VIGESIMO. QUINTO.
Hora de depésito de los Radiotelegramas.

Parr. 1.— (1) Para indicar la hora del depésito de los radio-
telegramas aceptados en las estaciones méviles, el encargado se

funda sobre el tiempo medio de Greenvich y utiliza la anotacién
segiin 2| cuadrante de 24 horas. Esa hora se expresa y se trans-
mite siempre por medio de cuatro cifras (0000 a 2359).

Parr. 2.— Sin embargo, las Administraciones de los Paises
situados fuera d= la zona “A” (Apéndics 6) pueden autorizar a
las estaciones de los buques que pasan a lo largo de la costa de
su pdis a utilizar el tiempo d= Fuseau para la indicacién, en la
hora del depdsito, y en esz caso, el grupo debe ser seguido de la
letra F,
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ARTICULO VIGESIMO SEXTO.
Direccién a dar a los Radiotelegramas.

Parr. 1.— (1) En principio, la estacién mévil que hace uso
de onda del tipo A.2, A.3 o B transmite sus radiotelegramas a la
estacién terrestre mis cercana.

(2) Sin embargo, cuando la estacién mévil puede escojer
entre varias estaciones terrestres que se hallan aproximadamen-
te a la misma distancia, le da la preferencia a la que esta situa-
da en el territorio del Pais de destino o de transito normal de los
radiotelegramas a transmitir. Cuando la estaciéon escojida no
es la mas cercana, la estacién mévil debe cesar el trabajo o cam-
biar el tipo o la frecuencia de emisién a la primera peticién he-
cha por la estacién terrestre del servicio interesado que es real-
mente la més cercana, peticién motivada por la perturbacién que
dicho trabajo causa a ésta.

Parr. 2.— La estacién mévil que emplea ondas del tipo A.l,
comprendidas en la faja autorizada, puede transmitir sus radio-
telegramas a una estacién terrestre que no es la mas cercana.
Recomiéndase, sin embargo, en ese caso, dar la preferencia a fa
estacién terrestre establecida en el territorio del Pais de destino
o del Pais que parece deber asegurar mas recientemente el tran-
gito de los radiotelegramas que haya que transmitir.

Parr. 3.— (1) Una estacién costanera a la cual son atribui-
das una o varias ondas comprendidas en la faja de 125-150 kc|s
(2400-000 m) posee un derecho de preferencia sobre esa o esas
ondas. .

(2) Toda otra estacién del servicio mévil que transmite un
trafico piblico sobre esa o esas ondas, y cause asi confusiones
a dicha estacién constanera debe suspender su trabajo a peticién
de é=ta idltima.

Parr. 4.— Salvo en casos de peligro, las comunicaciones en-
tre estaciones de a bordo no deben perturbar el trabajo de las es-
tacionss costaneras. Cuando ese trabajo sea asi perturbado, las
estaciones de a bordo que son causa de ello deben cesar sus trans-
misiones a cambiar de onda, a la primera peticion de la estacion
costanera que molestan.

Parr. 5.— Si el expedidor de un rad.otelegrama depositado
en una estaciéon moévil ha designado la estacién terrestre a la
cual desea que su radiotzlegrama sea transmitido, la estacion
movil debe para efectuar esa transmision a la estacién terres-
tre indicada, esperar eventualmente que las condiciones previstas
en los parrafos que perecen sean cumplidas.
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Parr. 6.— (1) Una estacién mévil que no tiene horas de tra-
bajo determinadas debe comunicar a la estacién terrestre con la
cual entre en relacion la hora de clausura y la hora de reapertura
de su servicio.

Toda estacién mévil cuyo servicio esté al cerrarse por causa
de llegada a un pucrto, debe avisar de ello a la estacién terres-
. tre mas cercana.

ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO.
Onda a emplear en caso de peligro.

En caso de peligro, la onda de 500 kc|s (600 m), debe ser,

. con preferencia, utilizada en tipo A.2 0 B. Cuando no es posible

emplear uno de esos tipos de ondas, el tipo A.1 o A.3, puede ser

utilizado. Ninguna disposicién del presente Reglamento puede

ser obstaculo al empleo, por una estacién mévil en peligro, de to-

. dos los medios de que dispone para llamar la atenci6n, sefialar su
situacién y obtener socorro.

ARTICULO VIGESIMO OCTAVO.
Medidas propias para reducir las interferencias.

Parr. 1.— En el caso en que ondas, distintas de la onda nor-
mal, pueden ser empleadas, la estacién de a bordo sigue las ins-
_trucciones de la estacién costanera con la cual estd en correspon-
dencia. En principio, l1a onda normal de 500 kc¢ls (600 m) no debe
ser utilizada para la transmisién de radiotelegramas largos en
las regiones en donde el trabajo radioeléctrico es intenso.

Parr. 2.— Durante sus horas de servicio, las estaciones que
utilizan, para su trabajo, ondas de! tipo A.2, A3 o B, y que
estan abiertas al servicio internacional de la correspondencia pi-
blica, deben quedarse en escucha sobre la onda de 500 ke|s (600
m) salvo cuando canjeen trifico sobre otras ondas.

Parr. 3.— Por regla general, se recomienda transmitir el
trafico relativo a la correspondencia piblica sobre ondas del tipe
A.1, con preferencia a las ondas del tipo A.2 o B.

Parr. 4.— Todas las estaciones del servicio mévil estan obli-
gadas a canjear el trafico con el minimum de energia irradiada,
necesaria para asegurar una buena comunicacion.

ARTICULO VIGESIMO NOVENQO.
Aviso de no entrega.

Parr. 1.— Cuando, por una causa cualquiera, un radiotele-
grama originario d2 una estacién mdvil y destinado a tierra ne
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puede ser entregado al destinatario, se emite un aviso de no en-
trega dirigido a la estacién terrestre que ha recibido el radiote-
legrama de la estacién mévil. Esa estacién terrestre, después
de la verificacién de la direccién, expide el aviso a la estacién
terrestre del mismo Pais o de un Pais vecino, mientras la situa-
cién existente o eventualmente, acuerdos particulares lo permi-
ten.

Parr. 2.— Cuando un radiotelegrama llegado a una estacién
mévil no puede ser entregado, esa estacién informa de ello a la
oficina o a la estacién mévil de origen, por un aviso de servicio,
En el caso de un radiotelegrama emanante de tierra firme, ese
aviso de .servicio es transmitido, en cuanto sea posible, a la es-
tacién terrestre por la cual el radiotelegrama ha transitado, o
dandose el caso, a otra estacién terrestre del mismo Pais o de
un Pais vecino, cuando la situacién existente o eventualmente, a-
cuerdos particulares lo permiten.

ARTICULO TRIGESIMO.

Plazo de permanencia de los radiotelegramas en las estaciones
terrestres.

Parr. 1.— (1) Cuando la estacién mévil a la cual es destina-
do un radiotelegrama no ha sefialado su presencia a la estacién
terrestre dentro del plazo indicado por el expedidor o, a falta de
esa indicacién, hasta la mafiana del quinto dia que sigue al dia
del depésito, la estacion terrestre informa de ello a la oficina d=
origen, que avisa al expedidor. Estz puede pedir por aviso dz ser-
vicio tasado, telegrafico o postal, dirigido a la estacidon terrestre,
que su telegrama sea retenido hasta el vencimiento de! décime
cuarto dia, contando desde el dia del depésito; a falta de tal aviso,
el radiotelegrama pasa a rezago al finalizar el séptimo dia.

(2) Sin embargo, no se tiene en cventa el vencimiento de
uno cualquiera de los plazos arriba indicados, cuando la estacién
terrestre tiene la certidumbre de que la estacién mévil entrari
préximamente dentro d= su radio de accién.

Parr. 2.— Por otra parte, el vencimisnto de los plazos no se
espera cuando la estacién terrestre tiene la certidumbre de quz
la estacién mévil sali6 ya definitivamente de su radio de accion.
Si presume que ninguna otra estacién terrestre de la Administra-
cién o de la Empresa privada de que depende estd en relacién con
la estaciéon mévi], la estacidon terrestre anula el radiotelegrama
en lo que concierne a su recorrido entre ella y la estacién mé-
vil, e informa del hecho a la oficina de origen, qus avisa al expe-
didor. En el caso contrario, ella lo dirije sobre la estacién te-

L g
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rrestre que se presume €n relacién con la estacion mévil, a condi-
¢i6n, sin embargo de que no resulta de ello ninguna tasa adicional.

Parr. 3.— Cuando un radiotelegrama no puede ser transmi-
tido a una estacién mévil, como consecuencia de la llegada de ésta
a un puerto vecino de la estacién terrestre, ésta tltima estacién
puede, eventualmente, hacer llegar ¢l radiotzlegrama a la esta-
cién mévil por otros medios de comunicacién.

ARTICULO TRIGESIMO PRIMERO.
SERVICIOS ESPECIALES.

A, Servicios meteorolégicos. Sefales horarias. Aviso a los
Navegantes.

Parr. 1.— Los mensajes meteorolgicos sindpticos de previ-
sién y de situacion general y las sefiales horarias deben ser trans-
mitidas en principio, de conformidad con un horario determina-
do. Los radiotelegramas de esa clase, destinados a las estacio-
nes méviles deben ser emitidas, siempre que sea posible, a las ho-
ras en las cuales su recepcién puede efectwarse por aguellas es-
taciones que no tienen mas que un solo operador (ver apéndice,
5) ; la rapidez de transmisién debe ser escojida de tal manera que
la lectura de las secfiales sea posible 2 un operador que no posea
méas que 2l certificado de 2da. clase.

Parr. 2— Durante las transmisiones “a todos” de las sefa-
les horarias y de mensajz2s meteorolégicos destinados a las esta-
cicnes de ese servicio, todas las estaciones de ese servicio, cuyas
transmisiones perturbaren la rzcepcién de las sefiales y mensa-
jes en referencias, deben guardar silencio, a fin de permitir 3 to-
das las estaciones que lo deseen recibir dichas sefiales y mensajes.

Parr. 3.— Los mensajes de aviso meteorolégicos y los avi-
sos que interesan a la seguridad de la navegacién que presenten
un cardcter dz urgencia para los servicios méviles son transmi-
tidos inmediatamente y deben ser repetidos al final del primer
periodo de silencio que se presente. (Vea Articulo 17 parr. 2).
Esos mensajes y avisos deben ser emitidos sobre las frecuencias
atribuidas al servicio movil al cual son destinadas. Su transmi-
sién es precedida de la sefial de seguridad TTT.

Parr. 4.— Ademas de los servicios regulares de informacién
previstos en los parrafos precadentes, las Administraciones to-
man las madidas necesarias para que ciertas estaciones sean en-
cargadas de comunicar, al serles pedido, mensajes meteorologicos
a las estaciones del servicio mévil.

Parr. 5.— En un interés de brevedad y de buena utilizacién
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por las estaciones méviles, las observaciones meteorolégicas trans-
mitidas por las estaciones del servieio mévil, deben, en principio,
ser redactadas segiin el c6digo meteorol6gico internacional.

b.— Servicio de las estaciones radiogoniométricas.

Parr. 6.— Las Administraciones bajo cuya autoridad estan
colocadas las estaciones radiogoniométricas no aceptan ninguna
responsabilidad en cuanto a las consecuencias de una observacién
inexacta. _

Parr. 7.— Esas Administraciones notifican, para ser inser-
tas en la Nomenclatura de las estaciones radiotzlegrificas, las ca-
racteristicas de cada estacién radiogoniométricas, indicando pa-
ra, cada una, los sectores en los cuales esas observaciones son nor-
malmente seguras. Todo cambio en lo que concierne a esos in-
formes debe ser publicado sin tardanza; si el cambio es de caric-
ter permanente, debe ser comunicado 2 la Oficina Internacional.

Parr. 8.— (1) En servicio normal, las estaciones radiogonio-
métricas costaneras deben estar en condiciones de hacer y sumi-
nistrar observaciones a las estaciones d= a bordo, sea sobre la fre-
cuencia de 500 ke!s (600 m) solamente, sea sobre la frecuencia de
375 ke|s (800) solamante, sza indistintivamente sobrz una u otra
de esas dos frecuencias.

(2) Una estacién de azronave que desee tener una deoter-
minacién de punto, debe para pedirla llamar sobre la onda de 333
ke|s (900m) o sobre una onda afectada a la ruta aérea sobre la
cual vuela el asroplano. En todos los casos en que una estacion
de aeronave, estando a aproximad de estaciones costaneras, se di-
rije a estas para obtener la determinacién de esas estaciones cos-
taneras.

Parr. 9.— El procedimiento a seguir en el servicio radiogo-
niométrico se da en el Apéndice 8.

C.— Servicio de Radiofaros.

Parr. 10.— (1) Cuando una Administracién juzga 1til, en in-
terés de la navegacién maritima y aérea, organizan un servicio
de radiofaros, puede emplear con ese fin:

a) radiofaros propiamente dichos, establecidos en tierra fir-
me o en buques amarrados de un modo permanente; son de emi-
sién circular o de emisién direccional;

b) estaciones fijas, estaciones o estaciones acronauticas da-
signadas para funcionar también cemo radiofaros, a peticién de
las estaciones moéviles;

e st s
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(2) los radiofaros propiamente dichos emplean ondas de
285 a 315 ke|s (1050 a 950) de los tipos Al a A2 exclusivamente.

(3) Las otras estaciones notificadas como radiofaros utili-
zan su frecuencia normal y su tipo normal de emisién.

Parr. 11.— Las sefiales emitidas por los radicfaros deben
efectuar una buena medida con el radiogoniémetro; deben ser es-
cogidos de manera a evitar toda duda, cuando se trata de distin-
guir entre dos o méas radiofaros.

Parr. 12.— Las Administraciones que han organizado un
servicio de radiofaros no aceptan ninguna responsabilidad en cuan-
to a las consecuencias de determinacién de puntos inexactos ob-
tenidos por medio de los radiofaros de ese servicio.

Parr. 13.— (1) Las Administraciones notifican para ser in-
sertas en la Nomenclatura de las estaciones radiotelegrafias, las
caracteristicas de cada radiofaro propiamente dicho y de cada es-
tacién- designada para funcionar como radiofaro, comprendidas,
si es necesario la indicacién de los sectores en los cuales las deter-
minaciones de puntos son normalmentz seguros.

(2) Toda modificacién o toda irregularidad de funciona-
misnto que sobrevenga a el servicio de los radiofaros debe ser pu-
blicada sin tardanza; si la modificacién o la irregularidad de fun-
cionamiento es de un cariacter permanente, debe ser notificada a
la Oficina Internacinal.

ARTICULO TRIGESIMO SEGUNDO.
Contabilidad.

Parr. 1.— (1) Las tasas terrestrss y de a bordo no entran
en las cuentas telegraficas internacional.

(2) Las cuentas concérnientes a esas tasas son liquidadas
por las Administraciones de los paises interesados.

Son establecidas mensualmentz por las Administraciones de
las cuales dependen las estaciones terrestres, y comunicadas por
ellas a las Administraciones interesadas.

Parr. 2.— En el caso en que el explotador de las estaciones
terrestres mo es la Administracién del Pais, ese explotador puede
ser sustituido, en lo que concierne a las cuentas, a la Administra-
cién de ese Pais.

Parr. 3.— Para los radiotelegramas procedentes de las esta-
ciones méviles, la Administracién de la cual depende la estacién
terrestre debita a.la Administracién de la cual depende la estaciéu
moévil de origen por las tasas terrestres, las tasas relativas a los
recorridos sobre la misma red general de las vias de comunicacién
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que serdn en lo sucesivo llamadas tasas telegraficas por las tasas
totales percibidas por las respusstas pagas, por las tasas terres-
tres y telegraficas percibidas por la confrontacion, por las tasas
relativas a la entrega por expresa, por corr2o o por corrzo-avion
y por las tasas suplementarias percibidas por las copias suple-
mentarias de los telegramas multiples. Los radiotslegramas son
tratados desde 2l punto d= vista dz la contabilidad entrz= la asta-
cién terrestrz y la Oficina dz destino como tzlegramas proceden-
tes del Pais en donde esta establecida la estacién terresire.

Parr. 4.— Para los radiogramas con destino a un Pais situa-
do allende aquel al cual pertenzce la estacién terrestre, las tasas
telegraficas a liguidar =n conformidad con las disposiciones quz
preceden son las que resultan, sea de los cuadros de las tarifas re-
lativas a la correspondzncia telegrifica internacional, sea dz con-
venios espaciales celebrados entre Administraciones, de paisss li-
mitados y publicados por esas Administracionzs, y no de las tasas
que podrian ser percibidas aplicando minima por telegrama o mé-
todo para redondear los przcios por tzlz2rama por cualquier modo
que s2a.

Parr. 5.— Para los radiotelegramas y los avisos de Sarvicios
tasados, con destino a estaciones mévilas, la Administracién d= la
cual depznde la oficina de origan, 2s d-bitada dirsctamanta, por
aquella de la cual dependz la estacién terrestre, por las tasas te-
rrestres y de a bordo mas las tasas terrestre y de a bordo (de los
radiotelegramas) aplicables a la confrontacién, pero solamante
en el caso de quz el telagrama ha sido transmitido a la estacion
movil. La Administracion dz la cual d2pende 12 oficina d= origen
es siempre debitada, de Pais a Pais, si-hay lugar, por el modo de
las cuentas telegraficas, y por la Administracion dez la cual dzpen-
de la estacién terrestrz, por las tasas totales relativas a las ras-
puestas pagas. En lo quz concizsrne a las tasas tzlegraficas y las
tasas relativas al envio por correo o por correo-avién y a las co-
pias suplementarias, sz procadz, para lo que conciernz a las cusn-
tas telegraficas conforme al procedimiento telegrafico normal. La
Administracién de la cual depende la estacién terrestrs abona,
siempre qu2 el radiotelegrama haya sido transmitido, a la cuznta
de la Administracién dz la cual depende la estacion mévil destina-
taria: la tasa de a bordo, si hay lugar a ello, las tasas corraspon-
dientes a las astaciones mdviles intermediarias, la tasa total par-
cibida por las respuestas pagas, la tasa de a bordo relativa a la
confrontacion de las tasas percibidas, las copias suplementarias
da los telegramas multiples y de las tasas percibidas para la en-
trega por correo o por correo aéreo.
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Parr. 6.— Los avisos de servicios tasados y las respuestas
a los telegramas con repuesta paga son tratados, en las cuantas
radiotelegraficas, esto es, las cuentas que se refieren al encamina-
miento en el servicio mdvil, en todos los aspectos como los demas
radiotelegramas.

Parr. 7.— Para los radiotelegramas canjeados entre estacio-
nes moviles,
a) por mediacién de una sola estacion terrestrz:

la Administracién de la cual depende la estacién terrestre
carga a la estacién moévil de origen: la tasa terrestre, la tasa te-
legrafica territorial, si hay lugar a ello, y 1a tasa de la estaciom
mévil de destino. Abona a la Administracién de la cual depends
la estacién mévi! de destino la tasa de a bordo que corresponds a
esa estacién;

b) por madiacién de dos estaciones terrestres:

La Administracién de la cual depende la primera estacion te-
rrestre carga a aquella de que depende la-estacién mévil de ori-
gen todas las tasas percibidas, deduccidén hecha de las tasas que
corresponden a esa estacion mévil. La Administracién de la cual
depende la segunda estacion terresstre que es la encargada d2
transmitir el radiotelegrama a la estacién mévil destinataria car-
ga directamente a la Administracién de la cual depende la prime-
ra estacién terrestre las tasas relativas a esa transmisién, pero
tan solo en el caso en que el radiotelegrama ha sido transmitido
a la estacién mévil.

Parr. 8.— Para los radiotelegramas que son encaminados, a
solicitud del expedidor, recurriendo a una o dos estaciones movi-
les intermediarias cada una de estas cargas a la estacién mévil de
destino, si se trata de un radiotelegrama destinado a una estacién
mévil, o a 1a estacién mévil de origen, cuando el radiotelegrama
proviene de una estacién mévil, la tasa de a bordo que le corres-
ponde por el transito.

Parr. 9.— En principio, la liquidacién de las cuentas relati-
vas a los cargos entre estaciones méviles se efectiia directamenta
entre los exploradores de quien depende la estacién de origen, por
aquel de quien depende la estacién de destino.

Parr. 10.— (1) Las cuentas mensuales que sirven de basz a
ia contabilidad especial de los radiotelegramas a los cuales se re-
fieren los parrafos que preceden, son establecidos radiotelegrama
por radiotelegrama, con todas las {ndicaciones dtiles y dentro de
un plazo de tres meses a partir d=l mes al cual se refieran. El pla-
zo pucde oxeader de tres mes:s cuanto dificultadas sxcapeionaloes
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se presenten en el transporte postal de los documentos entre las
estaciones radiotelegramas y las Administraciones de las cuales
depende.

(2) Salvo entendido contrario, las cuentas mensuales sirven
de descuento y su verificacién, su aceptacién y su liquidacion de-
ben ser operadas dentro de un plazo de seis meses que partz de la
fecha de su envio, salvo cuando dificultadzs excepcionales sz pre-
senten en el transporte de los documentos, a consecuencia de la
larga duracién de los viajes.

(3) —Cuando la comprobacién de diferencias se oponz a la
aceptacion de una cuenta, el saldo, sin embargo es pagado dentro
del plazo de seis meses arriba mencionado y las ratificacionas re-
conocidas necesarias ulteriormente son comprendidas en una
cuenta mensual subsiguisnte. Los saldos de cuznta que no han
sido pagados dentro de dicho plazo eventualmente aumentados del
plazo resultande de las dificultades excepcionales de transporte a-
rriba consideradas, son productivos de intereses a razén de 7%
por aifio, a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de seis
meses prorrogado, llegado el caso, como se ha dicho mas arriba.

(4) La liquidacidn y el ajuste de las cuentas presentadas
mas de dos afios después de la fecha del depodsito de los radiotele-
gramas a los cuales se refieren esas cuentas pueden ser referidas
por la Administracién deudora.

Parr. 11.— Los Gobiernos se reservan la facultad de hacer
entre si y con las explotaciones privadas interesados convenios es-
peciales, con miras de la adopcién de otras disposiciones concer-
nientes a la contabilidad.

ARTICULO VIGESIMO TERCERO.

Comité consultivo internacional técnico de las
comunicaciones radioeléctricas.

Parr. 1.— El Comité Consultivo Internacional Técnico de las
comunicaciones radioeléctricas, instituido por el Articulo 17 de la
Convencién, esta encargado de estudiar las cuestionss técnicas y
conexas que interesan las radiocomunicaciones internacionales y
que les son sometidas por las Administraciones o empresas priva-
das participantes. Su papel se limita a emitir opiniones sobre las
cuestiones que haya estudiado. Transmite esas opiniones a la O-
ficina internacional, con miras de su comunicacion a las Adminis-
traciones o empresas particulares, interesadas.

Parr. 2. (1) Ese comité estd formado, para cada reunién, por
los peritos de las Administraciones y empresas privadas, autori-
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zadas de explotacion radioeléctrica que quieran participar en sus
trabajos y se comprometan a contribuir, por partes iguales, en los
gastos comunes de la reunién considerada.

Los gastos personales de los peritos son sufragados por la
Administracién o la empresa particular que ha delegado a estos.

(2) Los peritos de dichas empresas particulares autoriza-
das participan an los trabajos con voz consultiva. Sin embargo,
cuando un Pais no estd representado por una Administracién, los
peritos de las empresas particulares autorizadas de esz Pais dis-
ponen en conjunto, y cualguiera que sea su nimero de una sola
voz deliberativa.

Parr. 3.— La Adminstracién de los Paises Bajos esta encar-
gada de organizar la primera reunién del Comité Consultivo In-
ternacional Técnico de las comunicaciones radioceléctricas y esta-
blece el programa de los trabajos de esa reunién.

Péarr. 4.— Las Administraciones que se hayan hecho repre-
sentar en una reunién del Comité se entienden para designar la
Administracién que convocara la reunién siguiente. Los asuntos
a examinar por el Comité son enviados a la Administracién orga-
nizadora de la préxima reunién, y esta Administracién es la que
fija la fecha y el programa de los trabajos de dicha reunion.

Parr. 5.— En Pprincipio las reuniones del Comité Consultivo
Internacional Técnico de comunicaciones radioeléctricas tienen lu-
gar de dos en dos afios.

ARTICULO VIGESIMO CTJARTO.
Oficina Internacional.

Parr. 1.— (1) Los gastos suplementarios resultantes del fun-
cionamiento de la Oficina Internacional de la Unién Telegrafica,
para las necesidades de los servicios radiocléctricos no deben ex-
ceder de dos cientos mil francos por afio, en los gue no estdn com-
prendidos: a) los gastos relativos a los trabajos de las Confe-
rencia; b) los gastos relativos a los trabajos de Comité regular-
mente creados, cuando segin las disposiciones del Reglamento ge-
- neral o la decisién de una Conferencia, esos gastos deben ser su-
fragados por todos los Paises contratantes.

(2).—La suma de doscientos mil francos podra ser modificada
ulteriormente, con el consentimiento unanime de los Gobiernos
contratantes.

Parr. 2.— La Administracién superior de la Confederacién
Suiza es designada para organizar la Divisién de los servicios ra-
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dioeléctricos de la Oficina Internacional de la Unién Telegrafica
mencionada en el articulo 15 de 1a Convencién; tiene la alta vigi-
lancia d= ésta, controla los gastos, hacz los anticipos necszsarios
y establzce la cuenta anual. Esa cuenta es comunicada a todas
las demas Administracionas.

Parr. 3.— Las sumas anticipadas por la Administracién que
controla la Oficina intarnacional, para las necesidades de los ser-
vicios radioeléctricos, deben ser reembolsados, por las Adminis-
iraciones deudoras, dentro de los tres meses que siguen a la recep-
cion de la cuenta. Pasado ese plazo de tres meses, las sumas a-
deudadas producen intereses, en provecho de la Administracion
acreedora, a razén de siete por ciento (79¢) por afio, a partir del
dia del vencimiento del plazo arriba mencionado.

Parr. 4.— (1) Para la reparticién de los gastos, los Estados
contratantes estan divididos en seis clases, contribuyendo cada
una en la proporcién de un cierto niimero de unidades, a saber:

1 clase 25 unidades
2 7 20 ?
3 7 15 ”
4 v 10 »
5 ” 5 ”
6 ” 3 t2]

(2) Las Administraciones hacen saber a la Oficina interna-
cional en que clase desean que sea incluido su Pais.

(3) Los coeficientes que preceden son multiplicados, para
cada clase por ¢l nimero de los Estados que la componen, y la su-
ma de los productos asi obtenida da el nimero por 2l cual ¢l gasto
total debe ser dividido, para determinar el total de la unidad de
gasto.

En conformidad con las disposicionzs del articulo 13 de la
Convencion de Washington, el present2 Reglamento General en-
trara en vigor al 1 de Enero de 1929.

En fé de lo cual los Plenipotenciarios respectivos han firma-
do este Reglamento General en un ejemplar que quedara deposi-
tado en los Archivos ds Gobiernos de los Estados Unidos de A-
mérica y del cual le serd entregada un ejemlpar a cada Gobierno.

Hecho en Washington, el 25 de Noviembre d= 1928.

Siguen las firmas de los Delegados.
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APENDICE I

Lista de las abreviaturas a emplzar en las transmisiones ra-
dioalécricas (Véase el Art. 9 del Reglamanto General).

CODIGO Q.-

Las abreviaturas toman la forma d= preguntas si le sigue un
punto da interrogacion.

Abreviaturas utilizables en todos los sarvicios.

Abreviatura.

QRA

QRB

QRC

QRD
QRE

QRF
QRG

QRH

QRI

QRJ

QRK

QRL

Pregunta.

Cual es el nombra d2
su estacion?

A qué distancia apro-
ximada s2 halla Ud.
d2 mi estacién?

Por cual empresa (o
administracién de Es-
tado) son liquidadas
las cuentas de tasa de
su estacién?

A ddénde va Ud.?
Cual es la nacionali-
dad de vuestra esta-
cién ?

De dénde viene Ud.?...
Quiere Ud. indicarme
mi largo de onda (fra-
cuencia) exacto en
metros (o kildme-
metros) ?

Cual es su largo de
onda (su frecuencia)
exacta en metros (o
kilometros) ?

Es mala la tonalidad
de mi emisién?
Recibeme Ud. mal?

Son débiles mis sefia-
les?

Recibeme Ud. bien?
Son buenas mis sefia-
les?

Esta Ud. ocupado?

Repuesta o aviso.
El nombrz de mi estacion es....

La distancia ‘aproximada es
de.... millas nauticas (o ki-
I6matros)

Los actos de tasas de mi esta-
tacién son liquidadas por la
empresa particular o por la
administraciéon de Estado.

Mi estacion es de nacionali-
dad.....

Vengo de.....
Su largo de onda exacto es
de. .. metros (o kilometros)

Mi largo de onda (mi frecuen-
cia) es de... metros (... .ki-
lémetro) .

La tonalidad d= su emisién es
mala.

No puedo recibir a Ud. sus se-
fiales son demasiado débiles.

Estoy ocupado (o estoy ocu-
pado con). Ruego no pertur-
bar.
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Abreviatura. Pregunta.

QRM Tiene Ud. confusién?

QRN Esta Ud. perturbado
por las alturas Fisi-
cas?

QRO Debo yo aumentar la
energia?

QRP Debo yo disminuir la
energia?

QRQ Debo yo transmitir
mas pronto?

QRS Debo yo transmitir
mas depacio?

QRT Debo yo cesar la trans-
mision ?

QRU Tiene Ud. algo para
mi?

QRV Dzbo yo transmitir
una serie de VVV.?

QRW Debo yo avisar a....
que Ud. la llama?

QRX D2bo y¢ aguardar?
Cuando me llamara
Ud.?

QRY Cual! es mi turnn?

QRZ Quien me llama?

QSA Cual es la fuerza de
mis senales? (1 a S)

QSB Varia la fuerza de mis
sefiales?

QS3C Desaparecen totalmen-
te mis sefiales por in-
tervalos?

QSD Es nula mi manipula-
cién?

QSE Salen claramente mis
sefiales ?

QSF Es buena mi transmi-
siébn automatica?

QSG Debo transmitir los

telegramas por series
de cinco, diez (o con
arreglo a toda otra in-
dicacién ?

Repuesta o aviso.
Hay confusién.

Estoy perturbado por las at-
mosféricas.
Aumente la energia

Disminuya la energia.

Transmita mas pronto
(palabra por minuto)

......

Transmita mas despacio....
(palabra por minuto)

Cesz Ud. la transmisién.
Nada tengo para Ud.
Transmita una serie de VVV---
Avisa a... que la Hamo.

Aguarde a quea yo termine de
comunicar con. ...

Su turno es N. (o con arreglo

a cualquier otra indicacién)
Le llama

.....

La fuerza de sus sefiales es
1as8)

La fuerza de sus sefiales varia

Sus sefiales desaparecen to-
talmente por intervalos.

Su manipulacién es nula.

Sus sefiales se entienden.

Su transmisién automatica
desaparecs.

Transmita los telegramas por
series de cinco, dleg (o con a-
rreglo a toda otra indicacién)

o et SRR
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QSH

QsI

QsJ

QS0

Qsp
QsQ

QS

QSu

QSV
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Pregunta.

Debo yo transmitir los
telegramas en el orden
alternativo, sin repe-
ticién ?
Debo yo transmitir los
telegramas en el orden
alternativo sin repeti-
cién?
Cual es la tasa a per-
cibir por palabra para
. inclusive la tasa
telegrifiea interna?

Debo yo suspender el
trafico? A qué hora
me volvera Ud. a lla-
mar?

Puede Ud. darme el a-
viso de recibo?

Ha recibido Ud. mi a-
viso de recibo?

Puede Ud. recibirme
en este momento? De-
bo yo quedarme en es-
cucha?

Puede Ud. comunicar-
directa-
mente (o por media-
cion de....)

Quiere Ud. transmitir
a.... gratuitamente?
Debo transmitir cada
palabra o grupo una
sola vez?

Han arreglado la lla-
mada de peligro reci-
bida de....?

Debo yo transmitir so-
bre.... metros (o so-
bre. ... kilociclos) on-
das del tipo A.1, A2,
o B?

Dzbo yo pasar sobre
la onda de. ... matros
(o de.... kilociclos)
para la comunicacion,
y continuar después
de haber emitido algu-
nas YVV?

Repuesta o aviso.

Transmita un telegrama a la
vez repitiendo dos veces.

Transmita los telegramas en
érden alternativo, sin repeti-
cibén.

La tasa a percibir por palabra
es para.... es de franco in-
clusive la tasa telegrafica in-
terna.

Suspenda el trafico. Le vol-
veré a llamar a las......

L doy aviso de recibo.

No he recibido su aviso de re-
cibo.

Yo no puedo recibir a Ud. en
este momento. Quedese en
escucha.

Puedo comunicar a Ud. con. ..
directamente (o por mediacion
de....)
Transmitird. .. gratuitamen-
te.

Transmita cada palabra o gru-
po una sola vez.

La llamada de peligro recibi-

da de.... ha sido arreglada
por....

Transmita sobre.... metros
(o sobre. ... kilociclos) ondas

del tipo A.1, A.2, o B. Le es-
cucho.

Pase Ud. sobre onda de me-
tros (o de.... kilociclos) pa-
ra el recibo de nuestras comu-
nicaciones y continuar des-
pués de haber emitido algunas
VVV.
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Abreviatura. Pregunta.

QSwW Quiere Ud. transmitir
sobre. ... meétro (o so-
bre. ... kilociclos) on-

QSX
QSY

QSZ

QTA

QTC
QTD

QTE

QTF

QTG

das del tipo A.1l, A.2,
A3, 0 B? )

Varia mi largo de on-
da (mi frecuencia)
Debo yo transmitir so-
bre la onda de... me-
tros (o kilociclos) sin
variar el tipo de onda?

Debo yo transmitir ca-
da palabra o grupo dos
veces?

Debo yo anular el te-
legrama No.... como
si no hubiera sido
trasmitido?

Est4 Ud. conforme con
mi cuenta de pala-
bras?

Cuantos telegramas
tiene Ud. que transmi-
tir?

Esta admitida la cuen-
ta de palabras que le
confirmo ?

Cual - es mi posicién
verdadera? o cual es
mi posicion con res-
pecto-a....?

Quiere Ud. indicarme
la posicion de mi es-
taciébn sobre la base
de los calculos hechos

por las estaciones ra-

diogonométricas que
Ud. controla?
Quiere Ud. transmi-

tir su indicativo de lla-
mada durante un mi-
nuto -sobrz la onda de
....metros (o Kkiloci-
clos) para que pueda
ealcular mi posicién
radiogoniométrica?

Respuesta o aviso.

Voy a transmitir sobre....
metros (o sobre.... kiloci-
clos) ondas dsl tipo A.1, A.2,
A.3, o B. Quadaré en escucha.

Su largo de onda (frecusncia)
varia.

Transmita sobre la onda de. ..
metros (o de.... Kkilociclos)
sin variar el tipo de onda.

Transmita cada palabra o gru-
po dos veces.

Anule el telegrama No... co-
mo si no hubiera sido trans-
mitido.

No estoy conforme con su
cuenta de palabras; repito la
primera letra de cada palabra
y la primera cifra de cada can-
tidad.

Tengo.... telegrama wara
Ud. (o para....)

La cuenta de palabras que Ud.
me confirma estd admitida.

Su posicion es de.... grados
o su posivion verdadera con
respecto a.... es de grados a
la....

La posicién de su estacién so-
bre la base dz los calculos efec-
tuados por las estaciones ra-
diogoniométricas que contro-
lo es.... latitud... longitud.

Transmito mi indicativo de ila-
mada durante un minuto so-
braz la onda de.... metros (o
da. .. kilocielos) para quz Ud.
pueda caleular mi posicién ra-
diogoniométrica.
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QTH

QT1

QTJ

QTK

QTL

QTM

QTN

QTP

QTR
QTS

QTU
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Pregunta.

Cual es su posicién en
latitud en longitud (o
con arreglo a cual-
quier otra indicacién?

Cual es su verdadera
ruta?

Cual su velocidad de
marcha?

Cual es la posicién
verdadera de.... con
respecto a Ud.?

Transmito senales ra-
dioeléctricas para per-
mitirme  determinar
mi posicién con respac-
to al radiofaro.

Transmito sefiales ra-
diozléctricas y sehales
acusticas submarinas
para permitirme de-
terminar mi posicién
¥y mi duracién?

Puede Ud. tomar la
posiciéon de mi esta-
cibn (o0 de....) con

raspecto a Ud?
Entrari Ud. en la dar-
sena (o en &l puerto) ?

Cual es la hora exac-
ta?

Cual es la posicidn ver-

dadera de su estacién
con respecto a mi?
Cuales son las horas
de apertura de su es-
tacién?

Repuesta o aviso.

Mi posicién es.... latitud...
longitud (o con arreglo a cuai-
quier otra indicacién).

Mi verdadera ruta es de gra-
dos.

Mi velocidad de marcha es...
nudos (o de.... kilémetros)
por hora.

La posicién verdadera es....
con respecto a mi es de....
grados a las....

Transmita sefiales radioeléc-
tricas para permitir a Ud. d=-
terminar su posicién con res-
pecto al radiofaro

Transmita sefiales radioeléc-
tricas y sefales actsticas sub-
marinas para permitirle deter-
minar.

No puedo determinar. la posi-
cién de su estacion (o de...)
con respecto a mi.

Voy a entrar en la darsena (o
en el puerto),

La hora exacta es....

La posicion verdadera es mi
estacién con respecto a Ud. es
de... a las.

Las horas de apertura de mi
estdacion son de....

Lista de las abreviaturas a emplear en las transmisiones ra-
diocléctricas (continuacién)

I1.— Abreviaturas utilizables mas especialmente en el servi-
cio radioaérezo.

# QAA

A que hora piensa lle- Pienso llegar a. ...

gar a?

a las,



Abreviatura.

QAB

QAC
QAD

QAE

QAF

QAH

QAI

» QAK

QAL
QAM

QAN

QAO
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Pregunta.

Esta Ud. en ecamino
para?
Regresa Ud. a....?

A qué hora sali6 Ud.

de.... (lugar de parti-

da?)

Tiene Ud. noticias de
....?7 (indicativo de
llamada de la estacion
de aeronave)

A qué hora pasé Ud.
por?
Cual es su altitud?

Hay alguna aeronave
sefalada en mi vecin-
dad?

Sobre que onda va
Ud. 2 transmitir los
mensajes de avisos
meteoroldgicos ?

Va Ud. a aterrizar
en....?

Puede Ud. darme el
daltimo mensaje me-
teorologico del tiampo
para. ... (lugar d= ob-
servacion)

Puede Ud. decirme el
iltimo mensaje me-
teorolégico del viento
de superficie para....
(lugar dez observa-
cién)

Puede Ud. darme el
aitimo mensajz me-
teorolégico del vianto
superior para. ... (lu-
gar de observacion)

Respuesta o aviso.

Estoy en camino para o en-
caminese a. ...

Regreso a.....

Sali de... (lugar de partida)
alas....

No tengo noticias de.... (in-
dicativo de llamada de la es-
tacion de aeronave).

Pasé por... a las...

Mi altitud es.... metros con
arreglo a cualquier otra indi-
cacion)

Busque otra aeronave en su
vecindad o busque.... (indi-
cativo de llamada de la esta-
cién de la asronave) que vo-
laba cerca de.... (o con di-
recciébn a....) a las....

Voy a transmitir los mensajes
do avisos meteorolégicos so-

bra 11 onda de.... metros (o
dz.... kilociclos).
Voy a aterrizar en.... o &-

terricé en....

He cqui el dltimo mensajz me-
teorolégico del tiempo para...
(lugar de observaciom).

He aqui el Gltimo mensaje ime-
teoroldgico del viento de su-
perficie para... (lugar de ob-
servacién)

He aqui el Gltimo mensajz me-
teorolégico del viento suparior
para.... (lugar de observa-
cién) .



Abreviatura

QAP

QAQ

QAR

QAS

QAT

QAU

QAV

QAW

QAX

QAY

y QAZ

c¢ha por..
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Pregunta

Debo quedarme sobre
escucha para Ud. (o
para).... sobre....
metros (o kilociclos) ?

Quiere Ud. apresurar
la contestacién al men.
saje No.... (o con a-
rreglo a cualquier o-
tra indicacion)?

Debo contestar a....
por Ud.?

Debo yo transmitir el
mensaje No. (0 seglin
cualquiera otra indica-
cién) a?

Debo yo continuar
transmitiendo?

Cual es el Gltimo men-
saje recibido por Ud.
de....?

Me llama Ud.? o lla-
ma Ud. a.... (indica-
tivo de llamada de la
estacion de aerona-
ve) ?

Debo cesar la escu-
cha hasta las....?

Ha recibido Ud. la se-
fial de urgencia he-
(indicativo

de llamada de la esta-
cién de aeronave)?

Ha recibido Ud. la se-
fial de peligro hecha
por.... (indicativo de
llamada de la estacién
de aeronave) ?

Puede Ud. recibir a

pesar de la tempestad?

Respuesta o Aviso.

Quedese sobre escucha para
Ud. (o parg....) sobre me-
tros (o sobre.... kilociclos).

Haga apresurar la contesta-
cién al mensaje No.... (o
con arreglo a cualquier otra
indicacion) .

Contesta a.... por mi.

Trasmita el mensaje No... (o
cualquier otra indicacién) a.

Escuche antes de transmitir;
Ud. confunde, escuche antes
de transmitir; Ud. transmite
al mismo tiempo que....

El dltimo mensaje recibido
por mide.... es....

Le llamo, o llamo a (indica-
tivo de lamada de la estacién
de acronave).

Cese la escucha hasta las....

He recibido la sefial de urgen-
cie hecha por.... (indicativo
de llamada de la estacién de
aeronave) .

He recibido la sefial de peli-
gro hecha por... (indicative
de llamada de la estacién de
aeronave) . '

No puedo yo recibir. Cese la
escucha por causa de la tem-
pestad.
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Abreviatura. IHI— Abreviaturas diversas. Significacién.

C
N
P

)
AA

AB

AL

BN

BQ

CL
CS

DB

DC
DF

DG

DI

DJ

DL

DO

Si.

No.

Anuncio de Telegrama privado en el servicio mé-
vil (a emplzar como prefijo) .

Palabra o palabras.

Inmediatamente después.... (a emplear después
de un punto de interrogacién para pedir una re-
peticién) .

Inmediatamente antes... (a emplear después de
un punto de interrogacién para pedir una repe-
ticion) .

Todo lo que acaba de ser transmitido (a emplear
después de un punto de interrogacién para pedir
una repeticion) .

Enseguida entre.... (a emplear después de un
punto de interrogacién para pedir una repeti-
cion)

Anuncio de respuesta a una solicitud de rectifica-
cacidn.

Cierro mi estacidn.

Indicativo de llamada (a emplear para pedir o ha-
cer repetir una indicativo de llamada).

No puedo darle la posicién, Ud. no esta dentro del
sector verificado de esta estacion.

El minimun de su sefial conviene para la posicién.

Su ‘posicién a las.... era de .... grados en el
sector dudoso de esta estacion, con un error po-
sible de dos grados.

Sirvase avisarme si comprueba un error en la po-
sicién dada.

Céalculo de posicién dudosa como consecuencia de
la mala calidad de su sefial.

Calculo de posicién dudosa como consecuencia de
confusion.

Su posicién a las. ... era.... de grados en el sec-
tor incierto de esa estacion.

Caleulo de posicién dudosa. Pida otro calculo de
posicién mas tarde a las....

e et ies i o o A St

‘;



Abreviatura.
DP

DS
DT

DY

DZ

ER

GA

JM

MN
NwW
OK

RQ
SA

SF
SN
SS
TR

UA
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I11.— Abreviaturas diversas. Significaciéon

Mis alld d= 50 millas, el arror posible de la pc-
sicién pueds alcanzar dos grados.

Ajustz su transmisor, el minimun de su sefial es
demasiado 2xtanso.

No puedo darle posicién, el minimun de su sefal
es demasiado extanso.

Esa estacién es bilateral. Cual es su direccién a-
proximada en grados relativamente a esa esta-
tecién?

Su céaleulo de posicidn es reciproco, (a utilizar so-
lamente por la estacién de comprobacién de un
grupo dz estacionzs radiogoniométricas cuando
se dirige a otras estaciones del mismo grupo) .
Aqui.... (a emplear antes del nombra de la es-
estaciéon mévil en la transmision de las indiea-
ciones de ruta).

Reanude la transmisién (a emplear mas espe-
cialmente en el servicio fijo).

Si puedo transmitir, haga una serie de rayas.
Para detener mi transmision haga una serie da
puntos (no sz debe utilizar sobre 600 metros
(500 kilociclos) .

Minuto o minutos (a emplear para indicar la du-
racion de una espera).

Reanudo la transmisién (a emplear mas espe-
cialmente en el servicio fijo).

Estamos de acuardo.

Anuncia una solicitud de rectificacién.

Anuncia el nombre de una estacién de aerona-
ve (a emplear en la transmisién de indicaciones
de paso).

Anuncio del nombre de una estaciéon aeronautica.
Anuncio del nombre de una estacién costanera.

Anuncio del nombre de una estacién de a bordo
(a emplear en la transmisién de las indicaciones
de paso).

Anuncio de solicitud o de envio de indicaciones
concernientes a una estacién mdvil.

Estamos nosotros de acuerdo?
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Abreviatura. III.— Abreviaturas diversas. Significacién *

WA Palabra que sigue.... (a emplear después de
de un punto de interrogacién para pedir una re-
peticién) .

WB Palabra antes de..... (a emplear después de
punto de interrogacién para.)

XS Parasitos atmosféricos.

YS Vea su aviso de servicio.

ABY Abrevie el trafico empleando las abreviaturas in-
ternacionales, o repita (¢ yo repito las cifras en
abreviaturas.

ADR Dirzaccién (a emplear después de un punto de in-
“terrogacién para pedir una repeticidén.

CFM Confirme o yo confirmo.

COL Confronte o yo confronto.

ITP La puntuacion se cuenta.

MSQ Anuncio de telegramas concernientes al servicie
de a bordo (a emplear como prefijo) .

PBL Preambulo (a emplear después de un punto de in-

terrogacién para pedir una repeticién). .

REF Referencia a.... o Refiérasea. ...

RPT Repita o yo repito (a emplear para poder o para

dar repeticién de todo o de parte del trafico, ha-
ciando seguir la abreviatura de las indicaciones

corraspondientes.

SIG Firma (a emplear después de un punto de inte-
rrogacién para pedir una repeticién) .

SVC Anuncio de telegrama de servicio concerniente al

trafico privado (a emplear como prefijo) .
TFC Trafico.
TXT Texto (a emplear después de un punto de inte-
rrogacién para pedir una repeticién).
APENDICE.

Escala empleada para expresar la fuerza de las sefiales.
(Véase el Art. 9 del Reglamento General).

1.—A penas perceptible; ilegible.
2.—débil; legible por momentos.

3..——bastante bien; legible, pero dificilmente.
4.—bueno; legible. .
5.—muy bueno; perfectamente legible.

S T St
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APENDICE.

(Véa los arts. 2, 15, 13 y 7 del Reglamento general del A-
péndice 3) Documentos de los cuales estan provistas las estacio-
nes de a bordo. '

La licencia radioeléctrica.
La Nomenclatura de las estaciones de a bordo.

La Nomenclatura de las estaciones terrestres y de las esta-
ciones fijas.

La Nomenclatura de las estaciones de aeronaves.
La Convencidon y los Reglamentos anexos.

Las tarifas teslegraficas de los Paises a destinacién de los
cuales la estacién acepta con mas frecuencia radiotelegramas.

El Certificado del o de los operadores.

Documsantos de los cuales deberin estar provistas las esta-
ciones de aeronavas.

La licencia radiceléctrica.
El certificado del o de los operadores.
Los documentos que los organismos competentes de la Ae-

ronautica del Pais interesado juzgaren eventualmente necesarios
a la estacién para el cumplimianto de su servicio.

APENDICE 8.

Obtencién de las posiciones radiogoniométricas.
(Vea Art. 31 del Reglamento General)
I. Instrucciones Gznerales.

o

A. Antes de llamar a upa o mas estaciones radiogoniomé-
tricas la estacién mdyil, para pedir su posicién debe buscar en
la Nomenclatura:

1.— Los indicativos de llamada de las estaciones a llamar
para obtensr las indicaciones radiogoniométricas que la intere-
san, _

2.— La onda sobre la cual las estaciones radiogoniométri-
cas vigilan, y la onda o las ondas sobre las cuales hacen las de-
terminacionas de punto.

8.— Las estaciones radiogoniométricas que gracias a unién
por alambres especiales, pueden ser agrupados con la estacién
radiogoniométrica a llamar.

B. El procedimiznto a seguir por la estacién mévil depen-
‘de dz diversas circunstancias.

D= man:zra general dzbe tenar en cuenta lo que sigue:
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1.— Si las estacionzs radiogoniométricas no vigilan sobre
Ia misma onda para la operacién de la determinacién de los pun-
tos G otra onda, las determinaciones de onda deben ser pedidas
por separado a cada estacién o grupo de estacionss que utilizan
una onda dada.

2.— Si todas las estaciones radiogoniométricas interesadas
vigilan sobre una misma onda, y si estan en condiciones de hacer
determinacionss de puntos sobrs una onda comin—que puede o-
tra onda que la de vela—hay lugar a llamarlas conjuntamente a
fin de que las determinaciones d= puntos sean efectuados por to-
das esas estacionss a la vez, sobre una sola y misma emision.

38.— Si varias estaciones radiogoniométricas estan agrupa-
das por madio de alambres, especiales, una sola de ellas debe ser
llamada, afin cuando todas estén provistas de aparatos emisores.
En esa caso, la estacién mévil dzbe sin smbargo, si es necesario,
mesncionar en la llamada, por medio de los indicativos de llamada
las ‘estaciones radiogoniométricas de las cuales deszen cbtener
determinaciones de puntos.

1. Reglas de Procedimisnto.

A. La estacién mévil llama a la o las estaciones radiogonio-
métricas sobre la onda indicada en la Nomenclatura como su
onda de vela. Transmite la abreviatura QTE que significa:

“Des20 conocar mi posicién radiogoniométrica con respecto
a 1a estaci6én radiogoniométrica a la cual me dirijo”.

L]

“Desco conocer mi posicién radiogoniom3trica con respecto
a la o a las éstaciones cuyos indicativos dz llamada siguen” .,

6

“Deseo conocer mi posicién radiogoniométrica con respecto
2 las estaciones radiogoniométricas agrupadas bajo el control de
Ud. el o los indicativus de llamada necesarios, y termina indican-
do si es nacesario, 1a onda que va a emplear para hacer establecer
su posicion. Después de ésto, aguarda instrucciones.

B. La o las estacionss radiogoniométricas llamadas se pre-
paran a hacer la determinacién de la posicién, avisan, si es ne-
cesario, a las estaciones radiogoniométricas con las cuales estan
conjugadas. Tan pronto las estaciones radiogoniométricas es-
tan listas, aguellas, entre esas estaciones que estan provistas de
aparatos emisoraes responden a la duracién de la estacién mévil,
en el orden alfabético de sus indicativos de llamada, dando Sug

dicativo d= llamada, seguida de 1a letra K.

1
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En el caso dz que se trate de estaciones radiogoniométricas
agrupadas, la estacién llamada avisa a las demas estaciones de
la agrupacién e informa a la estacién moévil tan pronto las esta-
ciones de la agrupacién estén listas a efectuar la determinaci$n
del punto.

C. Después de habzr, si s necesario, preparado su nueva
onda de transmisién, la estacidon mévil contesta transmitiendo su
indicativo de llamada, combinado eventualmente con otra sefial
durante un tiempo suficientemsnte prolongado para permitir e-
tectuar la determinacion.

D. La o las cstaciones radiogoniométricas que estin sa-
tisfechas d= la operacion, transmiten la sefial QTE (vuestra po-
sicién con respecto a mi era de.... grados) precedida de la ho-
ra de observacion, y seguido d2 un grupo de tres cifras (000 a
359) indicando, en gradcs, la posicién verdadera de la estacién
mo6vil con respecto a la estacién radiogoniométrica.

Si una estacién radiogoniométrica no estd satisfecha de la
opericién, pide a la estacion movil repetir la emision indicada en
C. E. Tan pronto la estacion mévil ha recibido el resultado de
la observacién, rapite 2] mensaje a la estacién radiogoniométri-
ca la cual entonczs, anuncia qua la repeticién es exacta a sisndo
el caso, ractifica, repiti=ndo 2l mensaje. Cuando la estacién ra-
diogoniométrica tisne la certidumbre d= que la estacién moévil
ha recibido corrzctameantz 21 mensaje, transmite la sefial “fin del
trabajo”. Esa sefial es repztida entonces por la estacién mévil,
como indicacién de que ha terminado las operaciones.

F. Las indicaciones ralativas: a) a la sefial a emplear para
obtzner la posicién; b) a la duracién dz las emisiones que debe ha-
cer la estacién y ¢) a la hora utilizada por la estacién radioge-
niométrica considzrada, son suministradas en la Nomenclatura.

Certifico quz ¢s copia fiel de una copiz auténtica del Regla-
mento General y Apéndice al mismo, editado por la Oficina In-
tornacional dz la Unién Telegrafica d2 Berna, en conformiad com
la autoridad conferida a la Oficina, por la Conferencia Interna-
cienal Radiotzlegraifica el 25 de Noviembre de 1927.

Fd. Frank B. Kellog, Szcretario de Estado de los Estados
Unidos d2 América.

sertifico que es traduecion fiel y conforma de la copia certi-
ficada por cl Departamento d= Estado de Washington, la cual es-
ta depositada en los Archivos de la Secretaria d2 Estado de Re-
laciones Exteriores.

C. Marién Landais,
Director del Protocolo, ete.,
Santo Domingo, Abril 4 1929,
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DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en San-
to Domingo, Capital de la Replblica Dominicana, a los cuatro
dias del mes de Septiembre del afio mil novecientos veintinueve,
afios 860. de la Independencia y 670. de la Restauracion.

El Presidente.
G. A. Diaz.

Los Secretarios:

Enrique J. de Castro.
Abigail Montas.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, en
Santo Domingo, Capital de la Repiblica Dominicana, a primero
de QOctubre dz mil novecientos veintinueve, afios 860. de la Inde-
pendencia y 670. de la Restauracion.

El Presidente,
E. Bonetti Burgos.

Los Secretarios:

Juan de Js. Curiel,
José Fco. Pérez.
PUBLIQUESE.

DADO en Santo Domingo, Capital de la Republica ,a los die-
ciocho dias del mes de noviembre del afio mil novecientos vein-
tinueve.

Dr. J. D. ALFONSECA,
Vice-Presidente de la Republica
en funciones de Przsidente.

Refrendado:

Luis Ginebra,
Secretario de Estado de la

Presidencia.
Refrendado:
Luis Ginebra,
Secretario de Estado de lo Interior
y Policia, interino.
Refrendado:

Francisco J. Peynado,
Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores.
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